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OD T-LOMACZA.

„Wspélczesna Japonia“ nie jest dokladnym 
przekladem oryginalu. Tioinacz, majqc na wzgltj- 
dzie odmienne warunki czytelnictwa, usunal z 
pracy G. Weulersse’a caly rozdzial ostatni „Fran- 
cya w Japonii“ oraz wszelkie szczegoly mniej 
charakterystyczne a z zasadnicz^ trescia ksi^žki 
lužno zwiqzane.

J. L.





W jczyku polskim wyszly w ostatnich latach nastepujsļ- 

ce wigksze prace o Japonii: 1) Artykuly w „Wielkiej Encyklo- 

pedyi powszechnej“ oraz w nowem wydaniu „Encyklopedyi po

wszechnej Orgelbranda; 2) Dwie prace J. A. Switjcickiego: w „Dzie- 

jach literatury powszechnej illustrowanej“ fwydanie Lewentala, 

Warszawa) oraz w „ Literat urze powszechnej“ (toni II), wychodzq- 

cej obccnie w „Bibliotece Dzici Wyborowych“; 3) Andrzej Bel

lessort .,Podr6z do Japonii. Spoleczenstwo japonskie“ (przeklad 

z francuskiego, ,,Bibliotēka Dziel Wyborowych“ Jé M 276 i 277, 

z roku 1903); 4) J. A. Kisielewski ,,O teatrze japonskim“, War

szawa, 1903 (fantazya na tle wystepöw slawnej aktorki japoii- 

skiej Sady-Yakko); 5) Waclaw Sieroszewski „Przez Syberyq i 

Mandzurye do Japonii“ (Kartki z podroiy, drukowane w ,,Ty- 

godniku Illustrowanym“).





ROZDZIAE I.
Kraj. — Zarysy niektörych miast (Tokio. — Kioto. — 

Osaka.)

Przypominam sobie doskonale pierwsze wrazenie, 
jakie na mnie wywarla przyroda japonska. Po trzech 
dlugich tygodniach, spQdzonych na nieskonczonych, je- 
dnostajnych a pustych rowninach Wielkiego Oceanu, 
pewnego jasnego, cudownego poranku, ukazalo sīq na
gle wybrzeze japonskie. Wygl^dalo zdala, jak szereg 
bialych, urwistych. skal. W miaxQ jednak naszego zbli- 
žania si§, pozorny mur lamai si§ i strzepil na niesly- 
chana ilosc przyladkow. cyplöw, zatok, przystani i 
ostoi; wyspy i wysepki odrywaly si§ od siebie, rafy 
wyplywaly z wody coraz wyrazniej. Byla to cudowna 
koronka skal i zieleni na krancach. niebieskiego morza. 
Pokl'Qbienie linii stanowi jedng z najogdlniejszych cech 
krajobrazu japonskiego. Po wsiach uderza oko mozaīka 
röznorodnych kultur zieinnych, przecietych tu i ow- 
dzie bukietami drzew, sröd ktörych chronia sīģ domo- 
stwa. Plantacye herbaty rzadko gdzie ci^gna si§ w 
jednym pasie, ale ježg si§ na pagorkach, p§dzq wzdluz
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grobli, wciskajq, si? polankami w lasy. Tak samo i 
grunta ryzowe posiekane sq, na mnöstwo nieksztaltnych 
dzialek. j

NajwiQkszq. przeciež oryginalnosci^, pejzažu japon- 
skiego jest jego wypuklosc. Na horyzoncie pi^trz^ si^ 
prawie zawsze wzgorza, przedzielone niebieskawq, prze- 
strzenia, jak w obrazach .szkoly umbryjskiej. Owe tta 
kakemonow*),ktöre,  jakby zawieszone w powietrzu, 
wydaj^ nam sIq niekiedy marzeniem artystöw, sa tyl- 
ko poetycznem odtworzeniem rzeczywistosci. Krajobraz 
Sudzukawy, w pobližu Numatsu, popularnym jest dla- 
tego wlasnie, že przedstawia jedno z najbardziej uro- 
zmaiconych i harinonijnych piQtrzen si<? pianow i barw 
w calej Japonii.

*) Kakemono —to malatury na jedwabiu lub na papierze, 
wytwornie oprawione we wstegi gladkie lub przetykane zlotem. 
Zwykle kakemono naklejone sa na grubym papierze i naciagnie- 
te na lekki walek sosnowy, zdobny w zakonczenia z kosci slonio- 
wej, rogu, drzewa zwyczajnego lub lakowanego. Kakemono jest 
to obraz japonski; spotkaé go možna w najbiedniejszym domu. 
Gdy Japonczyk przyjmuje goéeia, wyjmuje ze schowanka kake
mono, odwija je z walka i zawiesza na écianie, na specyalnem 
miejscu, nazywanem tokonoma. Jedwabna oprawa tych zwojöw 
bywa niekiedy bardzo efektowna; kolor ramek harmonizuje sie 
znakomicie z samym obrazem. Piekna oprawa bywa zwykle 
wskazöwk^ dzieja cenionego. Na oprawach kakemonöw znalezé 
možna niekiedy pröbki najpiekniejszych i najstarszych tkanin. 
Wyjgtkowo kosztowne kakemono zamyka sie w pochwe jedwabna 
i podwöjne pudelko.

Fantastyczne wypuklosci, pol^czone z kaprysami 
brzegow, czyniq, tež dziwnie czaruj^cem Morze We- 
wnQtrzne. Nieskonczona ilosc wysp i wysepek wyska- 
kujq, tak nagle z glebi fal, jakby walczyly z jakims 
potopem.

(Przypisek tlomacza.)
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Krajobraz japohski zawdzipcza wiele swego uro- 
ku atmosferze, ktöra go otacza. Na takiej wysokosci 
musi byc, oczywiscie, bardzo jasna,; posiada nadto wil- 
goc z archipelagu, otoczonego ze wszystkich stron do- 
plywami cieplych pradow. Wody polyskuja, skacza ra- 
czej, niž plyna po nierownym gruncie. Powietrze wy- 
pelniaja piešni kaskad. Poranki pokryte sa mglami, 
ktdre kl^bia sip u podstaw wzgorz i odslaniaja tylko 
ostre ich grzebienie. Nieustanna wilgoc, polaczona z 
t§žyzna swiatla, jest powodem cudownej przejrzystosci 
atmosfery. Taka krysztalowa przejrzystosc ogromnie 
skraca odleglosci; zdaje nam siQ, že widzimy niekiedy 
na zboczach rdzawe trawy, a to sa caie lasy, popla- 
mione rdza jesieni. Gdy sobie wyobrazimy, že przed- 
mioty sa bližej nas, niž to jest w istocie, wystawiamy 
je sobie jednoczešnie mniejszymi. Przez to zludzenie 
optyczne wies japohska wydaje siq miniatūra; artysci 
narodowi przedstawili ja tež przedziwnie wyraziscie na 
fajansach lub lakach.

W Japonii, gdzie wszystko jest male, drzewa do- 
chodza olbrzymich rozmiaröw. Przepyszne sa w li- 
niach. Do najdziwniejszych naleža sosny matsu. 
Ktož nie widzial na sztychach lub wazonikach japoh- 
skich drzew pogi^tych konwulsyjnie, o szczuplych i 
wpzlowatych koronach, o zielonych iglach, zamiast li- 
šcienia ? Takiemi sa wlasnie matsu.

Pogodny majestat prostych linii i symetryi posia- 
daja drzewa suni. Proste i gladkie pnie podpieraja, 
niby pyszne kolumny, altany potpžnych galezi, roz- 
ložystych jak palmy. Wielkosc ich i wdzipk pochodzi 
takže z linii raczej, niž z lisch Linia jest do tego sto- 
pnia pierwiastkiem zasadniczym pipkna, že drzewa do 
polowy ogolocone, podczas pierwszych wichur jesien- 
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toych, stanowi£ļ, jeden z najwdziQczniejszych motywöw 
krajobrazu. Nawet drzewa zupelnie bezlistne zacho- 
wuj^ swöj czar. Przechodzilem pewnego razu pomiQ- 
dzy jeziorami Czuzendi i Jumoto, przez las spalony. 
Röwnina pokryta byla str^conymi pniami, ktöre miaiy 
jeszcze tu i owdzie poodrywane, pokaleczone ramiona. 
Te lsmutne sylwetki, ezarne od wQgla lub biale od 
popiolu, rysowaly si§ z tak zadziwiaj^cg sita na szarem, 
olowianem niebie, jakbym mial przed oczyma jakiš 
wielki kakemono szkoly klasycznej. Nawet snieg, ktö- 
ry u nas zaciera kontury, — w Japonii podkrešla, zda 
si§, ruchy; l^czy si§ z pokr^con^ sckowatoscia drzew 
matsu i zaznacza bielq, ich ezarne zagirscia.

Drzewa rnaj^ röwniez cudn^. ozdob^ barw. Na 
wiosnQ czarujq. jasnozölte ginko, zlocq, sie buna, 
przywdziewaj^. czerwonq, szatcj m o m i d ž i, gatunek 
klonöw, ktöre w sztuce japofiskiej zajmuja tylez miej- 
sca, co zlocienie. Lišcie ich sq. ošlepiaj£ļ,co jasne, a 
na konczynacli majq jakby plomieniste kolce.

Natura japofiska jest natura artystyczmp Žadna 
inna nie pobudza w takim stopniu natchnienia ludz- 
kiego.

Krajobraz w Japonii — to obraz; las w niej — 
parkiem, wies — ogrodem, a wzgörza wygladaja, jakby 
byly utworzone dla bogöw i éwi^tyn, ktöre je zdobi^. 
Istnieje tarn zawsze blizki zwiazek pomigdzy natura 
a sztuka. W naturze japofiskiej rzadko kiedy braknie 
czlowieka. Cala prowincya zasiana wioskami, na 
morzu pelno bialych zagli, architektura miesza si§ 
wsz^dzie z bujn^ roélinnosci^.

Dai-butsu z Kamakury kröluje sröd amfiteātru zie- 
leni i kwiatöw, sröd wisniowych gajöw. Nie bylby 
jednak tak imponuj^cym, gdyby požar nie zostawil ze 
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éwi^tyni, ktöra go nakrywala, podstaw olbrzymich ko- 
lumn. Niezliczone swieczniki kamienne, š'toj^ce wzdluz 
alei parku Nara, nie mialyby swej wielkiej poezyi 
bez mchu, w ktöry si§ odzialy. Meeh jest takže nie- 
zb^dn^, ozdobq, swi^tyh Nikko, jak dzikie wino w ko- 
legium oksfordzkiem.

Japonczycy kochajtļ. ogromnie swe1 pi^kna przyro- 
d(;, ale kochajq, w niej zwlaszcza cu’downy maferyal 
sztuki, nad ktörym ’trzeba dalej pracowac. Parki pöl- 
dzikie, jak Suwa w Nagasaki, albo na pol zapuszczone, 
jak Ueno w Tokio, naležiļ w Japonii do bardzo rzadkich 
wyjqtköw. Wszystkie inne, jak Akasaka i Sziba w To
kio, Sfļ tryumfem sztucznošci. Widzimy tarn drzewa 
wymQczone i powykrecane, aby stworzyc mogly altany. 
A gdzie natura nie da je sie nagiqp do kaprysöw czlo- 
wieka, ginie pod nadmiarem ozdöb.

Wyzej, piž parki, stawiajq. Japonczycy ogrody, 
w pich bowiem niogsļ z roznych szczegölöw skladac 
patun? podlug wlasnej fantazyi. Nasladuj^ ch^tnie nie- 
rownosci gruntu, ktörych tak pelno w calym kraju. 
Nie znajdziemy ani jednego ogrodu japonskiego, w kto- 
rymby nie bylo sztucznego wzgörza lub sztueznej do- 
liny, amfiteātru drzew, rzeki, jeziorka lub wyspy. Glö- 
wny ogröd Arsenalski w Tokio jest podobno repro- 
dukcya nadzwyczajnie dokladna najslawniejszych kraj- 
obrazöw cesarstwa. Morze Wewn^trzne, dziejki rözno- 
rodnošci perspektyw, jest najpierwszym, najpi§kniej- 
szym ogrodem japohskim; nieustanne zmiany widoköw 
rlastepuja prydko — ma sie wrazenie, že to okret pe
el zi z gwaltown^ szybkosci^. Ogrodnicy japohscy, 
wskutek urzqdzania ogrodöw na niezmiernie szczuplej 
przestrzeni, dochodza czejsto do chorobliwej drobiaz- 
gowosci i zbytecznego komplikowania szczegölöw. Ale 
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w takiem np. arcydziele, jak ogröd Asano w Hiroszi- 
mie, umieli olšnic widza na kazdym kroku jak<ļš cudo- 
wna niespodziankq,- Kinkakudži w Kioto—to przesliczne 
cacko, wszystko tu bowiem d^ây do stworzenia w 
ramach najciasniejszych — krajobrazu szczerze wiel- 
kiego.

~Japonczycy 'lubiq. podkrešlac czystosc linii, ktd- 
ra cechuje ich przyrodQ. Aby odznaczyc wyrazniej 
rniekkie zagiQcia brzegöw w jeziorach, oblamowuj^ je 
twardymi, ostrymi kamieniami, sprowadzanymi z da- 
lekich stron i bardzo kosztownymi. Jezeli wpuszczajq. 
do parkow kilka zwierzq,t, to chyba cienkonogich da- 
nieli; po rzeczuikach ogrodöw chodzq. zorawie o cien- 
kich, gi§tkich szyjach i pozach hieratycznych.

Hodowla zlocieni stanowi jeden z przemysiöw, je- 
dnsj, ze sztuk narodowych. Wytwarza ona szkoly 
ogrodniköw i spory, do ktorych wtr^caj^ si§ niekiedy 
wielcy niQzowie stanu. Žaden z kwiatöw nie jest ota- 
czany podobnie usilnq, troskq. Nie lubujfļ, siq jednak 
Japohczycy w olbrzymich piöropuszach chryzantemo- 
wych, jak to si§ dzieje w Europie. Chryzantemy ja- 
poiiskie posiadaja niesiychan^ delikatnošc i rozmaitošc 
koloröw, ale wyglq,daj^, jakby byly sztucznie zro- 
bione: cienkie, metalowo - sztywne lodygi podpierajq 
swieczniki o ramionach symetrycznie zagi^tych, kwia- 
ty zaš sei dziwnie regularne, geometryczne, jak korona 
o szesnastu platkach, ktöra stanowi heraldyczny em- 
blemat cesarzdw.

Pomimo wielkiej milosci natury, hie zdolali Ja- 
po'hczycy obroriic sip od najšcia dhydnej, barbarzyn- 
skiej reklamy handlowej. Wzdluz calej linii kolejo- 
wej, pomiqdzy Yokohama i Tokio, widniejq. na polach 
olbrzymie ogloszenia kupieckie, ponad ktéremi usta- 
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wiono bezsensowne wiatraczki. W Hakata, nad brze- 
giem rzeki, stoi olbrzymi pajac cynkowy, ktöry, zamiast 
oczu, ma w oczodolach lampy elektryczne, caly zaš 
pokryty jest roznymi napisami. Reklama papierosow 
„Hero“ odznacza siq potwornie wielkiemi literami na 
cudownych zboczach, otaczajq.cych port Nagasaki.

TOKIO.
Tokio, jedna z wielkich stolic swiata (poltora mi- 

liona ludnosci), nie stanowi wlasciwie miasta. Jest to 
olbrzymie zrzeszenie, zajmuj^ce z gora 200 kilometröw 
kwatiratowych. Wydaje si? jeszcze wiekszem, z powodu 
powolnych komunikacyi. Na upartego možna w niem 
odrožnic trzy miasta: miasto w polowie zeuropeizo- 
wane; miasto, zaledwie dotkni^te przez wplywy za- 
chodnie; wreszcie — miasto cesarskie. Dwa pierwsze 
mieszaja si^ ze sobq, nie posiadaja scislej granicy. 
Miasto cesarskie, przeciwnie, odcina siQ wyraznie od 
tamtych, a zawiera pewnego rodzaju syntezQ tego, co 
stolica posiada najstarszego i najmlodszego.

Po trzech kwadransach podrozy koleja, przyje- 
zdzamy z Yokohamy do „Stolicy zachodniej“. Z bru- 
dnego, npdznego, ceglano-drewnianego dworca wycho- 
dzimy na szeroki, blotnisty plac, zapelniony wozami, 
krzeslami na kolkach, tramwajami. Przechodzimy 
przez maly granitowy most o zelaznych parapetach i 
wchodzimy w wielka ulice G i n z a. Malo tu sladdw 
odrebnošci japonskiej. Olbrzymie sklepy o wielkich, 
oszklonych wystawach i zbytkowne reklamy przypo- 
minaja, ulice niektorych miast amerykanskich.
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Posuwajac sie dalej, przechodzimy drugi most i 
wchodzimy do wlasciwego japonskiego miasta. Ulica 
zwQza siQ nagle, trotuary gina, sklepy handluja pod 
golem niebem. Po przejšciu niecalej wiorsty, dociera- 
my do krancow Starego Tokio.

Szeroki bulwar, przecinajacy dzielnic§ Nippon-ba- 
szi, otaczaja z dwdch stron masywne budowle, pra- 
wie bez okien. Sa to kura, drewniane magazyny, 
pokryte gipsern; služa one na sklady wielkiego handlu. 
Liczne i zle chodzacc zegary, druty telegraficzne, po- 
sterunki policyjne, policyanci, uzywajacy jeszcze za- 
krzywiönych szabel, okiennice, w ktorych lekliwe, przez 
resztg wrodzonego wstydu, Japonki ukazuja si^ w po
lo wie, — wszystko to nadaje tej szerokiej ulicy starego 
Tokio cech§ w polowie nowoczesna- Tylko domy tu 
bardzo nizkie, a ulica, wylozona tluczonymi kamie- 
niami, ma okropny wyglad, zwlaszcza podczas deszczu. 
W calem cesarstwie istnieje zwyczaj sypania na ulic§ 
takich kamieni. Przechodnie wciskac je musza w ziemi§ 
nogami. Ale kurumayowie (pchajacy fotele bam- 
busowe na kolkach), nie chcac sobie kaleczyc nög, cze- 
kaja, až inni przejda po swiezo wysypanej szosie. 
W ten sposob tworza si§ szlaki ubitej ziemi, ktore 
deszcz zamienia w blotniste rynsztoki.

Ulice sa ozywione, jak przystoi stolecznemu mia- 
stu; wystarczy jednak popatrzyc przez chwil§ na prze- 
plywajace tlumy, aby si§ przekonac, že nie wszystko 
tu jeszcze uleglo wplywom zachodnim. Idzie oto mu- 
zyka, reklamujaca jakas przynet^ dnia, ale zaraz za 
nia widzimy procesy§ niczirenu, spiewajaca przy 
odglosach b^bnöw i kotlöw jakiš hymn buddyjski. Za- 
miast dawnych kapeluszy parasolowych, ktore nosza 
juž tylko kurumayowie i kilku bonzöw, spotykamy cy- 
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lindry, kapelusze filcowe, czapki i kaszkiety. Spoj- 
rzyjcie jednak na nogi: trzewiki, buty i buciki ginq, 
w tlumie pierwotnych sandalöw.

Zwröcmy si^ do jakiej bocznej uliczki, wychodzg- 
cej na Ginze, Nippon-baszi lub Ueno. Jest to labirynt 
wgzkich, pokrzywionych uliczek, kgtöw i kgciköw, sröd 
ktörych gubia siq sami kurumayowie. Drohne, ostre ka- 
mienie, wbite w ziemiQ lub w glinq, zamieniajg podczas 
deszczu cala ulicq w biotnistq, kaliižg. Z tych to'wa- 
runköw ulicznycli powstal zwyczaj zdejmowania obu- 
wia, gdy siq wchodzi do domöw. Maty w domach sa 
bardzo czyste, poniewaz ulice sg bardzo brudne.

Domy starych dzielnic posiadajg rozmiary na- 
szych chalup wlosciahskich. Gdy si^ patrzy na miasto 
z wierzcholka Kanda, Tokio wyglgda jak olbrzymia 
wies, zložona z nieokreslonych i plaskich domöw, sröd 
ktörych wznosi siq zaledwie kilka kamiennych lub ce- 
glanych budynköw nowego lniasta. Mury z drzewa i 
ubitej ziemi stojg na warstwie grubych, plaskich ka- 
mieni, polozonych na ziemi; dachy, pokryte dachöw- 
kami, nie opierajg sie na domach, ale na czterech naro- 
znych slupach. Domy, budowane z zywicznego drze
wa, zapalajg slq nieslychanie latwo. To tež przed ka- 
zdym ustawiono wielkie naczynia, do ktörych splywa 
woda z dachu, do gaszenia pozaröw przeznaczona. Przed 
domami zamozniejszymi stoja beczki, nakryte stožko- 
wemi, plecionemi czapkami, bogacze zaš i swigtynie majg 
bronzowe wazy, niekjedy olbrzymich rozmiaröw.

Zaletq tych znikomych budowli stanowi to, že 
siq nie starzejg. Ogien chroni je od upadku i zgni- 
lizny. Zaprowadzenie lamp naftowych sprawdza nie- 
ustannie stare przyslowie narodowe, že „kupiec bogaci 
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siQ po trzech latach, o ile si§ nie spali“. Pozary, ktöre 
wprowadzajq. nieco powietrza iprzestrzeni do miast ja- 
pohskich, odswiezaj^ jednoczešnie mieszkania. Niema 
zresztq nie latwiejszego, jak przerobic je z gruntu. Wy- 
borne sosny i cedry sq, bardzo dogodnym materyalem 
budowlanym. Japonczycy obrabiaj^ je z wielk^ tro- 
skliwosci^, tak iž domy ich wyglqdaja naogol jašniej 
i weselej, niž nasze. Nawet najbiedniejsze lepianki sto- 
jtl pod tym wzgl^dem wyzej od naszych zczernialych 
i smutnych budowli. Pomiqdzy domami biedakow a 
bogaczy niema tež u nich takiej przepastnej röznicy, 
jak u nas. Chalupki japohskie nie nasuwaj^ mysli o lu- 
dziach zdegradowanych spolecznie, ale raczej o istotach 
nizszych, blizkich zwierz§tom, zadowolonych, jak one, z 
zycia pierwotnego.

Domy nie zawsze sq, otwarte od ulicy. Domy 
zamožniejsze maj^ zazwyczaj fasady od strony ogro- 
döw, siedziby zaš biedniejsze przedziela czpsto od 
ulicy barwisty zywoplot, poza ktdrym znajduje sip 
roSzaj podwörza. 'Okien niema ,w 'domach, ale szyby 
papierowe zabezpieczajq, lepiej, niž nasze szklane, od 
niedyskrecyi przechodniöw.

Za to wystawy sklepowe nie obserwuja šcišle ro- 
ènicy pomipdzy podlog^ sklepu a gruntem ulicznym. 
CzQsto ulica zajpta jest do polowy przez parasole, schmy 
ce na slohcu. Rzemiosla skupiajg si§ w Tokio, po- 
dobnie, jak niegdys w miastach europejskich, w po- 
szczegolnych dzielnicach. Wystarczy spojrzec na ulice, 
aby si^ domyslic, jacy przy niej mieszkaj^ rzemie- 
slnicy.

Tu, naprzyklad, polyskujq, miedzianemi obr^cza- 
mi blado - rozowe balie. Japonia ma u siebie wipeej 
miedzi, niž želaza, uzywa go tež wi§cej, niž ltfdzie za-

& 



15

chodni. W ulicy sq.siedniej spotykamy stosy beczek, 
uj^tych w bambusowe obrccze. Nieoo dalej robotnicy 
laki mi^szq, w miedzianych kotlach czarnq, czerwona 
lub brunatnq, masQ. Obok znowu .prasowaczki rozcia- 
gajq. bielizne na deskach i susz^ jgļ. na sloncu, nie znaja 
bowiem naszych želazek.

Spotykamy po drodze lektykQ starego stylu, za- 
wieszonq na ogromnej belce, pod ktorq, gnq, siq ramiona 
nosicieli. Co znaczy ten maly, czarny domek, z ma- 
lenkim otworem, zamiast okienka? Orszak pod^ža na 
cmentarz, bo w dziwnem pudle niosfļ. zwloki umar- 
iego, zwloki zgiqte podlug starozytnego rytualu, na 
wzdr dziecka w lonie matki.

Jednq. z najpopularniejszych i najciekawszych 
dzielnic Tokio jest A s a k’s a, z obszernym placem, oto- 
czonym wielkiemi drzewami. Pošrodku wznosi siq o- 
gromna swi^tynia Kwalinon’y bogini litošci. Wokolo 
niej odbywa siq nieustanny, malowniczy jarmark. Wi- 
dzimy mnöstwo teatröw. Možna je poznac zdala po 
wielkich, postawionych u wejscia tablicach, na ktö- 
rych ogromnemi literami wypisano nazwiska aktoröw. 
Przy glosnym akompaniamencie orkiestry, rožnorodna 
trupa, starszych i mlodszych, czasem osmioletnich ar- 
tystöw, paradu je na estradzie, przed kurtyna. Kiedy- 
niekiedy kurtyna siq podnosi i odslania cal^ sale. Na 
scenie wielcy d a i m i o, dzielni Samurai bij^ sie 
wsciekle lancami. W miejscu najbardziej patetycznem 
kurtyna opada. Kto pragnie wiedzieé, w jaki sposöb 
zakonczono pojedynek, musi zaplacic piqc senöw. Po- 
pisujq. sie tu röwniez przedstawiciele „nauki“ zacho- 
dniej. Oto np. czarodziej przecina tak zrqcznie na dwie 
czQsci prqt, polozony na dwoch, napelnionych wodq 
szklankach, že nie rozlewa ani kropelki. Nieco dalej

Czes^-W Lipaczynaki 
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sprzedaj^ zabawki, kompasy, b^ki. Rozciekawione tlu- 
my otaczaja stöl, na ktörym jakiš amator anatomii 
zarzyna, obdziera ze sköry i dysekuje prawdziwego psa.

Podejd^my ku éwi^tyni Kwannon’y. Siychaé zdala 
glošne klaskanie g e t a (sandalöw drewnianych) po 
wielkiej posadzce, wiod^cej do wn^trza. Po obu stro- 
nach. pi§trzq, si§ budy kramarzöw swi§tosci, powiewajq 
chor^giewki, skladane bdstwu, jako wota. Swiatynia im- 
ponuje masywnosci^, ale —■ zbudowana ci^zko, z ma- 
teryaldw grubycli. Z frontu dwie olbrzymie, bronzowe 
wazy gromadzEļ wod? z rynien; pomitjdzy niemi znaj- 
duje sie peron z drewnianymi schodkami, wylozonymi 
miedzian^ blacha, a na wierzcholku stojq. dwa wielkie 
bronzowe trybularze, do ktörych wierni wrzucaj^ garsc 
kadzidla.

WnQtrze przypomina bazar, muzeum osobliwosci, 
sale licytacyjn^, halle, szope — wszystko, co chcecie, 
prdcz swi^tyni. BrudnEļ, drewnianq. podioge zasmiecono 
papierami, pudelkami od papierosöw, spalonemi zapal- 
kami. Žaden z przychodz^cych tu wiernych nie zdej- 
muje obuwia, pelno wiec na podlodze zeschlego blota. 
Przez szeroki otwör wdziera sie sionce, wiatr zaš po- 
rusza lekko potwornemi, brudnemi, podartemi latar- 
niami z papieru.

Na slupach i murach liczne ex-wota: obrazy sta- 
rego stylu, gdzie na zlotem tle eposowy daimio wal- 
czy z lwami, albo szczerz^ zeby tragiczne maski sta- 
rego teātru No; obrazy nowoczesne, prawie impresyo- 
nistyczne; fotografie okrQtöw; pami^tki rdznorodne, 
srdd ktörycli s^. drabiny, kule armatnie, zegar z ta- 
jemniczym napisem: „Spirit of Japan 2548 years“.

Po calej swi^tyni rozstawiono liczne budki — 
kaplice, przed ktoremi pal^ sie wonne swiece. Najwie- 
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cej modlöw odbierajq, bogowie Zdrowia. Jednego wy- 
obraža posgžek kamienny, odziany jedynie w welnia- 
ng kryzq; drugi, calkiem niewidzialny, udziela siq 
wiernym w galgzce sosnowej, ktorg pirzesuwaö nalezy 
po chorych czlonkach. Najpopularniejszym jest po- 
sgzek drewniany, do tego stopnia zuzyty dotykaniem, 
že nie nia juž wcale twarzy, a cialo pozbawione zostalo 
doszczQtnie ksztaltöw ludzkich. Stare kobiety tr^ su- 
miennie posgzek i odchodzg zadowolone, prawie ule- 
czone; male musme*)  parskajg smiechem, dotyka- 
j^c nieksztaltnego klocka. Z božkami sgsiaduja. cza- 
rownicy i handlarze egzorcyzmöw, tak iž w calej swiq- 

' tyni pelno szmeröw i lialasöw, nie zbyt sprzyjajgcycli 
modlitwie.

*) Dziewczynki.
**) Drobna monēta, p61 sena.

Wspölczesna Japonia 2

A jedpak w pölcieniu, przy slabem swiatelku 
papierowych latami, dostrzedz možna w tylnej czešci 
swia.tyni lyse glowy bonzöw, siedz^cych w kuczki i 
poruszajgcych siq wolno i niezgrabnie, na tle zlotych 
lotusöw, Isnigcych na murze. Nieco bližej swiatla wi- 
dac bogate ofiary, a mianowicie worki z ryzem; na 
jednym napisano, že to dwunasta ofiara miesiqczna, 
na drugim zaš, — že jest darem dzierzawcy z dzielnicy 
Josziwara. Odbywa siq monotonna, placzliwa modli- 
twa, przerywana gluchemi uderzeniami w bqben z 
wyzlobionego drzewa. Ale nikt tych modlöw nie slu- 
cha. Cižba tloczy sie u przegrody „prezbiteryum“, 
aby wrzucac reny **)  do skarbonki, a przedewszystkiem, 
aby .siq dowiadywac o swej przyszlosci. Bo oto, po 
lewej stronie oltarza kilkunastu bonzöw potrzasa skrzy- 
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neczkami, ktore zawierajq. numera. Wierny ci^gnie 
numer dla siebie.i dostaje za pieniadze odnošna wrözbq. 
Ježeli nie rad z rezultātu, može rozpocz^c na nowo, 
ale wtedy placi juž cenq podwojnq, czyli calego rena.

Swi^tynia Asaksa nie može byc, naturalnie, bra- 
114 za wzor wszystkich swi^tyn w Tokio. Jakiž odmien- 
ny np. naströj panuje w[ |sļq.siedniej M 0 n z eki, zwla- 
szcza podczas swi^t uroczystych! W olbrzymiej sali 
0 potQznych kolumnach cedrowych, ozdobionej jedynie 
miedzianemi, -hieratycznie sztywnemi latarniami, lud 
siedzi na piqknych, zloconych matach, w milcz^cej 
nieruchomosci. Kiedy niekiedy siychac tylko lekki 
stuk, gdy r e n wpada do skarbonki. W sanktuaryum 
z laki, obficie zloconej, nqcQ. oko delikatne kwiaty, 
haftowane na blado - niebieskim jedwabiu, na wiel- 
kiem zaš, ziotem tle zarysowuj^ siq tajemniczo zczer- 
niale, odwieczne postacie swiqtych buddyzmu. Ukryci 
w glqbi, poza drz^cymi plomykami swieczniköw i 
swiec, kilkunastu bonzow, odzianych w blado-zielone, 
jedwabne szaty, otaczaj^ ukryte böstwa i spiewaj^ 
drz^cymi i glqbokimi glosami.

Ruch i zycie w Tokio rosnq. w miarq oddalania 
siq od šrodka miasta. W centrze potröjne mury oka- 
laja miasto cesarskie. Jakiž wspanialy widok tych oko- 
pdw i tych cyklopowych inuröw z granitu, nie spa- 
janych žadnym cementem! Jakže malownicze i po- 
tqžne te sosny matsu, uczepione na szczytach muröw 
i zwisaj^ce ku wodom fosy wqzlowatymi konarami! 
Jest to jakby oaza sröd ruchliwego i pelnego kurzu 
miasta. W glqbi pelnego zieleni zacisza, w nizkich bu- 
dynkach, ktorych nie podobna nawet dojrzec z s^sie- 
dnich wzgorz, rezyduje ukryty jak božek,—syn slohca, 
Mikado.
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Ze wszystkich stron jednak zycie nowoczesne zdo- 
bywa tQ cytadelQ przcszlosci. Mniejsza o to, že tlumy 
z s^siednich dzielnic przechadzajq, siQ spokojnie po t.ra- 
wie Walow; ale na wolnych terenach, odkrytych umysl- 
nie, aby ulatwic dostQp do placöw, wznosz^ sip až 
ku brzegom fos kopuly i špiczaste dachy nowych 
banköw, panujq,c nad starymi, zczernialymi i ponury- 
mi murami. Straznioy palacu cesarskiego widzp,, jak 
w ich oczach powstaj^ olbrzymie, želazne armatury 
domdw amerykahskich. Starozytne place broni w pierw- 
szym obwodzie fortyfikacyjnym zajpty administracya 
i izby. Nawet fosy, poprzecinane mostami o marmu- 
rowych balustradach, staly sip kanalami, po ktörych su- 
lut lodzie handlarzy i poslahcöw. Wreszcie niknie po- 
czynaj^ same fortyfikacye; dla ulatwienia ruchu ulicz- 
ņego wybijajk w nich bramy i otwory. Drogi patrolöw 
staly sip pipknemi alejami, po ktörych paradujq, oficero- 
wie i powozy, a spotkac tam možna niekiedy, w pip- 
knej karecie, pewnego pulkownika kawaleryi, ktöry 
jest ostatnim potomkiem „wiecznej dynastyi“.

KIOTO.
W Tokio braknie punktu, z ktöregoby možna ogar- 

n^c calosö miasta; Kioto rozposciera sip cale przed 
oczyma naszemi, gdy staniemy na wzgörzu Kiomi- 
dzu. Jest to zbiör domostw jeszcze bezladniejszy, niž 
w grodzie Mikada. Tylko palqkowata linia Godžo, 
„ulicy Pi^tej“, odeina sip wyraziscie. Zupelnie nizkie 
domy, stloczone na röwninie, zepchnipte jeszcze 
nižei j>rzez nagly wyskok wzgörz, spietrzotiych wo- 
kolo miasta amfiteatralnie. Dwa tylko wipksze bu- 
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dynki wyr6žniajq, siQ rozmiarami od innych: swi^tynia 
Higaszi-Hongwadzi oraz druga swia.tynia, jesz- 
cze nieskonczona.

Zejdzmy z naszego pi^knego obserwatoryum. Uli- 
ce „stolicy zachodniej“ sjļ, jeszcze WQzsze, niž ulice 
„stolicy wschodniej“. Mniej w Kioto powietrza, mniej 
cienia, niž w Tokio; bardzo malo wielkopanskich rezy- 
dencyi, a zupelny brak parköw publicznych, jak Sziba 
i Ueno. ; t

Kioto ma rzekQ, ale znacznie brudniejszq, niž Su- 
mida, zasilana potQznie doplywami morskimi. Jest 
to sobie strumien, ktörego skaliste lozysko wysycha 
latem, sluzy wipc mieszkancom za ulubione miejsce 
piknikow.

Domy .starej metropolii ubožsze sg i nižsze, niž 
w Tokio. Pierwsze pietra pobielone wapnem, z papie- 
rowemi, brudnemi i podartemi szybami, wygladajsp jak 
pospiesznie sklecone szopy. Pi§kne drzewo parteru, po- 
malowane na kolor ciemno-czerwony, nie zbyt harmo- 
nizuje z bielžļ pierwszego pietra. Sq, to mieszkania bu- 
dowane tanim kosztem, z drzewa „leniwego“, to jest z 
bambusu. Dluga lodyga, przeciQta podlužnie, tworzy 
rynn^ dachowa; grubsza lodyga, wydr^žona wewn^trz, 
služy za rynnQ, ktöra odprowadza wodp z dachu do 
zbiornika; sciany skladaja siQ z lodyg pokrajanych, 
splecionyeh i polaczonych z gipsern.

Nigdzie nie spotykamy budowli monumentalnych. 
Požary zniszczyly wi^kszosc dawnych, te zaš, ktöre 
istiiieja jeszcze, jak np. stare, zniszczone palace Mi- 
kada, zajmuja wprawdzie olbrzymie przestrzenie, ale 
s^ to budowle nieslychanie skromne. Inne, nowe—wy- 
rdžniaja si§ chyba wiejskosciq, wyglqdu. Nigdzie tež 
nie widac pos^göw; zastQpuja je proste kamienie z 
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krötkimi napisami. Cala obsluga, wszystkie instytucye 
nowoczesnego zycia publicznego mieszcza sip w dre- 
wnianych barakach.

Widok przedmiešc jest prawdziwie oplakany. Gro- 
mada stioczonych, opuszczonych chaiup, každa z gno- 
jowkq. i kalužsļ., w ktorej pluszczq, sip stada kaczek i 
gpsi; brudy biednej wioski bez swiezego powietrza 
polnego — oto obraz uliczek, polozonych po stronie 
Fumiszi. Na drodze takie mnostwo wybojöw, že ku- 
rumayowie skakac muszq, nieustannie, pelzac jak kraby.

Öd strony zachodniej miasto urywa sip nagle. 
Stolica, liczqna 350 000 dusz, niknie za walem bam- 
busow. Niegdys bylo tarn serce miasta; na szerokich, 
ugorowych placach, ktdre przestaly byc miastem, a 
nie tworza jeszcze wsi, widac slady Nidžo, „ulicy 
Drugiej“, wielkiej niegdys arteryi Kioto.

Spokojne, senne jest Kioto dzisiejsze. Woly i na- 
pol dzikie bawoly, o dlugiej szeršci, z želaznemi köl- 
kami w nozdrzach, zawalajq. ulice. Tramwaj elektry- 
czny wlecze sip rownie wolno, jak owe woly. W zi- 
mie, gdy spadnq sniegi, ruch uliczny zanika zupelnie. 
Od pižļtej po poludniu stolica tonie w ciemnošciach, 
pomimo ustawionych tu i owdzie latarni elektrycznych.

Kioto nie podqya za postppem. Cudzoziemiec jest 
tarn przedmiotem ogolnej ciekawosci. W handlu pa- 
nuje wipkszy jeszcze zastoj, niž w innych miastach, 
tak iž sklepikarze drzemiq, nieustannie, ogrzewaj^c rpce 
przy rozzarzonych wpglach. Nawet przechodnie krocz^ 
sennie. Twierdzq. ogdlnie, že mieszkancy Kioto sq. bar- 
dzo zacofani, leniwi i tchörzliwi. Podobno w Formo- 
zie nie chcieli stanze do szturmu, až musiano we- 
zwac ludzi polnocnych z Sendai.

Nie sluchajmy jednak zlych jpzykdw „nowej sto- 
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licy“; pogarda jej dla starej metropolii pochodzi do 
pewnego stopnia z zazdrošci. Kioto ma dužo wdziQku. 
Mezczyzni sq. tarn naogot bardzo grzeczni; dziewczyny 
i kobiety szczegolnie powabne, a kurumayowie pi§k- 
niejsi, niž gdzieindziej. Obcisly trykot, uwydatniaj^cy 
muskulature, ļiiadaje im wyglgd atletow, a w swych 
czerwonych, niby togi, plaszczach majg postawe ga- 
trycyuszöw. Jaka szkoda, že zaczynaj^ teraz nosīc 
nietylko skörzane buty, aile dbrzydliwe kaszkiety!

Kioto posiada przynajmriiej jedna wielkomiejska 
ulice; jest to Szidžo, „ulica Czwarta“, w dalszym 
ciggu ktörej ciggnie sie, poza rzekg, Gionza. Mia- 
lem sposobnošc oglgdac jedng i drugg w dzien Nowego 
Roku. W owym czasie Szidžo, zamieniona w dlugi 
szereg sklepikow, pokrywa sie bambusowemi plecion- 
kami, na ktorych wisi mnostwo latarni, malych i du- 
žych, okragiych i dlugich, bialych, czerwonych i szkar- 
iatowych. Ponad drzwiami umieszczajg bukiety z 
ryzu i lisci paproci, przewigzanych papierowg wstgga; 
niekiedy zawieszajg tež gal^zki mandarynek z owo- 
cami. Ježeli zajrzymy do wnetrza domostw, ujrzymy 
na prostym swieczniku domowym, na stoliku podarko- 
wym, stosy mandarynek i ciastek ryzowych, ktore mu- 
szEļ, byc przynajmniej przez cztery dni wystawiane na 
pokaz, zanim bedg upieczone i podawane gosciom. 
Wszyscy czyszcza domy do gruntu, a ubrania calego 
miasta porozwieszane sq, na zwirowych tawkach Ka- 
mogawy.

Ruch wzmaga sie jeszcze bardziej wieczorem. 
Tlumy ludzi wIoczq sie po ulicy, pod pretekstem zaku- 
pöw. Barczysci kurumayowie dopominajg sie glošno o 
miejsce dla swych foteli na kolkach. Przed teatrami 
dra sie w nieboglosy nawolywacze, z dobrym zresztg 
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skutkiem, bo raz po raz wsuwaja sie do nizkich drzwi 
teatralnych gromady szeleszcz^cych jedwabiem wi- 
dzöw. Zapalone latarnie wydaja siq jaskrawszemi i wi§k- 
szemi; niektore, olbrzymie, zawieszone na gi^tkich 
bambusach, tahczsļ w nocnym wietrzyku, niby fanta- 
styczne slohca posröd gwiazd.

Gionza 'jest bardzo krötka; stanowi ona wla- 
sciwie dost^p do Gion n o Jasziro. ßwiatynia ta 
zwraca przedewszystkiem uwagg dlugim pasem swego 
ogrodzenia. Poza murem drzewa kamforowe rozwie- 
szajg przepotĢŽne konary, a wielkie, wgzlowate, powy- 
krgcano korzenie stercza na pol metra ponad ziemia. 
TJ stop tych olbrzymöw poustawiano kramiki z zabaw- 
kami dla dzieci. Przy wejsciu do swiatyrü stoi na 
palach szopa, przypominajgca nieco pagody kambo- 
dzyjskie z wybrzezy Mekongu. Niema tu zwyklych 
schodöw; wchodzi sig przez kolumnadg z prostych slu- 
pöw do szczuplych celek, gdzie na šcianach widac 
starozytne malowidla. Spostrzegam Samurai, dzier- 
žacego w dloniach tablicg z modlitwami. W dziwnym 
tym budynku skladajq, wota.

Nie mniej pierwotnem jest Honden, sanktu- 
aryum. Dach jego tworzy omszala kora, po ktörej 
spaceruja stada golgbi. Wewngtrz. w cieniu, widac 
bialq. postac bonzy, obok niego zaš barwiste ubranie 
dziecka. Odbywa sig rodzaj chrztu, to jest przedsta- 
wianie dziecka bostwu. Ceremonia konczy sig po kilku 
minutach; matka, w pigknem kimono z czarnego 
jedwabiu, wychodzi dumna, dzwigajq,c dziecko na rg- 
kach. ,

Jakže skromnie, nawet w dni swiqteczne, wyglgda 
Kioto zwyklych smiertelniköw wöbec 'Kioto — bogöw! 
Ci ostatni rezyduja nie na plaskich brzegach wazkiego
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strumienia, lecz na wzgorzach wspanialego amfiteātru, 
ktöry dojrzec možna ze šrodka miasta, poprzez zgnie- 
cione i zakurzone dachy. Tarn to, na tle wiecznej zie- 
leni, wznoszq. si§ prastare swiqtynie, ktorych drewniane 
sciany, nasycone wilgociq, a spalone od slohca, tak 
juž staro wygladajfļ, jakby si§ w proch rozsypac mialy. 
Pozbawione sq, barwy, a wlasciwie barwa ich nie ma 
nazwy: jest to bialawa szarošc popioiu, niekiedy ziele- 
niej^ca od mchu. Swiatynie to pierwotne; dachy maja 
z kory i siomy, ale wielkie sq, rozmiarami, wielkie wyso- 
košcižļ, ktor^ panujq. nad röwnin^ i miastem, wreszcie 
wielkie swa starozytnosciq.. Ukryto w nich skarby 
sztuki wspaniaiej i wytwomej.

Poza swi^tyni^ Gionu widzimy obszerne trawniki, 
zrudziale od sniegu. Przechodzimy przez masywn^, 
wysok^. jak forteca, braniQ i wchodzimy na granitowe 
schody. Kolejne placyki pomifjdzy schodami zdajq, si^ 
byc pierwszymi stopniami wysokiego amfiteātru dale- 
kich lasow, wznoszq.cego si§ na szarem niebie i to- 
nqcego w tajemniczym mroku. Od tarasu do tarasu 
wielkie drzewa, ktore patrzjļ. na nas z göry, zjawiaja 
siĢ, to znow znikaja., až, gdy staniemy na wierzcholku, 
roztoczy si§ u naszych stop lagodna linia wzgorz. Tarn 
to znajduje si§ klasztor Szion-in.

Wchodzimy do klasztoru przez wielk^ salQ, w 
ktörej nagie sciany pomalowano na kolor oslepiaj^co 
bialy. Oltarz kapie od zlota; tlo, kolumny i baldachim 
— wszystko zlote, blyszcz^ce, ale zmatowane dyskre- 
tnie przez czarne laki i pdlcienie. Olsniony takiem 
bogactwem i wspanialosci^ wzrok zaledwie zatrzymac 
siQ zdola na olbrzymich lotusach, ktore swe delikatne, 
zlote lodygi wznoszq, z hieratycznym wdziQkiem až 
pod sufit gmachu. U stop ich karlowate matsu, w ja- 
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snych wazonikach. wyginajq swe czarne galazki. Blask 
zlota zbliža oltarz i nie pozwala ocenic odrazu jego 
poteznych rozmiaröw, ale przechodzqcy obok tej wspa- 
nialosci bonza w szarej sukni wydaje si§ drobnym, ni- 
klym cieniem. Dopiero wowczas widac calq gl^bokosc 
sanktuaryum i oddalenie zlotego baldachimu, poza 
ktörym 'jeszcze ukrywa siq tajemny bog; dopiero wte- 
dy zrozumiec možna wie] kose tej sztuki wyrafinowanej.

Szion-in jest cackiem srod trzech tysiQcy swiqtyn, 
palacow i ogrodow, ktore skromnq miescin^ z bam
busu i gipsu wienczq korona krolewskq. Požar lub 
trzesienie ziemi moga zniszczyc caia rowninQ pomiedzy 
Fuszimi i Nidžo; ježeli jednak oszcz^dzq wzgorza, Kio
to pozostanie zawsze jednem z wielkich miast swiata.

OSAKA.
Japonia ma czarujq.ee, nieslychanie urozmaicone- 

wsie, ale miasta—jednostajnie brzydkie i plaskie. Osaka 
nie jest pi§knq, posiada jednak wyglqd oryginalny.

Zachowala wierniej, niž Tokio, a nawet Kioto, nie- 
ktore cechy przeszlosci. W žadnem z miast japonskich 
nie znajdziemy ulic tak wqzkich. Sq to wogdle drobne 
uliezki, po ktorych nie podobna b^dzie przeprowädzic 
jakichkolwiek tramwajow. ’Miasto najpost^powsze z ca- 
lego cesarstwa posiada najwsteczniejsze šrodki komuni- 
kacyjne. Zjawisko to daje si§ w znacznym stopniu 
wytiomaczyc warunkami topograficznymi. Osaka po
siada wqziutkie uliezki, poniewaz, jak w Wenecyi, za- 
miast ulic, ma kanaly. Chociaž starozytni Japonczycy 
byli miernymi inzynierami, potrafili zaprowadzic do- 
skonaly System kanalizaeyi. Jedyny raz zwyci^zyli 

czarujq.ee
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w nieustannej walce z ogniem. Ale wlasnie wzglsylna 
rzadkošc pozaröw nie dopuscila przeksztalceh Osaki. 
Miasto nie bylo dostatecznie odéwiezane, oczyszczane 
przez kl§skQ, ktöra peryodycznie odnawiala wi^kszosc 
wielkich. miast japonskich.

Kanaly wyglgdajg pokaznie. Wypelnia je po brze- 
gi woda czysta i jasna, po ktörej sung nieustannie lekkie 
czölna i barki. Pelno zelaznych i kamiennych, nowo- 
czesnycii mostöw, wybrzeza zaš, jak w Paryzu nad 
Sekwang, zaroâniqte drzewami. Wzdiuz Wielkiego Ka- 
nalu, mocne, starannie 'budowane, eleganckie budynki 
z cegly i želaza (Mennica, Muzeum handlowe, Hotel 
Wielki) tworzg dzielnicQ calkiem europejskg. Krahce 
wyspy Kawaguczi, gdzie m’eszkaja cudzoziemcy, wy- 
glgdajg bardzo la'dnie.

Wybrzeza — malownicze sg wtedy zwlaszcza, gdy 
wielka jasnosc wieczorna odbija siq w lustrze kanalöw 
i gdy po wodach, zabarwionych juž ciemnym fijoletem, 
sunie czerwonawa pochodnia s a m p a n a *).  Niemniej 
pi^knym jest widok w nocy. Latarnie kurumayöw prze- 
mykaja pospiesznie po nurtach, a czaja (herbaciarnie), 
oswietlone mocno, odbijaja si$ cale na ciemnej wodzie, 
ktöra podplywa až do ich progöw. Q tej samej porze wre 
zyeiern, pelna swiatel, Dotombori, ulica teatröw. 
Pelno reklam, o literach oswietlonych elektrycznoâcig, 
ošlepiajgce transparenty, rampy gazowe, lampy luko- 
we — nadmiar swiatla, ktörego nie znajdzie si(j w 
zadnem innem miescie japohskiem.

Kto chce mied dokladne poj^cie, jak wyglgda

Sampan — malenka barka, na ktörej ježdžg kurtyzany.
Przyp. tlom.



Osaka, i nie boi si§ podrozy po drobnych schodach a 
raczej drabinach, sröd grubych belek, gdzie latwo sobie 
rozbic glowQ, niechaj wejdzie do pagody Tennodži. 
Wydobywamy <siQ z trudem, na czworakach, na ze- 
wnQtrzn^ galeryQ wierzcholka. Tarn, w otoczeniu stra- 
szliwie powykrzywianych smokdw drewnianych, po- 
zbawionych barwy od deszczu i slonca i zapisanych 
nazwiskami zwiedzajacych, oglqdamy, poprzez drucianq 
siatkQ, broni^cq. dost^pu ptakom, ■— caie miasto. Ponad 
plaska szachownic^ domöw, wyzszych niž wielkie swi;p 
tynie Hongwadzi, niž fortyfikacye palacu, rozpošcie- 
raja si$ olbrzymiem koliskiem zduszone kominy nowej 
Osaki, a u stop ich roja sicj tlumne przedmiešcia 
robotnicze. Na krahcu miasta buduja dworzec kolei, 
ktory ina byc najwi$kszym ze wszystkich w calem 
cesarstwie. Dalej, poza nim ciagna siĢ pola zbozowe, 
až ku zboczom göry, pokrytej .brudnym sniegiem, až 
do morza, zaslanego barkami.

Osaka zachowala waly starego zamku, olbrzymie-.. 
go zabytku czasow feodalnych. Byla tež niegdys cala 
opasana murem. Nie zadowolila siQ przeciež powy- 
bijaniem szczerb, jak to uczynil Tokio w murach, okala- 
jacych palac cesarski; rozwalila wszystkie mury, pozo- 
stawiajac tylko jedna basztQ, na ktorej dziš widnieje 
olbrzymia, jaskrawa reklama papierosdw Murai! Jest 
to ohydny symbol tego wielkiego miasta, drugiego w 
cesarstwie co do ilosci mieszkahcöw (okolo miliona). 
Osaka staje si§ coraz bardziej przemyslowa i handlowa 
metropoli^ Japonii, jak Kioto jest stolica artystyczna, 
a Tokio — umyslowa i politycznq.



ROZDZIAE II.

Tradycya i post^p. — Stara i nowa Japonia. — Parla
ment. — Prasa. — Wi^zienia. — Poranek w teatrze No. — 

Teatr nowoczesny.

Dzisiejsza Japonia nie przedstawia juž, jak przed 
piQcdziesiQciu laty, harmonijnego widoku. Dia amatora 
czystego egzotyzmu obraz zepsuty zostal na zawsze. 
Ale czlowiek, ktorego zajmu ja przemiany spoleczenstw, 
znajdzie w Japonii wspolczesnej jeden z najciekaw- 
szych zbiordw kontrastöw spolecznych, jakie gdziekol- 
wiek spotkac možna.

WymieniQ kilka jaskrawszyèh, spotykanych sröd 
mej podrözy.

Skoro tylko wylqdowalem, pobieglem do Mikko i 
dotarlem až do Jumoto. Cale dnie ogl^dalem ze zdu- 
mieniem nieslychane bogactwa tej przedziwnej sztuki 
i tej cudnej natury. Jakiež ciežkie, a przedewszystkiem 
zabawne wrazenie sprawila na mnie, po powrocie z 
tej pielgrzymki, sala pasažerska na stacyi w Mikko! 
Gala scianQ zaj^la reklama „Canadian Pacific“, obok 
zaš stala waga automatyczna, najnowszego systemu. 
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Na wdzku bagazowym spostrzegam wielkie pudlo dre- 
wniane, starannie lakierowane i pi^knie cyzelowane. 
Miescila siq w niem zbroja samurai, ktdry jechal z 
nami w tymze samym wagonie.

Od Utsunomii ciqgnie siQ wielka linia kolejowa To
kio-Sendai. W ekspresie, ktörym jadq, widzQ malenk^ 
m u s m e, spi^eq. w kqpie przedzialu, przy niej zaš sta- 
ruszkQ, zapewne jej babke. Wagon mocno si? trzQsie. 
Staruszka wyjmuje z mankietu swojego kimono ja- 
kiš przedmiot, ktöry wydal mi siģ z poczsļtku rodzajem 
saszetu. Do jednego z rogöw byla przymocowana nie- 
wielka ozdoba metalowa, ktor^ staruszka przylozyla 
do ust; po chwili wzd^ty saszet stal si§ poduszka. 
Dziewczynka podiozyla jq, sobie pod glowQ i zasnela. 
Dziwnie wyglqdalo wschodnie uczesanie na tej kie- 
szonkowej, europejskiej poduszce!

Szczegolntļ, miejscowošcitļ jest park Ueno, w To
kio. Na wiosnQ, gdy zakwitnq, drzewa wisniowe, od- 
bywajq. sie tarn wspaniale przechadzki. Ale czegöz 
w tym parku niema! Muzeum Cesarskie, Szkola sztuk 
pi^knych, Konserwatoryum muzyczne, ogromne szopy, 
w ktorych si§ mieszczq, röznorodne wystawy oraz nie- 
ustaj^cy bazar, dalej modna, zbytkowna restauracya, 
gdzie poda j3. europejskie potrawy — obok zaš tego 
wszystkiego lodwieczne groby Szogunow. W dolnej 
czĢŠci parku widac staw, pokryty lotusami, a na nim, 
pošrodku — maleiika wysepk^, poswiQcon^, jak wszyst- 
kie wyspy, bogini Bentenie. Miejscowosc jest czaru- 
j^ca, zwlaszcza przy zachodzie slonca. Ale kapliczkg 
Benteny zamieniono dzisiaj na herbaciarniQ, druga zaš, 
okalajaca staw, sluzy... za welodrom.

Nawet rzeczy swiQte ulegaja wplywom moderni- 
zmu. W podwörzu swi^tyni Hacziman w Fukuoce, 



30

przy prastarem drzewie, otoczonem kamienne balu
strāde, obok zwyklych. ofiar konia z bronzu i goltjbi 
z bronzu, spotyka siq armaty, uniformy chinskie i 
trofea z ostatniej wojny. Rdwnie zabawne kontrasty 
w .wotach Miadzimy. Pierwotne freski przedstawiaje 
jeszcze walki strasznych tygrysdw, z blyszczecemi sle- 
piami i z rüde, sterczece iszerscie. Obok zaš powie- 
szono portrety zolnierzy w szynelach, oficeröw w dolma- 
nach, ze zloconymi guzikami i galonami, albo tež lūdzi 
cywilnych w cylindrach i surdutach. Spotkac nawet 
možna jaskrawe chromolitografie.

W kilka godzin po wyledowaniu w Yokohamie 
spotkalem na ulicy Doköw szczegölny orszak. Na przo- 
dzie szla gromada, dzwigajeca choregwie z fijoleto- 
wego jedwabiu, okropne smoki, olbrzymie kwiaty z 
papieru; za nimi kroczy li ludzie odziani w europejskie, 
okregle kapelusze i niesli na dlugich tyczkach sztan- 
dary z bialego perkalu, z wielkimi, drukowanymi napi- 
sami; wreszcie, na koncu orszaku siedzial w kurumie 
czlowiek, w czarnym surducie i w czarnym, jedwa- 
bnym kapeluszu, ponury, jak pastor metodystöw. Co 
znaczyla ta maskarada ? A oto ni mniej, ni wi^cej, tylko 
rzeczywiste, autentyczne procesyd nipponske.

Mnöstwo tež kontrastdw w dziedzinie ekonomicznej 
i politycznej.

W roku 1899 Mikado ogledal zaklady cudzoziem- 
skiego przedsiqbiorstwa w Kobe. Ku wielkiemu zdzi- 
wieniu Japonczyköw, jezdzil po miescie bez eskorty, 
w odkrytym powozie, i klanial siq na prawo i na lewo 
publicznosci, niby prezydent Republiki. Jednoczešnie 
europejczycy otrzymali rozkaz przestrzegania dawnej 
etykiety: po drodze, ktore jechal cesarz, zam kniete 
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byiy wszystkie okna i nikt nie mial prawa wznosic 
žadnego okrzyku!

Starozytna szlachta Daimio urz^downie zostala 
zniesionsļ. Dziš powstala szlachta nowa, ktörej tytuly 
rozdaje cesarz, podlug zaslug. Margrabia Ito jest sy- 
nem prostego szlachcica; Iwasaki otrzymal tytul ba
rona za pomoc piemQzn^, jakq wyswiadczyl Bankowi 
Japohskiemu. Arystokracya pieni^zna tworzy si§ obok 
lub w lonie szlachty dworskiej, ktdra zaj^la miejsce 
szlachty feodalnej.

W rzeczywistosci jednak dawni szlachcice tworza 
pod nowemi nazwiskami rdzen szlachty dzisiejszej. 
Nawet margrabia Ito musi ustqpic pierwszemu lepsze- 
mu ksi^ciu, ktörego jedyuq, zaslug^ jest to, že pochodzi 
ze starozytnego szczepu. W wielkich szkolach Tokio 
uczniowie dzielq, sie na kategorye podlug stopnia szla- 
chectwa. Przed dwudziestu piQciu laty samurai, z roz- 
kazu cesarza, musieli porzucic szpady, ale na swych 
kimono nosza zawsze wlasne herby.

Japonia posiada jeszcze paryasow w ilosci 300.000. 
Nazywaj^ sie Eta. Przed trzydziestu laty prawo zdje- 
lo z nich odwieczne przeklenstwo; ale spoleczenstwo 
trzyma ich jeszcze na uboczu. Zamknieci w pewnych 
dzielnicach, zajmowac sie musz^ rzemioslami, uwaza- 
nemi za nizsze. Wielu z nich zreszt^ dorobilo sIq for- 
tuny, a w calošci kasta Eta nie jest nieszczQsliw^, cho- 
ciaž nie može sie mieszac z reszUļ narodu. Posiadaj^ 
wlasne swi^tynie, wlasne szkoly i zawierajq, sluby 
tylko pomiQdzy sob;y

Rzadko znajdziemy naröd uleglejszy dla wladzy i 
posluszniejszy policyi, jak Japohczycy. A jednak naj- 
postepowsze miasto cesarstwa waiczy naprožno z dzi- 
wnym zäbytkiem feodalizmu. W Osace grasüje banda 
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piratow „grodzuki“, zložona z 10 000 lūdzi i doskonale 
zorganizowana. Naczelnik jej zyje jak minister, a »Ma- 
dze prowadz^ z nim dyplomatyczne uklady. Ban- 
dyci owi, uzbrojeni zawsze w pistolety i nože, siejq, 
postrach w calem miešcie. Napadaj^, na teatry dla 
zdobycia pieniqdzy. Podczas wyborow udaja siq na 
uslugi tej lub innej partyi, gdy potrzeba gwaltem wkro- 
czyc do sali rady miejskiej. Niedawno sila przeprowa- 
dzili wniosek, orzekajqcy, že wystawa 1903 roku urz^- 
dzong bqdzie w poludniowych dzielnicach. W czasie 
„pokoju“ staja u bram fabryk i žadaja wykupnego od 
dostawcöw fabrycznych. Policya walczy z nimi bez- 
skutecznie. Niejeden z wiekszych fabrykantöw Osa- 
ki placi rocznie po 300 jenöw *)  armii draböw-amato- 
row, ktörzy ich chronia od napasci tych zbojow.

•) Okölo 300 rnbli.

Istnieje w Tokio powazna swiqtynia Konfucyusza, 
nazywana Sei do. Imponujacych rozmiarow, zdobna 
w zlocone gryfy i rekiny, wznosi sie na wierzcholku 
granitowych schodow, ponad ktorymi zwisaja konary 
odwiecznych wi^zöw. Jest to jeden z zabytköw sto- 
licy, ktore najlepiej zachowaly cecliq starozytnego egzo- 
tyzmu. Tam to wlasnie bardzo nowoczesne ministeryuni 
oswiaty zainstalowalo swe Muzeum pedagogiczne. Naj- 
nowsze zbiory szkolne ksiegarni francuskich, niemiec- 
kich, angielskich i amerykahskich chronia siq w sanktu- 
aryum, gdzie czczono niedawno ,,Mqdrca starozytnych 
czasöw“.

Miasteczko Fuszimi, w pobližu Kioto, poswiqcone 
jest I n ar i’eniu, ,,bogu Lisowi”. éwiqtynie, pomalowa- 
ne na krwawy kolor, wyglg-daja jak nqdzne oberže. Na 
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zewnatrz wisi mnostwo pierwotnych latarni — gol^bni- 
köw ze starymi, zniszczonymi sznurkami, za ktöre wier- 
ni pociqgajq. nieustannie. Wewnatrz— cala menazerya, 
nad ktöra panujq, lisy: sq tu smoki jaskrawo-niebie- 
skie, czerwone lub zielone, ropuchy o wielkich brzu- 
cliach i rozwartych paszczach, stare konie drewniane, 
stoczone przez robaki itd. Najwi^cej przeciež •— lisöw, 
bronzowych, drewniaiiych, kamiennych, glinianych, 
malych, wielkich, karlowatych, olbrzymich. Wsz^dzie 
ich pelno: na pilonach bram, na oltarzach kaplic, w 
SEļsiednich zagajnikach, przy otworach sztucznych skal, 
gdzie chroniq si§ boskie zwierz^ta. Niektöre maj^ pola- 
mane nogi lub przetr;p;one grzbiety. Wierni zalepiajžļ. 
te rany bialym papierem.

Nakolo âwi^tyni czciciele Inari’ ego ustawili w je- 
dnym rzcdzie z gorq czterysta toriöw z czerwonego 
drzewa. T o r i i sq. to bardzo pi^kne kolumny, gdy sto- 
jq. oddzielnie i gdy posiadaj^ wielkie rozmiary. Tutaj 
t o r i i sq, brzydkie, nizkie, nieröwne, male, padajq jedne 
na drugie. Na každej naklejono nazwisko ofiarodawcy, 
nižej zaš, pod napisem, wyjasniono gatunek modlitwy 
do böstwa. Wéröd tych pozölklych, zabrudzonych, po- 
strzQpionych papieröw spotykam jeden z napisem an- 
gielskim: ibylo to ogloszenie s^siedniej herbaciarni. 
Wszfylzie pipkne swiqtynie z laki i zlota, z tronami dla 
wielkich Buddöw, s^siaduja spokojnie z calym mate- 
ryalnym i moralnym aparatem wspölczesnego Zacho- 
du, z giserniami, prz^dzalniami, kolejami želaznemi, 
z wykladami filozofii, psychologii i socyologii.

Gdy dwie. cywilizacye, zasadniczo odmienne, po- 
stawione nagle w stycznosc ze sobeļ., wynikajq stqd 
nietylko raŽEļ.ce kontrasty i zywe opory, ale z jednej 
i z drugiej strony powstajq niespodzianki szcz^sliwych

Ozeßlaw Lipaczyaski 
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przystosowah. Objawia si«j to w najdrobniejszych rze- 
czach. Daruma jest jednym z legendowych m^drcow 
Japonii; stracil nogi nie na polu bitwy, ale przez dlu- 
gie rozmyslania w nieruchomosci. Na wiele lat przed 
wtargnieciem obyczajöw zachodnich, postac jego stata 
siQ popularn^, postļžki beznogiego filozofa zapelnialy 
kramy handlarzöw bazarowych. Wiecie, co dziš zro- 
biono z tego m^drca ? Kröluje z cygarem lub fajkq, w 
ustach, jako smieszny szyld, na drzwiach dystrybucyi 
tytuniowych!

Wprowadzenie pewnego narz^dzia lub przedmiotu 
zachodniego nie poci^ga za sob^ zaniechania zwycza- 
jöw dawnych, chociaž te sq. juž zgola niepotrzebne. 
Japonczycy rozmilowali siQ w zegarach i poumieszczali 
je wszedzie; ale žaden nie chodzi. W Tokio zegary 
sluzyly mi za punkty oryentacyjne; spotykalem je 
na kazdym kroku, wszystkie przeciež wskazywaly bez 
röznicy t? sarn^ godzin^. Zegary zaprowadzono w Ja
ponii, zda sie, po to, aby sie ludzie latwiej tlomaczyc 
mogli z opöznien. „Czas japonski, mowil mi je
den dowcipny Japonczyk, to znaczy: o godzine pö- 
zniej“.

Naiwne trwanie dawnych obyczajöw sprowadza 
niekiedy calkowite absurdy w stosowaniu nowych po- 
rz^dköw. Wstyd fizyczny byl do ostatnich czasöw 
uczuciem nieznanem duszy japonskiej. I oto nagle 
rza.d stawia go jako obowia.zek každego obywatela. 
Z wyzszego rozkazu zabroniono k^pac sie nad brze- 
giem morza bez kostyumow k^pielowych. Obywatele sq 
poslupzni, chociaž sami nie rozumiej^ dlaczego; wy- 
pelriiaj^c jednak doslownie rozkaz, skoro tylko wyjda. 
z wody, zrzucajq, z siebie niepotrzebne ubranie i prze- 
chadzaja sie po piasku zupelnie nago. Rzad po- 
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suwa siQ do tego, že wydaje prawa przeciw nagošci 
w malarstwie; jednoczešnie przeciež pozwala calym 
batalionom zolnierzy k^pac si§ w stroju adamowym. 
Grzecznosc japonska cieszyla si§ zupelnie sluszn^ sla- 
wq. Czemže siq stala pod wplywem naszych obycza- 
jow? U nioktörych wyzbyla siQ dawnej przesady i 
unižonošci; wigkszosc zaš obywateli tlomaczy prze- 
sadne wyraženia na styl zachodni: „Niech mi pan 
raczy pozwolic, abym go prosil, zeby byl laskaw...“ 
Wielu jednakže jest takich, ktörzy odzwyczaili si§ od 
grzecznošci narodowej, nie nauczyli siQ zaš wcale grze
cznošci cudzoziemskiej.

Nawet sztuka ucierpiala od rewolucyi spolecznej. 
I w niej röwniez nasladownictwo Zachodu posuni^to 
do przesady. Dawna sztuka narodowa szukala przede- 
wszystkiem linii; modernišci zaš japohscy, pod wply
wem impresyonizmu, pocz^li tworzyc plamy barwne 
i zaniedbali zupelnie rysunek. Niektörym wydaio sie, 
že przez grübe nakladanie färb znajdq. prosty šrodek 
odtwarzania wypuklosci i blasku natury japonskiej. 0 
ile moglem s^dzié z wystawy w parku Ueno w roku 
1899, rezultaty, do jakich doszla nowa szkola, nie zbyt 

swietne.
Cöz powiedziec o nowoczesnych gmachach publi- 

cznych w Tokio ? Nowe ministerya to po prostu 
grübe budowle, w ktörych nie umiano dobrze skombi- 
nowac kamienia z cegl^. Trudno sobie wyobrazic cos 
bardziej n^dznego i niezgrabnego, jak narožna kopula 
i dach, w ksztalcie piramidy, gniachu „Yokohama Spe- 
cie Bank“. Na froncie Drukarni Cesarskiej pomie- 
szczono feniksy, odbijane takže na pieni^dzach pa- 
pierowych. Biedne ptaki wygl^dajq, jakby je tarn po- 
stawiono pod pregierz, a ogölne wrazenie jest smieszne.
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Nikle sq. te wszystkie nowatorstwa wobec palacdw, 
swiqtyn, pagdd. lub prostych portyköw przeszlosci. Ale 
starozytna architektura juž sie przezyla i oddawna na- 
šladuje te same wzory, te same typy. Z drugiej strony 
wystawawUeno mogla nas przekonac, že wprowadzenie 
malarstwa zachodniego ,do Japonii nie stlumilo roz- 
woju jakiejš nowej, oryginalnej a plodnej szkoly na- 
rodowej. Z wyjq,tkiem przedmiotöw dekoracyjnych, 
dziela, skomponowane w stylu tradycyonalnym, byly 
nieslychanie slabe, mniej zajmujqce, niž przesadne pro- 
by szkoly impresyonistycznej. W Szkole sztuk pip- 
knych nauka klasyczna przezyla sie zupelnie. Ucznio- 
vvie kopiujq,, kalkujg rysunki; z rzadka stawiajq. im 
przed oczyma model gipsowy, a jezeli czasem ktoš za- 
proponuje model zywy, zaledwie nan spojrzg i traktuja 
go podlug wlasnej fantazyi. Starzy nauczyciele rzezby 
odrzucaj^ jeszcze studyowanie nagošci, nowatorzy zaš 
przyjeli je w formie fotografii i odlewöw starozytnych 
wzoröw.

Sztuka tradycyonalna wpadla w bezwzglcjdna ru- 
tyne i klonila sie do upadku; rewolucya nie mogla jej 
uczynic krzywdy. Predzej zresztq. czy pdzniej dojdzie 
zapewne do zgody pomiedzy t'radycyg a nowemi 
sposobami pracy artystycznej; stalo sie to juž do pe- 
wnego stopnia w sztuce dekoracyjnej.

Sztukq, ktdrg rewolucya, možna powiedziec, ob- 
jawila Japonczykom, jest muzyka. Przed trzydziestu 
laty znali oni, podobnie jak Grecy, tylko piQc nut, a 
nie pojmowali wcale symfonii. Pierwsze koncerty mu- 
zyki zachodniej w Tokio razily bolešnie uszy Japon- 
czykow. Dzisiaj, koncerty Akademii Cesarskiej ciesza 
si§ ogromnem powodzeniem u cudzoziemcdw i calkiem 
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slusznie Amatorow z kolonii europejskich dziwi nie- 
zmiernie tak szybki rozwoj zmyslu muzycznego.

Moznaby rozwijac do nieskonczonošci, rozpatrywac 
rok po roku etapy šcierania si<j starej cywilizacyi z 
nowq, aby siq przekonac, czy dadzq, siq polaczyc w 
owocnq. synteze. Ujrzatoby sip wöwczas, jak mi^knie 
opör tradycyi, jak sitj doskonalq. przystosowania i do- 
strzegloby si§ može kilka rysöw tej zagadkowej jeszcze 
istoty, ktöra si§ nazywa: przyszlq, Japoni^.

Stara i nowa Japonia.
Parlament.

Izba deputowanycli w Tokio miešci siq w wiel- 
kiej malowanej budzie drewnianej. W roku 1900 bu- 
dynek byl nowy i swiezo pomalowany, požar bowiem 
zniszczyl w ci^gu kilku godzin dawny gmach. Jest 
to iiQdzna budowla, postawiona poza swietem ogrodze- 
niem palacu cesarskiego, tuž przy fortyfikacyach. 
Wchodz^c, widzQ w k^cie mnöstwo lasek. Jest to szat- 
nia dla publicznošci. Nie wydaj^ zadnych numeröw. 
Policyant pilnuje stosu lasek, zwyczajnych przewaznie 
kijöw. Wychodz^c, kazdy odnajduje swoj^. Sala dla 
publicznošci przypominä sale pasažerskie trzeciej kla- 
sy na drobnych stacyjkach prowincyonalnych. Otwie- 
raj;i wreszcie trybuny, ktore fryzami swymi i balu- 
stradami przypominajq. galerye kasynöw nadmorskich. 
Sala — w tonie zdltawym drzwi ma w^zkie i nizkie. 
Dwa niezgrabne ■ slupy, podtrzymujace sufit, spadaj^ 
ci§žko po každej stronie trybuny.
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Siedzenia deputowanych pokryte sa ciemno-czer- 
wonym jedwabiem; kalamarze — czarne, czarna ro- 
wniez serweta trybuny. Od tego ponurego tla odbi- 
jaja ostro jasno - zielone pulpity stenografow.

Powoli, poprzez malehkie drzwi, wsuwaja siq 
deputowani i zajmuja miejsca. Polowa nosi czarne ko- 
styumy europejskie. Inni, w czarnych lub szarych 
kimono, w zawi^zanych na szyi fularach i w rqkawach, 
podwiniqtych po lokcie, wygladaja dla Europejczyka 
nieco neglizowo. Nie wiele glöw lysych, nie wiele si- 
wych: jest to zgromadzenie miode. Nie spotkamy rd- 
wniez blondynöw lub ryzych; wszyscy sa brunetami.

Wchodzi przewodniczacy, ubrany we frak i o- 
twiera obrady bez žadnego ceremoniālu. Mdwcy maja 
glosy slabe, krzykliwe, jak dzieci. Malo kto slucha, 
a wszyscy gawqdza z cicha. Roztrzasaja projekt pra- 
wa, dotyczacego bydla domowego.

Parlament sklada siq z lūdzi tak rozmaitych, že 
wiele towarzystw politycznych i spolecznych nie przyj- 
muje ich wcale do swego Iona i zastrzega to w statu- 
tach. Wsröd deputowanych i dziennikarzy japohskich 
kwitnie przekupstwo. Arystokracya finansowa usiluje 
za pomoca pieniedzy wywierac w .panstwie potajemnie 
taliie same wplywy, 'jakie dawniej wywierala urzqdo- 
wnie szlachta rodowa. System cenzusowy, ktöry na 43 
miliony mieszkahcöw, powoluje do glosowania 450.000 
osöb, zmusza wyborcq bronic siq nietylko od pieniqdzy 
bogaczow, ale przeciw gwaltom band wyborczych. Izba 
zreszta japonska nie panuje nad rzqdem; taka sama 
jak ona wladzq posiada izba panow, do ktorej naleža 
dwie trzecie czlonköw dozywotnich, mianowanych 
przez cesarza. Ministeryum, wybierane przez cesarza, 
odpowiedzialnem jest w zasadzie tylko przed nim, nie 
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zaš przed parlamentem. Ale od roku 1889, to jest od 
czasu, gdy ogloszono konstytucyQ, ministerya okazaly 
siĢ posluszne woli izby deputowanych. Margrabia Ito 
nie möglby juž dziš powiedziec, že parlament to „de- 
koracya dla galeryi“. Podczas, gdy post^powy upadek 
drobnej wlasnosci zmniejszal jeszcze bardziej liczbo 
wyborcow, opinia publiczna domagala sitj coraz glo- 
šniej rozszerzenia prawa glosowania. Cenzus wybor- 
czy, ktory wynosil dawniej 15 rubli (podatek bezpo- 
šredni), zredukowano do 10 rubli, a rezultatem tego byl 
fakt, že w roku 1902 potroila si§ liczba glosujq.cych.

Mikado staje si§ powoli rodzajem monarchy kon- 
stytucyjnego, albo raczej rodzajem pol-boga, odsuni^te- 
go, na skutek wlasnie swego bostwa, od polityki. Gdy- 
by jednak izba zle sluzyla krajowi, naröd zwroci si? 
do owej nadludzkiej wladzy, albowiem ta symbolizuje 
trwalosc bytu narodowego. Japonia dazy do demokra- 
cyi; pozostaje rozstrzygn^c, czy to bedzie demokracya 
cesarska, czy tež cesarstwo demokratyczne.

Prasa.
Dziennik przybyl do Japonii z Zachodu. Jeszczo 

przed piQcdziesiQciu laty znano tarn tylko krzykaczy 
ulicznych, roznosz^cych drobne swistki, podczas wiel- 
kich wypadköw. Dzisiaj statystyka urzedowa wykazujo 
okolo tysigca pism peryodycznych, a w tej liczbie bli- 
zko polowQ stanowig dzienniki. Co prawda, historya 
Japonii od lat trzydziestu pitjciu jest gotowq, kronik^. 
Sama natura obdarzyla Japonczyköw zdolnosciami 
dziennikarskiemi, dala im bowiem zyw^ inteligencye, 
bujng wyobrazni^ i latwosc wyslowienia. Japonczycy 
z rozkosz^ gaw^dzq, przekonani, že maja zawsze cos 
do powiedzenia. Przešcigaja si§ tež wzajemnie w za- 
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kladaniu dzienniköw, aby sie mödz wypisac. W ciq,- 
gu jednego tylko roku 1899 powstalo 414 nowych 
dzienniköw; niestety, w tym samym czasie 265 innych 
zakonczylo swöj krötki žywot.

Klientela niektörych dzienniköw jest bardzo li- 
czna. „Mainiczi“ i „Tokioniczi“ istniejq, juž 
od trzydziestu lat i odbijajq. 120 000 lub 130 000 egzem- 
plar^y. Dziennik wszedl tak bardzo w obyczaje Ja- 
ponii, jakoby byl jednq z jej odwiecznych instytucyi. 
Na šrodku ulicy w Tokio spotkac možna ludzi zatopio- 
nych do tego stopnia w czytaniu gazet, že traca po- 
czucie rzeczy zewnQtrznych.

Drobne dzienniki, a nawet niektöre wieksze, u- 
wazane za najlepsze, sprzedaj^ si§ po pöltora sena. 
Najdrožsze kosztuja po dwie kopiejki, miesiQCznie zaš 
po 40 kopiejek. Prenumerata odbywa siQ przewaznie 
miesiQcznie. Nalezy brac jednak pod uwagQ fakt, že 
pienityiz ma wi^ksza wartosc w Japonii, niž w pan- 
stwach europejskich. Robotnik japonski, ktöry zara- 
bia dziennie 50 senow, placi zaš za dziennik 30 se- 
nöw miesiQcznie, wydaje znacznie wiQcej, niž np. ro
botnik francuski, ktöry zarabia po 5 franköw. a ku- 
puje sobie codziennie gazetQ za sou.

Za trzy liardy možna miec w Japonii dziesiQC wiel- 
kich stronic šcislego tekstu, obficie illustrowanych. Pi- 
sma odbijane sej, na pieknych maszynach rotacyjnycli, 
systemu Marinoniego. Za to drukarz oszczņdza na 
papierze; wybiera najtanszy i najgorszy. Zecerzy ko- 
sztuja niewiele (przecieciowo pol rubla dziennie). Illu- 
stracye zawieraja przewažnie szkice ,rysunkowe, ktö- 
rych dostarcza nieslychana ilosc artystow. Redaktorzy 
pobieraja pensye dosyc skromne, ,— od 40 do 50 
rubli na miesiqc. Istnieje zaledwie szešciu lub siedmiu
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wybitnych dziennikarzy, ktdrzy zarabiaja po tysia.c 
rubli rocznie.

Bez ogloszeii jednak wydawcy nie zwigzaliby kan
ča z koncem; zajmujq, one w dzienniku. trzy stronice 
na dziesiQc i dostarczajq, polowy dochodöw. Wielkie 
dzienniki kažg sobie placic po 45 kop. od wiersza, a 
pomimo to dostaja wi^cej materyalu, niž mogg oglosic. 
Nadzwyczajne koszta specyalnycli wydan noworo- 
cznych pokrywane sg doskonale przez anonse.

Pozostale siedem stronic tekstu dzielg si§, jak 
nast.Qpuje: ;trzy stronice artykulow wstf'pnych, kore- 
spondencyi i depesz; najpoczytniejsze dzienniki otrzy- 
rnujg na wspölny koszt depesze z Londynu, a utrzy- 
muja korespondentöw w Korei, Chinach, Singapurze, 
Anglii i Ameryce. Dwie stronice poswiejcone sztu- 
kom, kronice sgdowej i felietonowi, zwykle illustro- 
wanemu; jedna stronica — przemyslowi i handlowi, je- 
dna — cenom targowym i röznym wiadomosciom. 
Dziennik japonski zwraca si§ do publicznosci, ktorg ' 
wiQcej zajinujg sprawy artystyczne, niž religijne i nau- 
kowe.

Polityka zajmuje zawsze pierwsze miejsce. Wi§k- 
szosc dzienniköw tworzq, organy partyi. Do roku 1897 
prasa polityczna byla bardzo skrepowana. Dziš jeszcze 
wszelka obraza godnošci rodziny cesarskiej, wszelka 
napašc na instytucye naražajg dziennik na dochodzenie 
sgdowe, ktöre može si§ zakonczyc zawieszeniem pisma; 
redaktora ddpowiedzialnego oczekuje kara od 20 do 
300 rubli lub od dwöch miesiecy do dwöch lat wi§- 
zienia.

Gwaltowny i grubianski ton, jaki przed kilku je
szcze laty panowal w prasie japonskiej, dzisiaj oslabl 
juž znacznie. Personei dziennikarski, ktöry byl da-
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wniej zbieraninq, lūdzi najprzerozniejszych sfer, dzi- 
siaj oczyszcza sip ogromnie. Pomimo niewielkiego upo- 
saženia, wstcpujq. do dziennikarstwa dyplomowani 
wychowancy wyzszych szköl, a nawet uniwersytetu. 
Ale korupcya'trwa nieustannie. Kapitalist, ktörych po- 
tpga wci^z rošnie, nie posiadajq, wlasnych dziennikow; 
knpuja wipc raz jeden, raz inny, stosownie do potrzeby, 
tak iž co roku powstajq. skandalē prasowe. Socyalizm 
nie ma, jak inne partye, swego orgānu; ale przed- 
stawicielom socyalizmu otwiera swe szpalty miqdzy 
innymi wielki dziennik Asaszi, inne zaš znowu pi- 
smo, Jorodzu Czoho, posrod czterdziestu swoich 
wspölpracowniköw, liczy dwoch czlonkow Klubu so- 
cyalistycznego w Tokio.

Wazn^, oczywiscie, spraw^ dla dziennikow popu- 
larnych jest to, aby mogly byc czytane. üzywaj^ w 
tym ceļu ograniczonej ilošci ideogramöw chinskich 
(okolo 5000), do každego zaš trudniejszego wyrazenia 
dodajq, transkrypcyp fonetyczn^ japonskq. Dzienniki 
demokratyczne przyczyniaj^ si§ znacznie do pocz^tko- 
wego wyksztalcenia ludu; z drugiej strony prostot^ 
(wzglpdnq oczywiscie) swego stylu wytwarzajq reakcyQ 
przeciw wyrafinowanym zawiloscipni wspdlczesnej li- 
teratury klasycznej.

Jeden z tych dziennikow wpadl na pomysl wy- 
drukowania oddzielnej kolumny w jpzyku angielskim. 
Przyklad znalazl nasladowcöw, a od kilku lat wychodzi 
w Tokio dziennik „Japan Times“, ktöry ma redakcy^ 
zupelnie japonsk^, tekst zaš caly angielski. Dawniej, 
kiedy Japoiiczycy pragnpli skomunikowac si§ z publi- 
cznosciq obu pölkuli, musieli prosic o posrednictwo 
jedno z wydawanych w Japonii czasopism angielskich. 
Dzisiaj przemawiaj^ d^ opinii pewszechnej bezpošre-

• S;' •. Oi- . .
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dnio. Miešci siQ w tym kroku cala polityka japohska: 
uprzedzac zyczenia innych, aby stac lepiej u siebie.

Wi Qz i e ni a.
Každemu turyscie, zwiedzajacemu Tokio, pokazu- 

ja wiQzienie Sugamo, ktore jest podobno zakladem 
wzorowym. Aby jednak miec pojqcie o japonskim sy- 
stemie penitencyarnym, nalezy zobaczyc wi^zienia inne. 
Z dwöch wiQzien, jakie .ogladalem, jedno, Iczigaya, 
bardzo stare, znajduje siq na przédmiesciu Tokio. Nie- 
ktore z paw'ilonow pochodza jeszcze z epoki Jeyasöw, to 
jest z szesnastego wieku. Wielkie belki cedrowe, po- 
kryte gruba warstwa brudu oraz olbrzymie, zardzewiale 
zamki nosza ich pieczQcie. Niema tu, jak w Sugamo, 
sztucznego przeszczepiania Zaehodu. Drugie wiqzienie, 
ktore ogladalem, to — Miike, zupelnie nowe, ale miešci 
siQ w Kiusziu, zdala od wielkich drog pasažerskich, 
nie na pokaz wiqc bylo budowane.

WiQzienie japdnskie jest zupelnie dlwarte. Po- 
sröd placöw i ogrodow z karlowalemi drzewami stoja 
wielkie szopy, ktorych sciany skladaja si§ z grubych 
krat 'drewnianych, dose znacznie oddalonych jedna o’d 
drugiej. Wewnatrz — pustka zupelna; na ziemi tylko 
lezy olbrzymi dywan z mat, ciagnacy siq až ku kratom. 
Z poczatku, w Iczigai bylo papierowe przepierzenie, 
ktore wzdluz baryery odgradzalo wi^zniöw od stražni- 
kdw. Ale wi^zniowie zapelnili wkrötce cala przestrzeh, 
tak iž dziš pilnowac ich trzeba z zewnatrz. Przez cala 
noc lampy z reflektorami rzucaja swiatlo na ležace je
dno obok drugiego ciala.

Dobrem jest takie swieze powietrze latem, ale w 
zimie wi^zienie dokucza straszliwie. Kilku nieszcze- 
sliwych ludzi z Europy, kterzy si§ dostali do wi§zienia

Czeslaw Lipaczynski 
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japonskiego, marlo tam z mrozu. Japonczycy nie biorg 
zimy na seryo, a wolg podobno o každej porze roku 
stare wi^zienia otwarte, niž nowe, zachodnie. W Miike 
zaklejajg kratki na zimQ papierem; tylko dla chorych 
zakrywaj^, otwor od dolu nizka deseczk^, chroniq.cq, 
zaledwie od ostrych przeci^göw.

Takie iiQdzne urz^dzenie mogloby zdziwic i obu- 
rzyc Europejczyka, ktöry, nie zriajgc dobrze Japonii, 
przychodzi oglgdac wi^zienie japonskie. Trzeba jednak 
wiedziec, že pomicdzy mieszkaniem wi§znia a mie- 
szkaniem 'najuczciwszego chlopa istnieje bardzo nie- 
znaczna rožnica. Japonczyk tak malo ma srodkow 
w zyciu zwyczajnem, že nie wielu rzeczy pozbawic go 
možna przez wiqzienie.

W Iczigai pensyonaryusze, skazani na krötki 
termiņ, odzywiani sg nie gorzej i nie skqpiej, niž 
wiqkszoéc ludnošci wiejskiej. Wydzielajg im pokarm 
w stosunku do pracowitosci i dobrego sprawowania. 
Gorsi pensyonaryusze dostajq. jedng bulke ryzowg na 
siedmiu, lepsi — jedng na czterech, najlepszym zaš 
przynoszg nieco koniny z grochem.

Robota jest obowigzkowa w wiezieniach. Kazdy 
ma prawo do drobniutkiego zarobku osobistego. Nie- 
jednemu zdarza siq po dziesiqciu latach zebrac 40 
rubli, co dla Japoiiczyka stanowi pokažnEļ sumq.

Wiqzniowie podlegaja surowej dyscyplinie woj- 
skowej. Gdy komendant wiqzienia wchodzi do warszta- 
töw, wszyscy wiqzniowie padajg na kolana i czolern 
bija o ziermq. Ale dla Japonczyköw, ktorzy o každej 
porze dnia przyklqkajg z prostej grzecznošci, upo- 
korzenie takie jest znacznie mniejsze, niž nam siq wy- 
daje. W rzeczywistosci czlowiek skazany na wiqzienie 
nie jest poczytywany za upadlego i wykluczonego z 



45

pošrod lūdzi; zaröwno pod wzgl^dem moralnym, jak 
fizycznym niema porniedzy nim a czlowiekiem zwy- 
czajnym przepašci.

Buddaizm, ktorego dzialanie wychowawcze na lud 
jest wogöle slabe, sluzy za jeden ze srodköw „umoral- 
niania“ wi^zniow. W kaplicy Iczigai, ponad otwar- 
tsj, w niedziele nisz^, w ktdrej drzemie pomi^dzy 
dwoma lotusami maly Budda, wypisano zlotemi lite- 
rami maksym^: „Staraj si^ zmienic, aby byc lepszym“. 
Wi^zniowie maloletni (do szesnastu lat) chodzq codzien- 
nie na dwie godziny do szkoly.

WiQzienia japohskie nie majq. žadnego ogrodzenia 
zewnQtrznego. Ucieczka bylaby rzeczsļ bardzo latw^, 
a jednak rzadko kto jej pröbuje. Wplywa na to wzglQ- 
dny dobrobyt wi^zniow, rezygnacya wschodnia, wre- 
szcie pewnosc, že wkrdtce wpadnie sie w rQce policyi, 
poczytywanej za jedn^ z najzreczniejszych na éwiecie.

Dziwnym jest fakt, že wi^zienia mieszcza takže 
pensyonarzy, ktorzy wlasciwie nie licz^ sie do wiQzniöw. 
Sīļ, to odziani w niebieskie ubrania byli wiQzniowie, ktö- 
rzy peinig czynnosci poslugaczy. Zinusza ich do tego 
prawo, albowiem wi^zienie uwalnia tylko tych, o ktö- 
rych sie dopomina ktoš z krewnych lub przyjaciöl. 
Opowiadano mi, že pewien 23-letni student medycyny 
skazany byi na dwa miesit1.ce wiezienia za kradziež 
kshļžki, a potēm musial do konca zycia zostawac w 
w wiQzieniu. Takie oburzaj^ce zwyczaje doprowadzily 
do zakladania towarzystw dobroczynnych, ktöre upo- 
minaja sie o wiezniöw, opuszczonych przez wszystkich.

W Iczigai na 1200 wiezniöw istnieje tylko kilka 
cel, w czem dwie ciemnice. Te ostatnie sq. okropne. 
Majtļ jedynie malehki otwör na wsuwanie pokarmow, a 
wi^zien rozmawiac može ze sluzbq, przez tube- Przestep-
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cöw wolno zamykac w ciemnicy najwyzej na cztery 
doby. 4®

Egzekucya skazanych na šmierc odbywa si§ w 
podwörzu wi^ziennem, za pomoc^ wieszania. W ciqgu 
pierwszych dziesiQciu lat po Meidži (1868—1878) wie- 
szano w Iczigai po 180 skazahcöw rocznie. Ale i pra- 
wo i obyczaje zlagodnialy od ,tej pory znacznie; w 
ci^gu ostatnich lat dwudziestu wieszano przecifjtnie 
po dziesigc osöb, w r. zaš 1899 — juz tylko cztery.

Poranek w Teatrze No.

W Jokohamie zaprowadzili mnie przyjaciele do 
swi^tyni Noye-Gama, na tance N o. Pi§knego dnia 
pazdziernikowego wchodzimy na zasiane kamyczkami 
wzgörze, krocz^c aleja wysokich, bladych i delikatnych 
bambusöw. Prosty, dose pierwotny portyk wskazuje 
wejscie do swiatyni. U bramy ogrodzenia zewn^trznego 
kazq, nam zaplacic dwa seny; wchodzimy na male, 
zamkni§te podwörze, w gl^bi ktörego wznosi si§ swia- 
tynia. Gmach jest prosty i nagi, w mysl wymagan 
kultu szyntoistöw. Na caiem podwörzu porozstawiano 
lawki i bardzo pierwotne siedzenia. Paja, nam u- 
przejmie miejsca w pierwszym rz^dzie i pozwalaj^ nie 
zdejmowac obuwia.

Platforma swupyni, röwna i blyszcz^ca jak lu
stru, sluzy za scenQ. ŠcianĢ w gp'bi zjajmuj^ dekora- 
cye, wyobrazaj;pjo sosny matsu — swiete drzewa. Wa
tte, powyginane gal^zie przedstawione w polamanyeh 
liniach, a bukiety lisci — w zielonych, okrqglych pla- 
mach. Pošrodku sceny stawiajq, rodzaj niziutkiego 
bilardu, ktöry wyobraza estrad§. Za chwil^ usiadzie 
na niej wielki Daimio.
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U stop symbolicznych matsu siedzq. muzycy i 
chorzysci. Pierwsi, w liczbie szešciu, odziani ssj 
w szaty ciemno-niebieskie; wielkie, ciQzkie klapy zacho- 
dzg im až na uszy i nadajq. wyglgd sfinksöw. Orkiestra 
uzywa tylko dwdch instrumentöw: fletu i rodzaju po- 
dwöjnego b^bria, w ksztalcie klepsydry, ktöry wydaje 
odglos gluchego klekotu. Gdysmy weszli, sztuka siq 
zaczynala; flety oznajmiaja ostro i przeciggle wejscie 
na scenQ osob dzialaj^cych. Kierownik chöru, kaplan 
o diugich wlosach, nakrytych bialym dyademem, mru- 
czy ponurym basem piešn, kt.ora inni aktorzy,— szaro 
odziani bonzowie o pozölklych czoiach, powtarzaj^ tak- 
ze gluchem, chrapliwem mruczeniem.

Nagle pojawiajq, siQ w cieniu bocznej galeryi 
cudowne, zlote i jedwabne, polyskuj^ce i mienigce sie 
suknie, na ktorych najzywsze barwy tworzq. przepysznq, 
harmoniQ. Každa z tych wspanialych odziezy jest skar- 
bem, ktöryby wzbogacii niejedna tualetQ europejskg. 
Gdy postac stoi nieruchomo, suknie drapujg. si§ na 
niej posggowo, hieratycznie. Faiduj^ sig jednak zna- 
komicie przy najmniejszym ruchu. Szerokie papierowe 
pantalony karbuja siQ tak delikatnie, jak korony nie- 
ktörych grzyböw. Ci^zkie, haftowane zlotem plaszcze 
podnosz^ siQ lekko, aby utworzyc ciemne sklepienie, 
pod ktörem wykl^ty bohater ukrywa swe oblicze.

Najbardziej przeciez zdumiewaj^cemi sa maski. Po- 
mimo, iž dopasowane niezdarnie (niekiedy maski 
kobiece na twarzach mQskich), posiadajq, wszystkie prze- 
razajgcy realizm. Wyraz jest dostatecznie dokladny, 
aby dac ziudzenie zycia, a przeciez podczas gry akto- 
row ulegaja zmianie.

Mimowoli widz ulega zludzeniu, oglqda, zda siģ, 
prawdziwie sztywne, trupio-blade twarze. ZrQcznie wy- 
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konana, szybka zmiana maski wyw'iera wrazenie., By
lern szczerze wzruszony, gdy wdzi?czna musme prze- 
ksztalcila si§ w moich oczach na strasznq, czarownic^.

Szerokie, powolne, rzadkie giesty zwi^kszajq. wra- 
ženie. Aktorzy chodzq, cicho i gi^tko, jak pantery, 
albo tež tajemniczo, jak somnambule. Stopy obute w 
trykotowe ponczochy stajq, plasko na podlodze, potem 
lacza sIq, gnq, odwracaja, a palce rozszczepione s^, jak 
u niektörych zwierzat. Jednoczešnie korpus ciala osu- 
wa siQ niepostrzeženie ku nogom, i chociaž nie drgnie 
muskul, nie poruszy si^ žadna falda sūkni, čala postac 
siada, nieruchoma, ’jak pos^g božka. Po chwili je- 
dnak zrywa sie; z wscieklosciq, i, podskakujqc w go- 
rq, pada z halasem na podlog^.

Aktorzy möwi^ przez gardlo, wydymaj^c zyly 
szyi, ale nie otwieraja prawie wcale warg. W chwi- 
lach patetycznych chor takže wysila glosy; flety wy- 
dajfļ, zywe, ostre dzwi^ki; muzykanci wal^ w b^bny 
ze zdwojona energiq,, jednoczešnie zaš wydaj^ przera- 
žaj^ce miauczenia i éhrapliwe wycia, a przeciež cala 
ta kakofonia posiada szczeg’dln^, dzika, ale potQznq dra- 
matycznosc.

W ten sposob gra si§ od dziewiipej rano do pia- 
tej po poludniu dlugi szereg tragedyi historycznych, 
przerywanych kiedyniekiedy dyalogami komicznymi. 
W przeciagu ošmiu godzin ciž sami aktorzy, bez odpo- 
czynku prawie, nie zapominaj^c nigdy roli, nie schodza. 
ze sceny. W przeci^gu ošmiu godzin 700 lub 800 
widzow pozostaje nieruchomO na miejscach, aby nie 
uronic ani jednego wiersza z tej transkrypcyi drama- 
töw starozytnych, ktdrych jezyka nie pojmuja juž do- 
brze. Wychodzéjc stamtad, pewny bylem, že stara Ja- 
ponia istnieje jeszcze.
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Widzialem takže innè przedstawienie No, na wzgö- 
rzu Szokonsza, po'd Tokio. Zebraly si§ ogromne'tlumy. 
Ale przyszli tarn studenci w czapkach uniformowych i 
zasmiewali si§ w najpowazniejszych miejscach. Nawet 
widzowie z tlumu slucliali juž jednem uchem i niektörzy 
tylko bili oklaski. Pošrod tego tlumu, ktöry stal boso 
lub bez obuwia, w przestronnem, szarem odzieniu, pel- 
nili sluzbQ konni žandarmi w wielkich butach i czer- 
wonych. pantalonacli. W sqsiedztwie najwiQkszej w 
stolicy swiqtyni szyntow' odby wal sie jarmark; sprze- 
dawano tarn piwo, a musme patrzaly z ciekawosci^ 
na metalowe bgki europejskie.

Zrozumialem, že swojq drog^ stara Japonia ginie 
powoli...

Teatr nowoczesny.
Obok archaicznego teātru No, ktöry coraz rzadziej 

daje przedstawienia, posiada Japonia teatr nowoczesny, 
bardzo zywotny i popularny. Chociaž nie jest tak dzi- 
wiiym i tak fantastycznie oryginalnym, jak pierwszy, 
zadowolic može naszq, ciekawosc.

Zewmjrzna strona nie uderza zadnym szczegölem. 
Fasada nie rožni si§ od fasad wielkich domöw; tylko 
jaskrawe chorggwie, do bambusowych t.yk przyczepione, 
zwracajq uwagQ przechodnia. Westybul i kasa pro- 
stotq, instalacyi przypominajq. cyrki jarmarczne. Caly 
parter podzielony na drewniane, nizkie przegrody, jak 
dla bydla. Na podtodze lezq, maty. to lozé partero- 
we.' Bogate rodziny, wspahiale odziane, siadaj^ na ja- 
snych matach, wokolo pi^knych naczyh z bronzu, 
zawieraj^cych WQglowe ogniska. Szczegölna miesza- 
nina wyrafinowania i wiejskiej prostoty. W tej zbyt- 
kownej sali wisi zaledw’ie kilka drewnianych, älab’ö-

Wspölczcsna Japonia. 4
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malowanych panneaux, wyzsze zaš galerye oddzie- 
lone sq, prostem, papierowem przepierzeniem. Galerye 
przytem majq. wi^cej powagi, niž parter. Z powodu uro- 
czystosci Nowego Roku, balkony nakryto bialem plo- 
tnem, ozdobionem w galazki sosen. Nie widac, že tarn 
ludzie siedzg na podlogach. Zresztq. obyczaje zachodnie 
i tu juž wtargn^ly. Spostrzegam, že pierwszy balkon 
wytapetowano na wieczny ciemno-czerwony kolor, a 
w niektorych lozach widze czerwone poduszki do sie- 
dzenia. Z plafonu, ktbry, zda si§, zerwaé musi pierwszy 
lepszy wiatr, zwisajg nie zyrandole, ale ošlepiajace 
lampy lukowe, a wokolo galeryi , pali siq swiatio 
elektryczne w starych latarniacli weneckich. Kurtyna 
takže ma odrQbn^ cech§: jest to biale, proste plotno, na 
ktorem czerniejq, trzy olbrzymie ideogramy. Ale za- 
wieszony ponad scen^ szeroki lambrekin, z pi^knego 
zielonego jedwabiu, zbliža si^ juž wiQcej do zdobnictwa 
eüropejskiego. 'Jedwabne kimono publicznošci, czar- 
ne lub szare, sciemnialyby sale, gdyby swiatlo elektry
czne nie kladlo na nich polyskuj^cych refleksöw. Dzie- 
ci w barwistych sukienkach dodajq. rowniež nieco we- 
solego tonu sali. Bawia. si§ z calg swobod^. Tu ma- 
lenka musme žongluje mandarynkami; nieco dalej, roz- 
bawione dzieciaki gimnastykuj^ si§ na baryeracb, prze- 
dzielajqcych lože; inne, šmiale až do zuchwalstwa, wsu- 
waj^ siq na scenq i podnoezq, kurtynq, aby zobaczyc, 
co siq za niq. dzieje. W Japonii malym dzieciom wszyst- 
ko wolno.

Starsi zreszt^ gawqdz^ bardzo wesolo podczas dlu- 
gich antraktöw. Trudno sobie wyobrazic scislejszey 
zwigzek pomiqdzy sala a publicznošci^. Zapözniony 
widz przechodzi przez scenq i schodzi na swe miejsce 
po skošnej desce. Po tej samej desce wchodz^ z giqbi 
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sali osoby sztuki, ktdre maj^ przvježdžac z daleka, a 
ktorych na scenie przyjac nalezy przyzwoicie. To tež, 
gdy sala rozweseli sip bardzo, ze wszystkich stron 
lecfļ, docinki pod adresem aktoröw. Przedstawienie 
trwa od rana do wieczora; latwo wiqc zrozumiec, že 
publicznošc ma chwile znuženia. Japonczycy sa powolni 
w zabawie, jak w pracy.

Podnosztļ kurtynQ. Dekoracya tym razem jest bar
dzo prosta: miniatūrowy krajobraz z zamkiem w gl^bi, 
postawionym, zda siQ, na etažerce. Žadnej perspektywy, 
žadnego oddalenia, žadnego zludzenia. W komedyach 
dekoracya zbliža si§ bardziej do prawdy; dom japonski 
zbudowany jest zwykle tak sumarycznie, že možna go w 
calošci przeniešč na scenp. Zresztq. Japonczycy malo 
dbaja o zludzenie. Widac nawet z sali robotp „ma- 
szynistow“. Podczas antraktu wiatr podwiewa tak pod 
lekkie plotno kurtyny, že ta buja ponad pierwszymi 
rzedami i pozwala podglqdac tajemnice zakulisowe. A 
jednak maszynisci wynalezli dla tej publicznosci, tak 
malo žadnej zludzenia, wydoskonalony mechanizm 
zmian dekoracyjnych. Umiej^ wykr^cac cabļ, scenp 
ze wszystkiemi dekoracyami, ze wszystkiemi osobami, 
aby odrazu przedstawic inn^ stron§, gdzie juž naprzöd 
ustawiono dekoracye i gdzie osoby sztuki wystppuja we 
wlasciwych rolach. Lekkošc materyalu nadawala sip do 
tego šmialego i pomyslowego urz^dzenia, ale powol- 
nošc wykonania oslabia nieco efekt.

Postacie, wystQpuj^ce zawsze w towarzystwie li- 
cznej swity, odziane we wspaniale kostyumy staro- 
žytnej szlachty. W teatrze juž tylko i podczas nie- 
ktorych uroczystosci religijnych možna zobaczyc sta- 
r;y feodaln^ Japonip. Mowa aktorow w dramatach hi- 
storycznych jest powolna; ton jej powažny, glpboki, 
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chrapliwy przypomina niekiedy teatr No, a wiele slöw 
tej archaicznej dykcyi ginie nawet dla Japoiiczyköw. 
Na szozQscie i tu sceny boliaterskie przerywane 
komedyami, latwiejszemi do zrozumienia.

Pelno w dramatach nieskonczenie dlugich monolo- 
göw; akcya — dose w^tla i zawsze konwencyonalna. 
Nowoczesny teatr wyszedl z teātru maryonetek. Wy- 
obražnia japonska wysilila sie na sztuezki bardzo pier- 
wotne. Gdy np. jedna z postaci skazany jest na požarcie 
przez szczury, gromada czarnych ludzi podchodzi z las- 
kami, na koncu ktörych wyrzezbiono wielkie szczury; 
skazany zaczyna modlitw^ i szczury uciekajiļ. W innej 
znowu sztuce bohater skazany jest na rozstrzelanie, 
ale strzaly winny odwrocic siq same i ugodzic w lucz- 
nikow. Zjawiaj^ sīq ci sami czarni ludzie, podnoszq. 
groty z pod nög bohatera ,i uderzaja nimi silnie w 
lucznikdw, ktdrzy padaj^ martwi.

Ten sam teatr dochodzi jednak niekiedy do osta- 
tecznych granic realizmu. Gdy potrzeba zrewidowac 
jak^ osobQ, zdejmujq. z niej cale ubranie, pozostawia- 
j^c tylko tyle, ile dozwala najprostsza przyzwoitosé. 
Przedstawienia Sady-Yakko i Kawakami pokazaly Eu- 
ropejezykom, z jak bajecznie wyrafinowanq. dokladno- 
sciq, aktorzy japonscy rozpruwajq sobie brzuchy. Do- 
chodzq. do nadzwyczajnej rozniaitosci i sily wyrazu, 
grajq ze swoboda. i ogniem, igrajq. calem cialem, a 
giesty inajq, röwnie wzruszaj^ce, jak akcenty dykcyi. 
Chociaž nowoczesny teatr japonski stworzony byl przez 
dwie kobiety,— aktorki wykluczone z pierwszorzQ- 
dnych teatröw. Ale mimika aktoröw, grywaj^cych role 
kobiece, byla zawsze tak swietna, že owe wdziQczne 
postacie kobiece, ktöre nas czarujg na starych szty- 
chacb, s^ obrazem niQZCzyzn, co je przedstawiali na sce- 
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nie. Zmysi draniatyczny stanowi jeden z daröw rasy 
japonskiej.

Teatr jest nami^tnosci^ ludu. Japonczyk malo ma 
potrzeb, ale potrafi w ci^gu jednego dnia swiqtecznego 
wydac to, co zaoszczQdzil w ciqgu miesi^ca na jedze- 
niu. Ziiacziifļ czģšc tych oszcz^dnosci zabiera teatr. 
Pröcz ostatnich rzqdöw, ktöre kosztuja zaledwie po 
5 senöw, ceny innych miejsc sq, dosyc wysokie. Na 
przedstawieniach zawsze pelno publicznosci. Przedsi^- 
biorcy teatralni mogliby latwo dojšc do fortuny, gdyby 
nie padali ofiar^ pasorzytnictwa posredniköw. Herba- 
ciarnie pozyskaly monopol sprzedazy biletow i zarabia- 
jq, ogromne sumy.

Cxesiaw Lipaczynski



ROZDZIAL III.
Rozwöj ekonomiczny. — Rolnictwo. — Przemysl. — 

Handel.

Ekonomiczny rozwöj Japonii od lat trzydziestu 
stanowi zdumiewajqce zjawisko socyologiczne. Jedno 
z najstarszych panstw na kuli ziemskiej w przeci^gu 
cwiercwiecza przeksztalcilo nietylko swöj stan polity- 
czny, ale swojA egzystency? organicznq; przechodzi 
ze sposobu produkcyi jeszcze feodalnego do kapita- 
lizmu i objawia juž pierwsze stopnie ewolucyi socya- 
listycznej. Warto rozpatrzyé dzisiejsze pisrwiaslki tego 
rzadkiego, jedynego rozwoju.

Rolnictwo.

Japonia byta zawsze krajem rolniczym. Dziš je
szcze wiQcej niž polowa jej ludnošci mieszka po wsiach. 
Rolnictwo dostarcza samo przez siQ jednq, trzeciq, do
chodöw narodowych. Zachodzi pytanie, w jakim sto- 
pniu i w jakim kierunku nowoczesna cywilizacya za- 
chodnia zmienila rolnictwo japonskie ?

Ziemia japohska z natury swej nie jest uprawn^. 
Wiele gor, mato plaszczyn i zupeiny niemal brak ro-
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wnin. Powierzchnia gruntow rolnych stanowi okolo 
15 proc. ogolnej. Od czasow Rewolucyi (r. 1868) 
regulacya potokow ocalila od zalewow znaczne pasy 
gruntu, a pot^žne pompy parowe osuszyly szerokie 
powierzchiiie blota. W ci^gu jednego roku, w jednym 
tylko powiecie pozyskano w 'ten sposob na blotach 
1000 hektaröw, ktöre wydaly w pierwszym zaraz roku 
45.000 hektolitröw ryžu. Sama jednak przyroda narzu- 
cila rolnictwu japonskiemu scisle granice.

Ježeli sifj porriysli, že ludnošc japohska nie prze- 
staje wzrastaé, že ogölna gqstosé — wylqczywszy Hok
kaido (wyspa Jesso) — wynosi 115 mieszkancöw na 
kilometr kwadratowy i že w prowincyach bogatszych 
dochodzi do 300, — latwo zrozumiec, že Japonia po- 
trzebuje upustow dla nadmiaru swych ludzi. Klimat 
Formozy nie zadawala kolonistow japonskich, ale 
Hokkaido jest dla nich dodatniem polem dzialania. Po
wierzchnia produkcyjna podwoila si§ tam od roku 1886, 
a przeciež kolonizacya dopiero si$ zaczyna w tych roz- 
leglych prowincyach, zawieraj^cych okolo pi^tej czQsei 
wszystkich ziem cesarstwa.

Ježeli jednak wlasciwa, wielka kultura w Nip- 
ponie, Sikoku i Kiusziu dosi§ga juž calkowitego niemal 
rozwoju, ilež kultur pobocznych može dodatkowo zwi^k- 
szyc bogactwo kraju! Min§ly juž te czasy, gdy Ja
ponia hodowala drzewa owocowe dla kwiatöw jedynie 
Jatlka dziš jednem z glownych zrddel dochodu nie- 
tylko w Hokkaido, ale w powiatach polnocno-wscho- 
dnich Nipponu. Kiusziu wywozi juž swoje pomarah- 
cze do Rosyi i Ameryki pdlnocnej. Ta rozmaitosc kul
tur, o ktorej chlop japohski powzi^l dopiero wtedy 
wyobraženie, gdy kraj zostal otwarty dla rynköw ze- 
wuQtrznych, pozwala zw^zac granice gruntu pro-
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dukcyjnego; twarde zbocza, gdzie nie udawala siq kul
tūra ryzu, gdzie piqly siq tylko zagajniki, zarošniete 
sa teraz piqknymi sadami owocowymi. Japonia uczy 
siq takže. specyalizowaé swe rolnictwo. Plantacye ba- 
welny slabna, podczas gdy rosna plantacye drzewa 
inorwowego. Produkcya jedwabiu powiqkszyla siq o 
jedna trzecia.

Hodowla bydla zaledwie znana byla do ostatnich 
czasdw. Rolnictwo bylo rqczne, a lud do swycli rošlin- 
nych potraw dodawal nieco ryb. Dziš, gdy rolnik za- 
czyna uzywac zwierzat, zdolano odkryc, poza bo- 
gata ziemiq, zawsze podatna do kultury, poza gqsty- 
ini lasami, — obszerne pastwiska dla bydla. Hodowla 
koni stala siq jedna z potrzeb narodowych, ježeli nie 
dla rolnictwa, to dla wojska. Czlowiekowi z ludu znu- 
dzilo siq juž dziš wieczne przezuwanie ryzu, znale- 
ziono wiqc srodki karmienia przynajmniej wieprzow. 
Dotychczas Japonczycy prawie nie znali tej latwej 
hodowli.

To, co rolnictwo zyskuje przez rozciaglošc, zy- 
skac takže može przez tqzyznq. Dopiero w ostatnich 
latacli zaczqto w Japonii uzywac fosfatdw i innych 
nawozöw chemicznych. Stosunek przeto gruntdw ry- 
zowych, ktöre wydaja dwa sprzqty rocznie, wynosi zale- 
dwie 27 proc. Od roku 1892 do 1896, chociaž rozleglošc 
plantacyi herbaty skurczyla siq znacznie, zastosowa- 
nie nowych me’tod zwiqkszylo produkcyq o 17 na sto. *)

*) J. Becker. „A political nightmare“, Kelley and Walsch 
Jokohama, 1899.

Narzqdzia rolnicze sa jeszcze 'bardzo pierwotne. 
Pluga uzywaja w kilku zaledwie powiatach Kiusziu, 
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ale ten niewiele sie rožni od pluga Egipcyan za cza- 
sdw Faraonöw. Powszechnie užywa si§ motyki. Rol- 
nictwo japonskie jest rodzajem ogrodnictwa. Wyma- 
ga pracy delikatnej, drobiazgowej, nawet uczonej; u- 
rzqdzenia irygacyjne na tarasach wzgörz sq czQSto 
bardzo skomplikowane. Nauka to jednak rutyniczna, 
nie oszczQdzaj^ca ani czasu, ani trudu.

Malo po wsiach maszyn, a niewiele zwierz^t. 
Wszystkie transporty odbywaj^ sit; na plecach ludz- 
kich, przy pomocy dr^göw. , Nieznaczna ilosc koni 
lub oslöw nosza juki i nie maj^ zaprzQgu. Do osta- 
tnich czasöw Japonczycy prawie nie znali wozöw, ani 
taczek, ktöre od wieköw w powszechnem uzyciu 
w Chinach.

Wies roi siq od pracownikow. Mežczvžni, kobie- 
ty, dzieci, starcy—wszyscy sq, zaj§ci od switu do nocy. 
Jezeli chtop japonski niože obrobic sam swöj szmat 
gruntu ryzowego, nie szcz^dzi trudu swojego i swo- 
jej rodziny. Jezeli potrzebuje robotnika, placi nie
wiele: uprawa zwykla — 20 kop. dziennie; uprawa 
herbaty — 25 kop.

Ceny zboža podniosly si§ ze wzrostem ilosci miesz- 
kancöw. Jezeli wezmiemy pod uwagQ, že pieniqdze 
od dziesi§ciu lat stracily prawie polowQ swej warto- 
šci, wzrost rzeczywisty nie pkaže si§ tak wielkim. 
Import ktöry sie potroil, nii^dzy latami 1887 a 1897, 
d^zy nieustannie do obnižki cen zboža. To tež rol- 
nictwo japonskie zmuszone jest dzisiaj juž dosko- 
nalic swe narzfylzia, zamieniac stopniowo uprawr: rtjcz- 
nq, na uprawQ mechaniczn^. ,

Trzeszkod^ do tych niezbednych przeksztalcen jest 
drobna wlasnosc. Ziemia w Japonii podzielona jest 
na drobniutkie dzialki. Za czasow feodalnych, poza 
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wielkimi majqtkami d a i m i o, ziemia naležala do tych, 
ktörzy ja upraw’iali. Ale byly to malehkie parcele, 
tem trudniejsze do uprawy, ze rozrzucone po roznych 
miejscaèh, zaležnie od kaprysu wzgörz lub tež na- 
stppstw dziedziczenia.

Do ostanich czasöw cesarz byl wlascicielem 
wszystkich ziem w Japonii. Osoby piywatne mialy 
jedynie prawo stalego uzytkowania posiadlošci, ale 
nie mogiy ich sprzedawac. Dopiero w r. 1873 wyszlo 
prawo, ktöre ustanawia wlasnosc prywatn^ i pozwala 
na sprzedaž gruntöw ryzowych i pöl. Od tej pory 
wi^kszosc drobnych wlascicieli, znajdujacych siQ w 
potrzebie, hypotekuje swe ziemie, a niekiedy wysta- 
wia je wprost na sprzedaž. Chfjc szerszego zycia 
wytworzyla po wsiach demoralizacyQ i sprowadziia rui- 
n§ wielu wloscian.

Szybki upadek drobnej wlasnosci i powstawanie 
ferm (fermerzy stanowiq, dwie piqte ogölnej ludnošci 
rolnej) wywoluje wazne nastQpstwa polityczne, przy 
obecnym bowiem ustroju cenzusowym .zmniejsza ilošč 
glosujacych.

Wielka wlasnosc nie obowi^zuje w Japonii do 
wielkiej kultury. Bogacz, ktöry wl^cza stopniowo do 
swego majatku grunta swych s^siadöw, bierze ich 
jednoczešnie na fermeröw. Nie ulepsza wi^c metod 
uprawy, nie wprowadza doskonalszych nawozöw. Do- 
dac jeszcze nalezy okolicznosc, že fermer wynajety 
nie pracuje z takq. niezmQczona. cierpliwosci^, z ta- 
kim zapalem nad ziemia, ktöra nie do niego juž na
lezy.

Zle skutki nieslychanego podzialu gruntöw zwrö- 
cily w ostatnich czasach uwagQ rzcplu. Postanowiono 
rewizyQ granic wlasnosci w kazdym powiecie, gdzie
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si§ na niq zgodzq dwie trzecie wlascicieli, posiadajqcych 
wi^cej, niž dwie trzecie ogölnej ilosci gruntöw. Za 
kilka witjc lat wies japohska inny przyjmie wygl^d, 
a jednoczešnie postawiony bņdzie pierwszy krok na 
drodze racyonalnej uprawy ziemi.

Istniej^. w Japonii dwa gatunki syndykatow: han- 
dlowe i wytwörcze. Pierwsze dotycz^ wyl^cznie fabryka- 
cyi herbaty i posrednictwa w sprzedazy jedwabiu. Rola 
ich polega na ulatwianiu tranzakcyi pomi^dzy rolnikiem 
a przemyslowcem i zapewnieniu lojalnosci rynköw. 
W roku 1897 statuty zostaly przerobione: w kazdym 
oljwodzie naleženie do syndykatu staje sitj obowiaz- 
kowem, jezeli mieszka w nim cztery pi^te czlonköw 
danej profesyi.

Syndykaty wytwdrcze maja na celu przygotowa- 
nie dla drobnych rolnikdw narz^dzi i nawozöw, zbyt 
kosztownych dla jednostek, oraz zorganizowanie taniej 
sprzedazy produktöw. Wi^kszosc zaklada röwniez to- 
warzystwa oszczqdnosci i wzajemnego kredytu.

Panstwo zachowuje zawsze rolq niezaleznq.. Pod- 
trzymuje stowarzyszenia prywatne, Iqczy i reguluje 
usilowania. Zaklada szkoly, laboratorya, pola doswiad- 
czalne; oglasza konkursy, zamierza röwniez zorgani- 
zowac kredyt. Centralny budžet ministeryum rolnicfwa 
wynosi z görg m'ilion rubli. Panstwo oģlasza wreszcie 
surowe prawa przeciw falszerzom herbaty, podrabia- 
czom nawozöw, ktörzy naduzywaj^ zaufania rolnika 
i utrwalaj^ w ten sposöb odwiecznq. rutynQ.

Pol wieku zmienilo calq. wiejsk^ ekonomi^ Ja
ponii.
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Przemysf.

Jeszcze przed trzydziestu laty znano w Japonii 
tylko drobny przemysl. Chociaž i dziš stanow’i on n'âj- 
wazniejsz^ czģšc produkcyi narodowej, ale upada we 
wszystkich dziedzinach, z wyj^tkiem produkcyi arty- 
stycznej, gdzie praca musi pozostac koniecznie oso- 
bista i rqczna. W jednej z glöwnych fabryk Satsumy, 
pracownia Yabu w Osace liczy zaledwie dwunastu 
robotniköw. Aby si§ nie potrzebowali spieszyc, robo- 
tnicy owi plāceni sa od dnia. Najdrobniejsza filižan- 
ka zajmuje robotnika przez dziesi^c dni, a niektöre 
sztuki, wystawione w Paryzu na ostatniej Wystawie 
powszechnej, wymagaly calego roku pracy. Ten cud 
delikatnošci i drobiazgowosci, ta sztuka wyrafinowana 
przez odwieczna tradycyQ i przez skrupulatna analizp 
natury, nie wejdzie nigdy do wielkiego przemyslu.

Slawne porcelany Awata wywozq. siQ dzisiaj na 
caly swiat. Zajmuje one w Kioto 1000 robotniköw, roz- 
rzuconych po dwudziestu pracowniach. Dom wystawy 
i sprzedazy, zl^czony z glöwnym warsztatein, wygl^- 
da jak skromne niieszkanie prywatne. Wobec naply- 
wu obstalunköw, zaimprowizowano pracownie w do- 
mach te^siednich. Urz^dzenia warsztatöw, piecöw i 
tokarni nieslychanie pierwotne. Wszystko zalezy 
od sprawnosci robotnika, a bardzo niewiele od dosko- 
nalosci narz^dzia.

Miszidžiu jest to kwartal tkaczy zbytkownego je- 
dwabiu w Kioto. Pracuje tarn 30000 robotniköw i ro- 
botnic, a produkcya roczna wynosi 10 milionöw rubli. 
Praca odbywa si§ w 4000 oddzielnych warsztatöw. 
Chociaž wiekszosc tych drobnych przedsitjbiorcöw pra- 
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cuje dla potĢžnego domu Mitsui, caly przemysl posia- 
da cechq zupelnie pierwotnq. Jacquard jest tu prawie 
nieznany. Od szesnastego wieku systemy fabrykacyi 
nie zmienily siq wcale. Wszystko wykonywa n;ka 
ludzka. Place sq dzienne; wynoszq one, stosownie do 
zrqcznosci robotnika, od 60 kop. do rubla.

Nawet po wsiach pelno warsztatow. Przypomi- 
nam sobie jeden, w ktörym pracowalo 8 robotniköw. 
Praca byla ogromnie subtelna, wyrabiano bowiem n i- 
sziki, to jest tkaniny ozdobne dla kaplanow wielkich 
swiqtyn i dla dworu. Poruszano czölenkiem, jak iglq; 
nitka po nitce, kazdy motyw odtwarzano na przezro- 
czystym wzorze.

Istniejg przemysly, w ktorych možna spostrzegac 
co dziesiqc lat szybki postqp, a w przeciqgu pöl wieku 
stwierdzac fazy, ktöre gdzieindziej wypelnialy cale 
stulecia. Do roku 1860 transport ludzi i rzeczy odby- 
wal siq na grzbietach tragarzy; uzywano wöwczas lek- 
tyk. Przed czterdziestu laty wynaleziono kurump, 
wözek r^czny; potem nastqpily: wöz konny, powöz, 
kareta, Omnibus, wreszcie tramwaj parowy lub ele- 
ktryczny, nie mowiqc juž o kolejach. Zdarzajq siq 
czĢsto zatargi pomiqdzy pol-post^pem, a post^pem cal- 
kowitym. Szescdziesiqt tysi§cy kurumayöw w Tokio 
rozpaczliwie protestowalo przeciwko zaprowadzeniu 
trainwajöw. Ježeli te ostatnie przestajq. kursowac po 
dziesiatej wieczorem, poèhodzi to nie z braku pasa- 
zerow lub oporu sluzby tramwajowej, ale stqd, že ku- 
rumayowie pragnq byc panami ulicy przynajmniej wie
czorem. Doëhody dzienne trzydziestu tysifjcy traga
rzy, pchajgcych fotele na kölkach, wynosza z görq 
10000 rubli, czyli wi^cej, niž obu linii tramwajowych.

Cxeslaw LipaczynBki
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A jednak Japonia weszla juž w fāze wielkiego prze- 
myslu. W r. 1898 liczono tarn dwa tysiqce fabryk, 
uzywaj^cych, jako motoru, wody lub pary o sile ogol- 
nej 63500 koni. W gl^bi lustrzanej zatoki Tokio wy- 
sokie kominy buchajq, czarnym dymem. Na przed- 
miesciach i w okolicach stolicy rozwinqly si§ rbžnoro- 
dno przemysly: przedzalnie, tkalnie bawelny, papier- 
nie, fabryki sukna wojskowego, cementu, kapeluszy, 
cukrownie i t. d. Každa z tych fabryk zajmuje od trzy- 
dziestu do tysi^ca robotniköw.

Centrem wielkiego przemyslu jest Osaka. W ro
ku 1899 bylo tarn 1933 kominöw fabrycznych, 460 
kotlow, 408 maszyn o sile 13000 koni parowych. 01- 
brzymi zblomik sily, dopiero teraz spožytkowywanej, 
stanowi jezioro Piwa. Sluzy kanalu Kioto dostarczaj^ 
sily 2000 koni, dla tramwajöw, oswietlenia calego mia- 
sta, nie licz^c mnostwa prz§dzalni i tkalni. Ale cho- 
ciaž bližsze jeziora, Kioto pozostanie zawsze krölem 
drobnych przemyslöw artystycznych. Osaka, w ktö- 
rej možna bez trudu przenosié sil? motorowq, stala 
sit} metropoli^ przemyslow mechanicznych. W roku 
1903 otwafto tarn „Narodow^ Wystaw^ przemyslowa“.

Rozwoj wielkiego przemyslu stal si$ dla Japan ii 
koniecznosci^, ze wzgledu zwlaszcza na szybki wzrost 
ludnošci. W roku 1874 liczono 33 miliony mieszkan- 
cdw; w r. 1900, oprocz Formozy — 45 miliondw. 
Oddawna juž Japonia zmuszona byla dowozic z zagra- 
nicy nietylko narz§dzia pracy, ale zywnosc. Dlugi 
rosn^, a poniewaz kraj nie wytwarza prawie wcale zlo
ta, musi placié niedobory w produktach fabrycznych. 
Wzrosly rowniez nadmiernie podatki; bez szybkiego 
rozwoju zamožnošci publicznej, naröd nie b^dzie 
mogl znosic dlužej takicb ci^zaröw. Nowa Japonia 
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bqdzie krajem wielkiego przemyslu i wielkiego handlu. 
Juž dziš przemysl dostarcza jednej pi^tej dochoddw 
narodowych.

Przemysl tkacki pocz^l, oczywiscie, rozwijaé si$ 
najwczesniej. Od dawien dawna Japonia byla wielkim 
wytworc^ jedwabiu; dzisiaj prz^dzie caly jedwab, ktö- 
ry wytwarza. Nietylko wywozi go za sto miliondw ru
bli, ale poczyna tkaé wlasne nici. Z 41 miliondw je- 
ndw w r. 1895 produkcya tkanin jedwabnych podsko- 
czyla w r. 1900 do 74 miliondw.

Przemysl bawelniany wzmogl si? jeszcze potQ- 
žniej *),.co  jest tem bardziej godnem uwagi, že kultura 
bawelny dazy w Jajponii do upadku. Bawelna miejsoo- 
wa jest ždlta, a wldkno ma krdtkie. W dwdch wielkich 
przedzalniach, ktdre ogl^dalem (Kanegafudži w 
Tokio i Boseki w Osace), nie uzywano jej prawie 
wcale. Cala niemal bawelna pochodzila w rdwnym 
stosunku ze Standw Zjednoczonych i z Indyj. Bawel
na amerykanska, ktdra przybywa przez San-Francisco 
lub przez przyladek Horn, jest nieco drozsza, ale i lep- 
sza. Otwarcie Kanalu Panamskiego przechyli nieza- 
wodnie szale na jej korzyéc.

(*) Produkcya nici bawelnianych z 18 miliondw jendw 
w r. 1895 doszla do 31 miliondw w r. 1'900; produkcya zaâ towa- 
röw bawelnianych z 35 milionöw w r. 1895—do GO mil. w 1900 
roku.

Bz^d popiera usilnie przemysl bawelniany. Czy- 
sta bawelna nie placi žadnego cla; nici bawelniane, 
przeznaczone na eksport, zwolnione s^ od podatkdw, 
wielkie zaš subwencyonowane towarzystwo „Nippon 
Jusen Kaisza“ daje i jednym i drugim znižone taryfy
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przewozowe. Nie braklo oczywiscie ruin osobistych. 
Ale strata jednych stata si§ korzystna dla drugich; nie- 
jedna z kwitnacych przgdzalni zawdzi^cza swe powo- 
dzeniè tēmu, že kupiia za polowc; ceny materyal tkalni 
zbankrutowanej. Brutalny dobör doprowadzit do kon- 
centracyi. Powstaly potpžne towarzystwa, jak „Kanega- 
fudži“, ktöra posiada wlasne fabryki nietylko w Tokio, 
ale w Osace, Kobe i innycli miastach. W r. 1899 wiele 
towarzystw bawelnianych placilo od 10 do 20 proc. 
dywidendy. W tym samym czasie Mitsui, jedna z 
najwi^kszych rodzin kapitalistycznych w Japonii, goto- 
wac jsiQ zaczela do zmonopolizowania przemyslu ba- 
welnianego w calem cesarstwie.

Przemysl welniany powstaje dopiero w ostatnich 
czasach; o ile jednak s^dzic možna z wielkiej fabry
ki w Osace, najwi^kszej w calem panstwie,— zaczyna 
siQ dobrze. To ward w welniany ch nie wywozi jeszcze 
Japonia za granice; ale uzywanie odziezy welnianej 
wewn^trz kraju, dotgd bardzo ograniczone, rozwija si§ 
codziennie. Nawet Japonczycy poludniowi zaczynaja 
odczuwac, že maja bqdz co hadž zim$ u siebie.

Przemysl metalurgiczny zalezy, oczywiscie, od 
przemyslu görniczego. Dowöz stali’i želaza z zagrani- 
cy wzrasta w Japonii nieustannie. Wielkie magazyny 
w Tokio i Osace sa poprostu skladami wielkich zakla- 
dow metalurgicznych angielskich i amerykanskich. 
W r. 1899 Japonczycy nie zbudowali jeszcze u siebie 
maszyny o sile 200 koni. Cesarskie huty stalowe w 
Kiusziu (najwi^ksze w Japonii), ktore bedg mogly wy- 
twarzac rocznie po 100000 tonn stali, dopiero nieda- 
wno zostaly otwarte.

Japonia nie obfituje w želazo. Produkcya, ogra- 
niczona do kilku pölnocnych powiatow Nipponu i Hok- 
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kaido, w roku 1900 nie przewyzszala 25000 tonn. 0 ile 
nie nastapig jakieš nieprzewidziane odkrycia, kraj pla- 
cic bedzie haracz zagranicy, a mianowicie Chinom za 
ten najpierwszy element wszelkiej metalurgii. Ale pro- 
dukcya wegla kamiennego kwitnie znakomicie: z trzech 
milionow w r. 1893 podniosla sie w r. 1900 do 7400000. 
Dwa zaglebia rywalizuja bogactwem: 'Kiusziu i Hok
kaido.

Nâjwieksza kopalnia jest w Miike, w sasiedztwie 
Nagasaki. Zatrudnia 5000 robotniköw, a produkuje po 
2000 tonn dziennie. Na calym Dalekim Wschodzie nie- 
ma kopalni bogatszej. Poklady ciqgnq sie na prze- 
strzeni 16000 akröw. Glöwna warstwa ma osiem stop 
stalej grubošci, a w niektörych miejscach dochodzi do 
dwudziestu. Pomimo zöltawej barwy, wegiel posiada 
znaczna sile cieplikowq; obfituje w gaz i wydaje do- 
skonaly koks. Jedynq, trudnošc eksploatacyi stanowi 
wypompowywanie wody: na jedna tonne wegla trzeba 
wydobyc dwadziescia tonn wody. Pociqga to za sobq, 
trzecia czģšc ogolnycli wydatköw, a zuzywa dziesiqtq 
czĢšc wydobytego wegla.

Dia zlamania takiej przeszkody trzeba bylo pomy- 
sleé o wielkich maszynach; potQzny dom Mitsui posta- 
ral sie 0 nie- W roku 1899 poczeto budowac olbrzy- 
miq, pompe, ktdra podobno bedzie jednq, z najwiekszych 
na swiecie.

Japonia jest archipelagiem, pierwszym wiec z jej 
przemysldw metalurgicznycli musiala byé budowa 
okretöw. Juž w r. 1897, na 80 parowcöw nowo zapisa- 
nych, 57, czyli jedna siödma calošci, zbudowane byly 
w Japonii. W r. 1901 po raz pierwszy liczba okretöw 
zbudowanych na miejscu przewyzszala ilošc okretöw

Wspölezesna Japonia. 5 
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kupionych za granioq. Dopiero od czterech lat Japonia 
buduje wielkie okr?ty; w r. 1899 zakiady wojskowe w 
Jokosuce wypuscily pierwszy pospieszny krqzownik. 
Najwnjksze sq, zaklady Mitsubiszi w Nagasaki. 
Otrzymuja one stal *),  surowe želazo, wszelkie maszy- 
iiy narzQdziowe z zagranicy, ale wszystko inne wyra- 
biaja u siebie. Buduje tarn dkrgty dlugosci 250 stop, 
obejmujiļce 6000 tonn.

(*) W roku 1899 nadeszlo z Anglii 10,000 tonn.

Jako wyspa morska, przeznaczon^ byla Japonia 
do podzialöw feodalnych, wskutek wypuklosci wulka- 
nicznych. Aby utworzyc panstwo nowoczeshe, potrze- 
bowala kolei zelaznych, oraz wielkiej floty, zeby wejéc 
do handlu swiatowego. Na powierzchni 382000 kilo- 
metröw kwadratowych cesarstwo Japonskie posiada- 
lo w marcu 1902 roku 8500 kilometröw kolei zelaznych. 
Pierwsza linia, z Tokio do Yokohamy, zbudowana w 
roku 1872, przewiozla w latacli 1901—1902 juž 
112 milionow podröznych i 14 milionöw tonn towarow; 
dpchody wynosily 24 miliony jenow. To powodzenie 
dziwic poczyna samych Japohczykow; zalujq, juž dzi- 
siaj, že pobudowali koleje wazkotorowe, zamiast nor- 
malnych.

Co prawda, materyal kolei zelaznych w maiej za- 
ledwie czQsci pochodzi z fabryk japohskich. Jeszcze w 
roku 1900 wszystkie szyny nadsylano z Ameryki; wi$k- 
SZOŠČ lokomotyw — z Ameryki i z Anglii. Tylko wa- 
gony udalo sie Japonczykom pobudowac calkowicie 
wlasnymi šrodkami.

Nie podobna wyczerpywac opisu wszystkich prze- 
myslöw japonskich. Sq dzisiaj bardzo liczne. Rzuci- 
niy jeszcze kilka pospiesznych obserwacyi.



67

Oto np. Osaka S eis ui Kaisza — najwi§k- 
sza fabryka zapalek w Osace. Zajmuje 600 robotni- 
kow; niedawno bylo ich 1200. Tymczasem, jakiež tam 
iiQdzne urzqdzenie! Jak trudno pogodzic je z wielka. 
produkcy^!

Takie samo zdziwienie wywoluje papiernia Odzi w 
Tokio. Strona zewn^trzna wygl^da okazale; wewnqtrz — 
wszystkie maszyny pochodz^, z Massachusetts lub z 
Ohio. Ale spostrzegamy latwo, že nie jestesmy ani w 
Ameryce, ani w Europie. Nie wplywa na to niebieski 
kolor galganow, ani strzepy mat, porozrzucanych tu 
i owdzie, —- ale — nieporz^dek, brud, ciemnošci pa- 
nujace wszedzie, potluczone szyby, podziurawione mu- 
ry, wreszcie chmara zabrudzonych, zuchwalych dzie- 
ciakow.

Chronic siy przeciež nalezy od nieslusznych 
uogölnian. Wielka np. drukarnia Suejsza w Tokio 
zorganizowana jest wcale przyzwoicie. Ma z daleka 
pozory starej rezydencyi pahskiej, a malenka, skromna 
poczekalnia, w ktörej gošci cz^stuj^, herbat^, nie daje 
wyobrazenia, že zaklad zatrudnia 600 robotniköw i že 
odpowiada wymaganiom nowoczesnym. Istniejq. jednak 
niektöre pierwiastki zasadnicze cywilizacyi japohskiej, 
ktöre stawiajq opor maszynom europejskim. Mi^dzy 
innemi, nieskonczona rozmaitošc czcionek chinskich 
nie dopuszcza uzywania maszyny zecerskiej.

Ktoby mögl przypuszczac przed dwudziestu laty, 
že fabrykacya piwa stanie sie jedn^ z wiekszych ga- 
lyzi pFzeihyslu japohskiego ? Dz'isiaj jeden tylko browar 
Asasži w Suicie, pdd Osak^, wytwarza 36000 hekto- 
litröw rocznie i nie može ii wzglydnic wszystkich obsta- 
lunköw. Piwo nalezy juž do napojöw ludowych. Bro- 
wary japonskie sa naogöl doskonale prowadzone. W 
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ostatnich czasach zamieniono stopniowo jeczmien, spro- 
wadzony z zagranicy, wi?c bardzo kosztowny, na 
ryz, w ktöry Japonia obfituje. Piwo stalo sie dzisiaj 
artykulem eksportu.

Najwieksze wrazenie industryalizmu zachodniego 
otrzymalem w fabryce papierosöw Mārai w Kioto. 
Przybylem wlasnie w chwili, gdy fabrykf; powi^kszano. 
Olbrzymie stosy cegiel i niezwykiy ruch roboczy da- 
waly zludzenie, že sie znajduj^ w Chicago. Przegl^da- 
lem wlasnie w biurze wielkq, tablic^ z rozkladem stat- 
köw, odjezdzaj^cych do Europy, gdy poza szatnia. 
spostrzeglem ciemna iüszq. Palila si§ tarn mala lampka. 
Przy jej tajemniczym blasku ujrzalem na stole dwöch 
lisöw, zwröconych do siebie pyskami, w ktörych trzy- 
maly wia.zki ryzu. Dwa posažki boga Inari, boga Lisa, 
w takiem miejscu! Inari byi niegdys postrachem chlo- 
pöw, ktörzy mu poswiecali czesé zboža, aby ocalic 
resztĢ. Rolnictwo bylo dawniej jedynem bogactwem. 
Dlatego bogaci przemyslowcy z Kioto i Osaki stawiaja 
bozkowi jeszcze dzisiaj malenkie oltarze poza szatnia- 
mi, w kancelaryach i dlatego röwniez wkladaja mu w 
paszczĢ wiazkq ryzu.

Pod opiekfi starego Inari maszyny amerykahskie 
warcza piekielnie. Sq. to ostatnie kreacye, najbardziej 
udoskonalone wzory. Papierosy wpadaja same do mie- 
dzianych przedzialek, kazdy zaš prasowany jest automa- 
tycznie. Pomimo takich maszyn, fabryka zatrudnia 
3000 robotniköw. Wszystkie materyaly pochodziļ. z za
granicy: liscie tytuniowe z Wirginii, bibuika — z 
Erancyi. Produkty wywoz^ sig do Korei i do calych 
Chin. Jest to przemysl, w ktörym posun^la si§ najdalej 
koncentracya. W roku 1899 bylo w Japonii ogöiem 
osiem fabryk papierosöw, a zapowiadano založenie tru- 
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stu tytuniowego z kapitalem 10 milionöw rubli, zwia- 
zaneg'o z „American Tobacco Company“. W grudniu 
r. 1899 „Yokohama Specie Bank“ otrzymal od towarzy- 
stwa amerykanskiego rozkaz telegraficzny wyplacenia 
braciom Murai w Kioto ,dwoch i pöl miliona jenöw, 
to jest z göra dwöch i pöl miliona rubli. Trust tytu- 
niu, trust bawelny — jednem slowem era wielkiej pro- 
dukcyi kapitalistycznej nast^pila juž w cesarstwie 
Wschodz^cego Slonca!

Handel.

W roku 1624 cudzoziemcy zostali wyppdzeni z 
Japonii; jQzyki cudzoziemskie, handel cudzoziemski i 
podröze za granicQ byly surowo zabronione. Nawet han
del wewiiQtrzny, ktöry po dwöch wiekach wojen cywil- 
nyeh wzrastac poczspt, ucierpial silnie. Rziyl centralny 
skrQpowal go ciĢžkiemi rozporz^dzeniami. Drakonskie 
prawa, regulaminy, niezliczone ograniczenia, monopole, 
wrogie usposobienie do wszelkiego nowego wynalazku, 
przewaga militaryzmu arystokratycznego oraz ducha 
artystycznego i literackiego — wszystko stalo na zawa- 
dzie rozwojowi wielkiego haridlu.

Z dawnyèh dziecinnych i dziwacznych obyczajöw 
handlowych pozostalo jeszcze dzisiaj nie malo. Spoj- 
rzyjcie z ulicy, jak na progu otwartego na ošciež 
magazynu kupiec przyjmuje klienta. Prawdziwie dwor- 
ska ceremonia! Kupiec sklonil sie pierwszy až ku 
ziemi. Dlugo nachylony, podghyla z boku, czy klient, 
ktöry takže dotyka czolem až do maty, juž powstal. 
Podnosi siQ zwolna; ale klient klania sie ponownie; 
kupiec przeto pada znowu na ziemi^ i tak trwa powi- 
tanie przez dlug^ chwil^. Gdy si§ patrzy z daleka a nie 
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slyszy powitan, te kilkakrotne, automatyczne przykl^- 
kania pobu'dzaj^ do szczerego smiechu.

Ulice japonskie skladaj^ sie po obu stronach z 
nieskonczonego rz§du drobnych sklepikow. Dawna Ja- 
ponia posiadala kilka wielkich domow handlowych, ale 
te, o ile s^dzic možna z istniej^cych po dzisiaj, dalekie 
byly od naszych wzorow.

Dom handlowy Dai-tsiu (Wielka Wiernosé) w 
Osace liczy dwa wieki istnienia i stanowi filiQ domu 
glöwnego w Kioto. Oficyalista w tym magazynie može 
byc tylko syn kupca; przyjinuja go do terminu zaraz 
po ukonczeniu szkoly pocz^tkowej, to jest w jedena- 
stym roku zycia. Od tej pory jedyrn^ szkola dla dziecka 
bņdzie Dai-tsiu. Co wieczör, specyalni nauczyciele wy- 
kladaja mu naukQ moralnošci i jezyka chinskiego. Wy- 
ksztalcenie handlowe otrzymuje praktyk^, we dnie. 
Kazdy nowicyusz w Dai-tsiu jest internem. Do dwu- 
dziestego roku nie wolno mu wyéhodzic saņemu na 
przechadzkQ, a wracac wmien. do zakladu przed szösta. 
wieczörem. W niedziele nie ma odpoczynku; w ci^gu 
calego roku odpoczywa tylko cztery dni. Do ’dwudzie- 
stego roku nie dostaje ani grosza do reki.

Gdy dojdzie do pelnoletnosci, može wycbodzic sam, 
za pozwoleiiiem, ale tylko do osmej godziny wieczörem. 
Nie wolno mu uczQszczac ani do teātru, ani do herba- 
ciarni. Po skonczeniu lat 28 gotujq, go do ženiaczki. 
Otrzymuje pozwolenie na wizyty u narzeczonej, ktöra 
szefowie zakladu wybrali z poéröd cörek oficyalistöw. 
Urz^dzaj^ mu gospodarstwo, lecz nie ma jeszcze 
swobody. Wolno mu nie spac w ogölnej sypialni, 
w magazynie, ale musi jadac przy wspölnym stole, 
gdzie zasiada codziennie 300 osöb. Istotnem jego ogni- 
skiem jest Dai-tsiu; rzeczywistymi jego rodzicami 
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zaiozyciele domu; obchodzi regulariiie rocznice ich 
urodzin, swiecone z wielk^ pompa przez kapianöw bud- 
dyjskich.

Oficyalisci, zyj^cy w celibacie, pozostaja až do 
šmierci pensyonarzami i nie otrzymuja wcale zaplaty. 
Žonaci dostaja tyle tylko, aby mogli utrzymac rodzinp. 
Nadwyzk^ zarobköw zapisuje si$ do ksi^g domu han- 
dlowego, na ich rachunek, a czqsc zysköw winna byc 
wlozona w interes domu, pod kar^ wydalenia. Awanse 
zaležsļ. od dawnosci sluzby; nižsi oficyalisci obowi^zani 
sa wyzszym calkowite posluszenstwo.

Kieruje domem dziesieciu szeföw; ssļ. to byli ofi
cyalisci, ktörzy umiescili w interesie najwieksze sumy. 
Rzeczywistych jednak szeföw jest trzech, najwyzszych, 
od ktörych zalezy decyzya rady kierowniczej. Zresztiļ 
surowa regula, ustanowiona w roku 1850 przez reor- 
ganizatora domu, krepuje ich röwnie silnie, jak naj- 
wyzszego z oficyalistöw. Zarowno szefowie, jak pod- 
wladni, musza spozywac proste pokarmy, przy wspöl- 
nym stole; žaden z szeföw nie može wychodzic na 
miasto bez towarzystwa jednego z kolegöw; zadnemu 
nie wolno rozporz<ļdzac sum^ wlozona. w interes, jezeli 
nie chce opušcic zakladu na zawsze. Synowie wielkich 
szeföw podlegaja takiej samej dyscyplinie, jak inni 
oficyalisci.

Towarzystwo stanowi jednostkQ prawn^ pod na- 
zwj1 Tsuži-Tsurobe. Szefem nominalnym jest po 
kolei niepelnoletni syn jednego z dziesieciu szeföw. 
Kolejne adoptowania pozwalajA zachowac nazwisko 
pierwotne. Gdy szef nominalny staje sie pelnoletnim, 
ustepuje zaklad niepelnoletniemu synowi rodziny, na 
ktöra przyszla kolej, i adoptuje go. Szef nominalny

Cz08law LipaczyâBki 



musi byc niepelnoletnim, inaczej prawo pozwala niu 
rozporzadzaé rzeczywiscie swq, wlasnosci^.

Zaklad poswi§ca dziesiQciiiQ swych dochodéw na 
rzecz dobroczynnosci. Dawniej karmiono wszystkich 
biedakdw przez jeden miesiEļc w roku. Ale powstrzy- 
mywalo to ruch uliczny, na ž^danie wi§c policyi za- 
mieniono takji panskq gošcinnošc na eiche dary w 
naturze.

Te dziwne klasztory handlowe niajtļ, swe dobre 
strony. Oficyalista otrzymuje podezas choroby bez- 
platruļ. pomoc; gdy sie zestarzeje, pobiera w dalszym 
ciqgu pensyQ, czy pracuje, czy nie. Gdy unirze, wdo- 
wa pobiera emerytur§, a dzieci jej ksztalc^ siq na koszt 
zakiadu.

Ale jakie odwieczne, zacofane metody! Zaklad 
kupuje i sprzedaje tylko za gotowk?; kredytu nie zna 
weale. Pod pretekstem zabezpieczenia od ryzykownych 
spekulacyi, zalozyciel zabronil mu kupowac gruntöw. 
Magazyn zaoszczpdzil podobno 9 milionow rubli, a 
kiedy zawiera kontrakt z jakim bankiem, wtedy bank 
musi przedstawié gwarancy§ wyplacalnoéci!

Podobnych zakladow istnieje wiele jeszcze w Osa- 
ce i Kioto, ale juž sie; przezyly. Služba wojskowa 
lamie taka niewolp, w dziecinstwie zaczQt^, a nieje- 
den z mlodych internow, zakosztowawszy wolniejsze- 
go zycia nawet w koszarach, nie wraca juž do klaszto- 
ru. Powoli zreszta weiska sie do zmurszalych instytu- 
cyi éwiezsze powietrze; posyiaja niektörych nowicyu- 
szow po dyplomy do szkoly handlowej, co ich, oczy- 
wiscie, psuje. Wkrötce te resztki feodalizmu handlo- 
wego zaginfļ zupelnie.

W éwiecie handlowym japonskim odbyla siq rö- 
wnie silna rewolucya, jak w swiecie przemysiowym. 
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Handel dostarcza dziš wiQcej, niž jednej czwartej do- 
chodow narodowych. Na same przedsi^biorstwa prze- 
wozowe wypada okolo dwustu milionöw rubli. Otwar- 
to juž w cesarstwie 56 izb handlowych. W Tokio 
založono wyzsz^ szkolp liandlow^, nadto zaš szesna- 
šcie podobnych szköt otrzymuje subwencyo rzadowm 
Szkola w Tokio liczy okolo 500 uczniöw; kurs jest 
czteroletni. Na 120 wakujacych co roku miejsc zjawia 
sie zwykle 400 kandydatöw.

W Tokio i w Osace otwarto wielkie muzea han- 
dlowe, na wzör wspanialej instytucyi w Filadelfii.

Jod na z najsilniejszych ambicyi nowej Japonii sta- 
nowi rozwöj handlu zewn^trznego. Z 26 milionöw je- 
nöw w r. 1868 obroty dosiQgaly 136 milionöw w r. 
1889, w roku zaš 1901 doszly do 508 milionow, czyli že 
w przeciggu lat trzydziestu powi^kszyly siq szesnašcie 
razy.

W tym coraz tezszym ruchu handlowym najwa- 
žniejsze miejsce zajola najpierw .Yokohama; Kobe po- 
daža za niq. zwyciQsko, a obydwa porty stangly wyzej, 
niž Szanghaj. Kobe jednak nie ma dostatecznych wa- 
runköw, a handel jego jest glöwnie tranzytowy. Wiel- 
kim centreni ekonomicznym jest Osaka; koiicza w niej 
wlasnie port, dostepny dla najwi^kszych parowcöw 
oceanu. Handel zewn^trzny Osaki .urösl z 4 milionöw 
jenow w r. 1890 do 22 milionöw w r. 1901. Wkrötce 
Osaka bgdzie najpierwszym portem i najludniejszem 
miastem w cesarstwie.

Japonczycy pragtig zajmowac sitj sami swym han- 
dlem, to tež ich marynarka handlowa rozwija siQ zna- 
komicie. Na 7 milionöw tonn towaröw, ktöre znaj- 
dowaly sig w r. 1898 w portach japohskich, blizko 
2 miliony wypadalo na pawilon narodowy. Wielka 
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kompania pocztowa Nippon Jusen Kaisza po- 
siada z gör^ 70 okr^töw i utrzymuje komunikacyg z 
Europa co dwa tygodnie; z Äustraliq. i Ameryka Pöl- 
nocnq. — co miesiq.c; z Szanghajem — co tydzien; z 
Wladywostokiem, Niuczwangiem, Tieiitsinem, Czin- 
nampo, Hongkongiem — w miare potrzeby. Kompa
nia Toyo Kisen obsiuguje Hongkong i San - Fran
cisco co miesi^c. Trzecia wielka kompania Osaka 
Szozen Kajsza posyla 60 okretö w przewaznie do 
Chin.

Glowny towar wywozowy Japonii stanowi surowy 
jedwab: 28 milionöw jenow w r. 1893, 44 miliony w r. 
1901. NastQpujq. dalej nici bawelniane, ktörych wy- 
wöz nie istnial jeszcze w r. 1893; w trzy lata potem' 
dositjgnql 4 milionöw jenöw, a w r. 1901—21 milionöw. 
Wbgiel japonski wywozi sie takže w znacznej ilosci 
(3 miliony tonn w r. 1901), nie liczac tego, co spožywaja 
parowce przejezdne.

Kapitalizm, hiezb§dny dla rozwoju handlu ze- 
wn^trznego, wdziera sit; takže do handlu wewmjtrznego. 
Posröd drobniutkich sklepiköw detalicznych powstajq, 
olbrzymie europejskie i amerykanskie bazary i skla- 
dy. W wielkich miastach drobny bändel domowy, jak i 
stare patryarchalne magazyny, bedq. wkrotce wspomnie- 
niem tylko.

Konkurencya japohska.

W ostatnich czasach rozstrzasano wielokrotnie py- 
tanie, czy rozwöj ekonomiczny Japonii može byc nie- 
bezpiecznym dla Zachodu ? Problemat zawily i do roz- 
wiq.zania nie latwy. Przytoczymy garsé uwag i spo- 
strzežeii, ktöre rzuciļ može na sprawtj nieco swiatia.
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Postgp ekonomiczny každego krāju objawia sig, 
pomigdzy innemi, w mniejszym dowozie, niž wywozie 
produktow fabrycznych. Od roku 1868 až do dnia dzi- 
siejszego import w Japonii wzrastal nieustannie. Przez 
siedem tylko lat, od r. 1893 do 1900, podnidsl sig 
z 88 milionöw jenöw do 287, czyli že poniiiozyl sig trzy- 
krotuie. W cyfrze tej znaczna czešc przypada wpra- 
wdzie na produkty spozywcze i na surowe materyaly 
(jak np. bawelna). Ale dowoz wielkieh materyalöw 
metalurgicznych, plyt stalowych, szyn i t. d., trwa w 
dalszym ciagu. Przywozi sig mniej lokomotyw, ale 
lokomotywa, zbudowana w warsztatach w Kobe, koszto- 
wala jeszcze w roku 1899 drožej, niž lokomotywa za- 
graniczna. To samo powiedziec trzeba o wielkieh pa- 
rowcach, zbudowanych w roku 1888 w Nagasaki. Tyl
ko w niektörych drobnych przemyslach dowoz zmniej- 
szal sig stale od roku 1-898 *).

*) Przywieziono z zagranicy (cyfry w jenachj.
18967. 1898 r. 1901 r.

Zegarköw i zegaröw 1897000 296000 432000
Papierosy 574000 1.720.000 32000

**) Xoiva era, liczaca sie od Rewolucyi 1868 roku.

Z produktow tkackich dowozi sig z Francyi ogrom- 
nti ilosc muslinöw welnianych, uzywanych chgtnie 
przez Japonki (w r. 1900 za 7364000 jenöw). Przed 
kilku laty powstala w Osace wielka fabryka tego to- 
waru, lecz nie zaspakaja jeszcze elementarnych potrzeb 
kraju.

Za to eksport rozwinq.1 sig nieslychanie. Od Mei- 
dži **)  widac w nim staly i szybki postgp: w ci^gu 
dziewigeiu ostatnich lat potroil sig niemal (249 mi
lionöw jenéw w r. 1901). Sama tylko ilosc towaröw wy- 
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wiezionych z Japonii do Chin od r. 1892 do 1899 po- 
mnozyla sIq szešciokrotnie (35 milionbw taelöw). Wiel- 
ka czqsc tego wywozu stanowig towary fabryczne.

Wegiel, o ile wydobywany zostaje w znacznej ilo- 
šci, može byc poczytywany za produkt przemyslowy. 
Japonia wywozila go w r. 1901 za 17 milionbw jenbw 
do Chin, do gazowni w San Francisco i do innych nad- 
brzeznych miast amerykahskich. Na wszystkich zresz- 
ta wybrzezach Oceanu Wielkiego wegiel japonski czy- 
ni gwaltowna konkurencyQ weglom angielskim i au- 
stralijskim.

Najszybciej przeciež rozwin^l si«j wywöz nici ba- 
welnianych, ktory w przeci^gu dwöch lat urbsi piQ- 
ciokrotnie. Nici japohskie rozchodza sig na calym Da- 
lekim Wschodzie, z krzywd^ dla nici angielskich i hin- 
duskich. Nawet tkaniny bawelniane japohskie podle- 
gajg juž wywozowi. Osaka stala sig pod tym wzglg- 
dem na rynku wschodnio-azyatyckim niebezpieczn^ ry- 
walkg Manchesteru.

Japonia zaczyna wywozic nietylko nici jedwabne, 
ale i wyroby z jedwabiu. W r. 1901 sprzedala cudzo- 
ziemcoin za 23 miliony jenbw lekkich tkanin, ktörych 
przed dziesigciu jeszcze laty nie wywozila wcale. Tka
niny te ida przewaznie do Chin, ale kupuj^ je takže 
Stany Zjednoczone i Francya.

Pröbowali takže Japohczycy rozszerzac na Zacho- 
dzie swe wyroby artystyczne z jedwabiu. Niestety, w 
handlu tym sprzedali oryginalnosc stylu narodowego 
za krötkotrwale powodzènie.

Z zestawienia ogölnego wynika, že wywöz japon
ski rozwija sig mniej szybko, niž dowöz. W r. 1898 
nadwyzka towaröw importowanych wynosila 111 mi- 
lionöw jenbw, a w r. 1900 — jeszcze 82 miliony. W ci$- 
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gu trzech lat (1898—1900) rozwöj ekonomiczny Ja
ponii zaznaczyl sie w handln miedzynarodowym przez 
to, iž pochlongl za 200 milionöw rubli towaröw pro- 
dukcyi zachodniej. Dotychczas wi§c Japonia byla dla 
Zachodu nietyle groznym konkurentēm, co klientem.

Ale czy jej handel, zawojowawszy wszystkie kra- 
je nadbrzežne Oceanu Spokojnego, nie dotrze kiedys 
do Europy ? Czy przemysl jej nie stanie si§ w przy- 
szlošci niebezpiecznym dla Zachodu? Ludzie, ktorzy 
wyglaszaja takie obawy, opierajq, siQ nietylko na stwier- 
dzeniu szalonego post^pu, jaki Japonia uczynila w ciagu 
ostatnich lat trzydziestu, ale na analizie warunköw pro- 
dukcyi japohskiej. Wskazujq, przedewszystkiem na ta- 
niošc pracy w Japonii. Zobaczmy, co warte takie 
argumenty.

Istotnie robotnik w Japonii nie drogi. M^zczyzni 
pobieraja w röznych fabrykach od 20 senöw do 1 jena 
70 senöw (placa najwyzsza). Kobietom placg od 14 
do 25 senöw. Robota dzieci jeszcze mniej kosztuje. 
W przedzalniach, nawet wtedy, gdy maj^ pracQ zwy- 
czajnego robotnika, dostaja. od 8 do 10 senöw dziennie. 
To tež dzieci s^ bardzo poszukiwane; wielcy przemy- 
slowcy biora je zazwyczaj w termiņ na trzy, szeéc 
a nawet dziesiec lat. Prawo opiekuje sie dziecmi tyle 
tylko, že zabrania przyjmowania do terminu przed 
jedenastym rokiem zycia.

Dzieh roboczy trwa od dwunastu do siedemnastu 
godzin. W przĢdzalniach robotnice pracuj^ na prze- 
miany dniem i noc^. Przemyslowcy utrzymujq, že ro- 
botnicy wola pracowaé w nocy, niž we dnie. „Latem— 
möwia — lepiej jest pracowaé w chlodzie nocnym; 
w zimie zaš cieplej jest noc<i w warsztacie, niž u sie- 
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bie w domu“. *)  Wogdle w przßdzalniach robotnicy 
īnajiļ.. tylko dwa dni odpoczynku na miesi^c. Prawo 
nie wymaga wiecej.

Ponrimo tak cißzkich waruiiköw pracy, fabrykanci 
nie uczuwaj^ nigdy braku robotnika. PoIowq termi- 
natoröw pomieszczajq sami rodzice. Resztß sprowa- 
dzajčļ; zreczni faktorzy. Robotnik podpisuje zazwyezaj 
kontrakt, ktory go wi^ze na trzy, niekiedy na piße lat. 
Dia terminatordw, karmionych w fabryce od dziecin- 
stwa, istnieje tylko umowa ustna, ktora mniej jpszcze 
krepuje fabrykanta, a witļže daleko mocniej robotnika.

Gdy robotnik poczuje cißzki swöj los, nie može na- 
wet uciec. Policya aresztuje go jako widczßgf» lub 
dezertera, ježeli porzuca fabryke przed uplynißcieip 
terminu kontraktowego. Dia wiekszej pewnosci, fa- 
brykant strqca z placy roboczej pewna sunu; na eme- 
rytiirß, do ktorej robotnik nie ma prawa, o ile nie po- 
zostawal w fabryce przez pewn^ ilosc lat. Co wißcej, 
przy niektorych fabrykach istnieje internaty. Pozywie- 
nie (laja tam nieslychanie nedzne. W przßdzalni Kanega- 
fudži robotnicom wolno wychodzic tylko trzy lub czte- 
ry razy na miesi^c. Sami fabrykanci opowiadaja., že 
robotnicy dlatego lubi^ jakoby prace nocnq., že „nie 
majiļ- dosyc kolder na lozkach“.

Taka posluszna, niewolnicza, obfita i tania praca 
jest, oczywiseie, rajem dla wielkiego przemyslu. W kon- 
kurencyi migdzynarodowej može byc dla przemyslow- 
cow japonskich bardzo dogodiup Czy jednak zdola za- 
pewnic wszystkim przemysiom japonskim decydujqca. 
wyzszosé ?

') K. Saits :La protection ouvrière au Japou. Paris, 1900.
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Taniošc Tobotnika odwodzi przedewszystkiem od 

zaprowadzenia udoskonalonych maszyn. Marnotraw- 
stwo pracy ludzkiej uderza w Japonii každego cudzo- 
ziemca. Podczas dziesi^ciodniowego pobytu w Kioto, 
spotkalem na ulicach tylko cztery konie. Dia zbyt 
wielkich ciezaröw wystarczy kilka wolow; do przewo- 
ženia ciezarow mniej ciĢŽkich, lub mniej pilnych—za- 
przQgaja ludzi. Kurumaya jest czlowiekiem uprzywi- 
lejowanym, wiezie bowiem jedn^. lub dwie osoby naj- 
wyzej.

Wysokie place robocze w Stanach Zjednoczonych 
zmusily przemyslowcow do wprowadzenia maszyn i 
postawily przemysl amerykanski na czele przemyslöw 
calego swiata. Tymczasem nizkie place w Japonii, 
zachQcaj^c przemyslowcow do unikania maszyn, stajtļ, 
si.Ģ dla jrrzemyslu japonskiego przyczyn^ chwilowej 
wyzszosci, ale zarazem stalej nižszošci. Maszyny po- 
trzebuja tak samo opieki, jak ludzie pracuj^cy; Japon- 
czycy zaš nie pi 1 riüja ani jednych, ani drugich. W je- 
dnem miejscu maszyny wpadaj^ do wody przy wy- 
lqdowaniu; w innem stojq. pod dziurawym dachem przez 
cale miesigce i rdzewiej^. Niekiedy znöw narzedzia 
zachodnie staja si§ bezowocnemi, wskutek odwiecznych 
obyczajöw powolnosci i lenistwa, lub wskutek oporu 
srodowiska, ktore zatrzymuje wszelki postop techni- 
czny.

W Kioto zadalem sobie trud obliczenia, ile 
potrzeba czasu na to, aby przejšc ze stacyi do šrodka 
miasta. Okazalo siQ, že pieszo trzeba išc 30 minut, 
w kurumie jedzie sie 10 minut, w tramwaju zaš elek- 
trycznym — od 35 do 40 minut! W dodatku tramwaje 
kursujii w dose rzadkich odstepach czasu.



80

Ekspansywnoâc ekonomiczna krāju zalezy nietyl- 
ko od warunköw jego przemyslu. Waznq, w niej role 
odgrywa organizacya, metody i obyczaje liandlowe.

W dawnej Japonii kupcy nie cieszyli si§ zbyt wiel- 
kim szacunkiem. Pogardzala nimi szlachta, a nawet 
chlopi poczytywali ich za nizszych od siebie. Do 
rzemiosia, tak nizko stawianego, wstppowaiy oczywi- 
scie tylko gorsze zywioly spoleczehstwa. Kupcy w 
dawnej Japonii byli naogol malo inteliģentai i wyro- 
bieni umyslowo. A przeciež na nich to spadla troska 
organizowania wielkiego handlu, gdy ten wszedl w 
program dzialalnošci narodowej nowej Japonii. Oni 
tylko posiadali kapitaly i jak^ tak^ praktykQ w inte- 
reeach. Oni tež dzisiaj jeszcze kierujq, znacznEļ ilosciq, 
wielkich nowoczesnych przedsiewziQC. Czyž možna si§ 
dziwié, že nie. stan^li na wysokosci zadania, do ktorego 
nie byli przygotowani ?

Powstalo, naturalnie, pokolenie mlodych handlow- 
cow, ozywionych nowym duchem. to synowie da- 
wnych samurai, ktörych Rewolucya zmusila do pracy 
na chleb. Wychowani w szkolach handlowych, majq. 
wigksze wyksztalcenie od swych szefdw. Dumni ze 
szlachectwa i nowoczesnego wyksztafcenia, nie latwo 
ulegaja kupcom, ktorymi pogardzali ich rodzice, albo- 
wiem starali sitj zarabiac pieniadze, zamiast bawic 
sip literatūra. Poniewaz jednak wlasciciele handlöw 
przywykli do absolutyzmu w stosunku do swych ofi- 
cyalistöw, nie podobna uniknqc zatargow. Staj^ siQ one 
tem ostrzejsze, že szkoly handlowe zamienily si§ w 
szkoly niesubordynacyi. Odbywaj^ si'q w nich nie- 
ustanne strejki studentow, zakonczone zwykle tryum- 
fem zbuntowanych. To tež szkoly handlowe slyna wo- 
gole z braku dyscypliny. Wychowancy tych zakladow, 
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zbyt ufni w swoja wiedz^, nie majq, doswiadczenia prak- 
tycznego i popelniajq, nieustanne btpdy kupieckie. Wy- 
dajjļ, tež podobno wipcej pieniedzy, niž zarabiajq.

Najwipksz^ jednak wada handlowej organizacyi 
japonskiej jest nadmiar poérednikdw. Wszystko od- 
bywa siĢ w Japonii przez posredniköw, pocz^wszy od 
malzenstwa, a skonczywszy na drobnym handelku. Ka- 
ždy pošrednik bierze komisowe, ktore koniec koncöw 
placi konsument. Bierzesz np. kurume, aby si§ prze- 
jechac po miešcie. Kurumaya wiezie ciq do ksiQgarza 
lub kupca osobliwosci, o ktorego nie pytales wcale. 
Zatrzymuje sip najspokojniej, prosi, abys wysiadl i 
wstqpil do sklepu. Gdy kupileé coékolwiek, kupiec w 
twoich oczach daje kurumayowi komisowe!

Pozostaly jeszcze inne braki. Duch feodalny i 
duch handlowy klöcq, sip nieustannie. Kupiec japon- 
ski stosuje sw^, grzecznošc do znanej lub domniemy- 
wanej godnošci swego klienta. Nawet ceny rözni^ sip, 
zaležnie od osoby. Jest np. dom do wynajpcia za 35 
jenow na miesim; cudzoziemcowi kažq, placic 80 jenöw.

Na calym éwiecie kupcy sprzedaj^. taniej towary, 
brane w wipkszej ilosci. Calkiem inaczej jest w Japo
nii. Gdy zazqdasz jednej sztuki, podadzjļ ci cenp znos- 
nq.; chciej jednak kupic tuzin podobnych przedmiotöw, 
policzq ci wipcej, niž dwunastokrotna cena jednego 
przedmiotu. Rozumujq. w takich wypadkach, že skoro 
kupujesz dany artykul w wipkszej ilosci, znaczy, iž 
go wiecej potrzebujesz, nalezy wiec skorzystac z tego, 
by cip wyzyskac.

Ponižani i maltretowani kupcy dawniejszej Japo
nii mšcili sip, oszukujac wszystkich. Z wyjatkiem 
klasztordw handlowych, o ktcrych möwilitmy wyzej,

Wspöicssesna Japooia. G 
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kupcy nie szanowali siebie samych wi?cej, niž ich 
szanowano. To tež do dziš zachowali nieuczciwe oby
czaje. Honor kupiecki, tak rozwini?ty w Chinach, malo 
jest znany w Japonii. Nie dotrzymuja nigdy slowa 
i nie pojmuja nawet, aby w tem bylo coš zdrožnego. 
Pröbuj zaskarzyc do sqdu kiamliwego dostawc?, a zo- 
baczysz, že trybunaly uwolnia go prtjdko, inni zaš 
kupcy zacznq, ci? bojkotowaé.

Inteliģentai, uczciwi kupcy, ktorych liczba wz ra
sta, zaczynaja pojmowac, že podobne obyczaje wyrza- 
dzaja ogromna krzywd? nietylko ich reputacyi, ale 
interesom kraju. We wszystkich szkolach zaprowa- 
dzono wyklady moralnosci handlowej. Jeden z Euro- 
pejczykow, ktöremu powierzono taki wyklad, möwil mi, 
že najlepszym sposobem nauczenia Japonczykdw mo
ralnosci handlowej jest wykazywanie, jak maly jesz- 
cze udziai biora w handlu wszechswiatowym. Poj- 
muja odrazu, že ich obyczaje, zle same przez si? i u- 
jemne w handlu mi?dzynarodowym, psuja im stosunki 
z zagranic^.

Wyzszosc tedy ekonomiczņa pracy japoiiskiej nie 
jest decydujtp'iv WyžszEļ jest taka praca, ktora przy 
röwnej placy wytwarza wi?cej lub ktora przy nižszej 
placy wytwarza tylez. Sama zaš produkcyjnosc, od 
ktörej wszystko zaležy, mierzy si? nietylko iloscia zu- 
zytego na prac? czasu, ale i težvzna roboty. Otöz 
pracownik japonski jest naogoi leniwy. Nie mysli o 
tem, aby skonczyc swa prac? co pr?dzej, ale wlecze ja 
powoli. Wszystko mu jedno, czy pracuje dlugo, byleby 
pracowal powoli. Robotnicy przerywaja nieustannie 
robot?, aby gaw?dzic, spiewac, palic, pic herbat?. Ro- 
botnik japonski može pracowac po calych dniach, po
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wiem, przy každej okazyi, przerywa robohj.

Praca wschodnia jest tedy gatunku bardzo nizkie- 
go w stosunku do pracy zachodniej, a przepasc dzieli 
jq od pracy amerykahskiej. CiĢžki trud ludzi zacho- 
dnich rna swe bardzo zle strony, ale pod wzgl^dem 
šcišle ekonomicznym przewyzsza robote japonskq. Pra- 
ca natĢžona jest ponad sily robotnika japonskiego. Mo- 
že on pracowac dlugo, ale nie umie nawet na czas krötki 
zdobyé si§ na wysilek. Japoiiczycy nienawidzq, po- 
gardzajq maszynq za jej regularnosc' wiasnie. Niere- 
gularaosé wydaje im siQ jednynr z warunköw pi^kna, 
piekno zaš jest rzeczq, ktöra ich najwi^cej zajmuje. 
Najpi^kniejsze talerze japoiiskie majq zawsze braki, 
plamki czarne, punkciki i nieröwne brzegi; nasze wy- 
dalyby sie dla nich zbyt geometrycznymi.

Ā czyz nie podobna zinušie robotnika do cĪĢŽszej 
pracy ? Czyz on nie zalezy calkowicie od swego szefa ? 
Nie, nie si§ juž nie da zrobic w tym wzgledzie. Robo- 
tnik opiera sic uaciskowi fabrykanta. Nie nie poinože 
žywot koszarowy, nawet wi^zienie: ucieknie stam- 
tqd. W przeciqgu szesciu miesi^cy, 40 proc. robotni- 
kdw i robotnic, zajetyeh w przedzalniach, porzucilo 
fabryki i nie wrocilo do nich wiQcej. Wskutek tej nie- 
ustannej zmiany, wszelkie zorganizowanie sprawnego 
personelu staje sie niemozliwem. Wchodzi tu w grq 
ponadto przyrodzona ruchliwosc Japonczyköw, ktörzy, 
gdy raz porzueq powiat rodzinny, nigdzie juž ustalic 
sie nie umiejq.

Nie wielka ilosc doswiadczonych robotnikow, kto- 
rzy przywiqzujq siQ do zakladu, daleka jest od dosko- 
nalosci. Niszczq materyal, nad ktorym pracujq i wca- 
Ie sie nie smueq stratami, jakie stad wyhiknq. Gdy 
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tkacz rozedrze przypadkiem sztuke towaru, przyjmuje 
to z zupelnq, obojetnoscia. Pokaže go majstrowi z u- 
siniechem, a na wymöwki odpowie wiecznem „s z i k a- 
ta ga n a i“ *),  ktdrem wszystko konczy siewJaponii. 
Ježeli go skazac na karo, opušci zaklad i nielatwo da 
sie zastapié kim innym.

C6Ž wobec tego mysleé o taniošci pracy roboczej 
w Japonii ? Nie drogo kosztuje, ale nie wiele tež warta, 
a slaba wytwörczosc tlomaczy si^ w znaeznym stop- 
niu nizka placti. Zamiast jednej przadki lub tkacza eu- 
ropejskiego, potrzeba trzech japonskich. W Zegarmi- 
strzostwie dziesieciu pracownikow zachodnicli wy- 
konywa robote 70 lub 80 Japonczyköw, ale pierwsi 
plātni SEļ. dziesiec razy wiecej, niž drudzy.

Pomimo nižszošci metod i malej wydajnosci pracy, 
dzisiejsza nizkošc pracy roboczej moglaby byc korzy- 
etniļ. dla przemyslu japonskiego. Ale ta nizkosë za- 
robkow nie stanowi zasadniczego i stalego warunku 
produkcyi japonskiej.

Od pif;ciu lat, malo juž pozostalo rzemiosl w Ja
ponii, w ktörych placa robocza nie podniosla sie w 
pokaznym stosunku. Wzrost jest stopniowy i nieprze- 
rwany. Przezorni fabrykanci przewiâujq., že trwac be- 
dzie dalej. Nie go powstrzymac nie zdola, przyczyny 
bowiem zbyt glebokie. Wojna z Chinami w latach 
1894—1895 zabrala odräzu tylu robotnikdw, že podaž 
pracy stala sie rzadsza i drožszEļ..

Podniosly sie takže ceny artykulöw spozywczych. 
W roku 1895 šrednia cena ryžu w wielkich miastach 
wynosila8 jenow 21 za koku**);  w r. 1900 urosla do

robié?”.
*•) Köku žhšiera l hektolitsOüA-7 ;
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11 jenöw 34. W tym samym czasie drožeje jqczmien. 
groch, herbata o 25 proc. Ten wzrost een zywnosci jest 
naturalnem nastepstwem dwoch faktöw: najpierw po- 
wiekszaiiia placy robotnikom wiejskim, ktöra w ciagu 
trzech lat podniosla si§ o jedna pi^ dla mozczyzn a 
o jedn^ trzecifļ dla kobiet; dalej, nieustannego przyro- 
stu ludnošci, ktöry zmniejsza obfitosc srodköw. Ro- 
botnik japonski nie inbglby dzisiaj wyzyc z dawnych 
zarobkow.

Kapitalist i wielcy wlasciciele inogliby, oczywi- 
šeie, zmöwic si? wspölnie, aby powstrzymac podwyzk^ 
een roboczych. Niestety, juž na to zapözno. Duch 
niezaležnošci i nieposluszehstwa obudzil sip posröd ro- 
botniköw japohskich. Znaja zmowy i bojkot. Wszq- 
dzie tworza sip zwiqzki i syndykaty, do ktörych przy- 
laczaj^ sie mimowoli odosobnieni robotnicy, chociaž 
prawo tych zwiqzköw nie uznaje. W roku 1889 dru- 
karze w Tokio utworzyli zwiazek, liczacy z gora 2000 
czlonkow i posiadaj^cy wlasny organ. Przewodnicz^- 
cym tego zwi^zku jest byly wice-prezydent izby. Ruch 
koncentracyi robotniczej rozpoczal sip najpierw w pöl- 
nocno - wschodniej czpšci kraju. Robotnicy przemy- 
slu želaznego z prowincyi pölnocnych i z Hokkaido 
zalozyli syndykat, ktöry w roku 1899 liczyl 57 sekcyi 
i 3000 czlonkow’. Maszynisci wielkiego przedsiebior- 
stwa kolei zelaznych „Japan Railway C-o“, ci^gn^- 
cych sip od Tokio až na pölnoc od Nipponu, utworzyli 
w r. 1900 jeden z najpotpzniejszych syndykatöw robo
czych japonskich. Zawiera on 850 czlonkow, czyli 
polowQ wszystkich maszynistöw cesarstw’a. Syndykat 
oglosil niedawno zmowp, zakonczona calkowitcm zwy- 
ciQstwem. 0ZOelaw Lipacsyâski
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Na pohidniu koncentracya robotnicza jest nieco 
slabsza. W r. 1899 robotnicy portowi w Kioto i Osa- 
ce, w liczbie 30000, utworzyli roclzaj syndykatu; byl 
to jednak zwiqzek przejsciowy, skierowany przeciw kon- 
kureucyi robotniköw chihskich. W Osace isinieje dzi- 
siaj powazniejszy zawiqzek organizacyi sil robotni- 
czych.

Chociaž prawie wszyscy robotnicy, nawet po obni- 
ženiu cenzusu wyborczego, pozbawieni sq. prawa gioso- 
wania, rztyl rausi juž brac pod rozwagQ ich i^dania. 
Powstalo prawodawstwo robotnicze, ktöre wprawdzie 
pozwala na skandaliczne naduzycia ze strony fäbrykan- 
tow, ale jest waznym krokiem naprzod w porownaniu 
z dawnymi obyezajami. Kontrakt pomi^dzy fabrykan- 
tem a robotnikiem zawiera juž obopolne zobowi^zania. 
W roku 1900 roztrz^sano založenie przy ministeryum 
handlu wyzszej rady pracy.

Rozwiewa siQ tedy zludzenie, že robotnik japoii- 
ski wytwarza dužo, malo zarabia i že wytwarzac bt;- 
dzio coraz wiqcej, a zarabiac wci^z to samt). Grožba 
niebezpieczenstwa ekonomicznego Japonii nie jest dla 
Europy tak straszmp

Pröcz bl^döw organizacyi i metod pracy, roz- 
wojowi ekonomicznemu Japonii stac bodzie na 
przeszkodzie przez dlugi jeszcze czas brak ka- 
pitalow. Starodawna Japonia nie posiadala pienitj- 
dzy. Nowe panstwo z trudem zaci^galo pozyczki 
zaeraniczne na pierwsze swe potrzeby. Kapitalisci 
cudzozieniscy zadali, jako dodatkowej gwarancyi, pra
wa wlasnosci w cesarstwie. Ale dlužnik wczorajszy 
stracil zaufanie; odmawia gwarancyi i nie chce pozycz
ki. Oswieceni Japonczycy, zgodni pod tym wzgl^dem 
z masauii ludowemi, wol^, aby Japonia wzbogacala sk 
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nmiej szybko, byleby tylko zostawala wlasnosciq, Ja- 
ponczykow. Kapitaly niezbodnie potrzebne pozycza 
na siebie panstwo i otrzymuje lepsze warunki, niž 
osoby prywatne. Panstwo pozycza potēm, ježeli za- 
chodzi potrzeba, przedsiibiorcom prywatnym, ale ci, 
jako dluznicy, pozostajq. pod jego kontrole, a w kazdyni 
razie niusza byc wyl^cznie Japohczykami. Ten so- 
cyalizm panstwowy, w polaczeniu z ruchem syndykal- 
nym, powstrzymuje, a nawet neutralizuje niebezpie- 
czenstwo konkurencyi japonskiej dla Zachodu.

Japonia jednak braé b^dzie coraz wiqkszy udzial 
w handlu chinskim i pod tym wzglidem otrzyma 
pierwszenstwo nad Zachodem, nietylko z powodu bliz- 
kiego sqsiedztwa, ale przez wspölnosc rasy, jQzyka i 
obyczajow. Ježeli zatem nazwiemy niebezpieczenstwem 
wszelka zwyci^skq, konkurencyi, wyrzadzaiuy liandlo- 
wi zachodniemu, na jakimkolwiek punkcie éwiata, wte- 
dy mozemy powiedziec, že istnieje niebezpieczehstwo 
japonskie i že wzrasta nieustannie. Jest to strata 
dla niektorycli wielkich europejskich przemyslöw eks- 
portowych.

Wogole przeciež rozwöj ekonomiczny nowej Ja- 
ponii nie wzbudza uczucia ani strachu, ani žalu, ale— 
podziwu i nadziei. Bo i jakže nie podziwiac tego na- 
glego, a przeciež plodnego przeszczepienia wyžszej cy- 
wilizacyi na grünt, gdzie wegetowaly juž tylko przežy- 
te tradycye ? Dia swiata rozkwit ekonomiczny Japonii 
može byc jedynie zjawiskiem pož^danem. Tylko ludzie 
tipi wyobražajq sobie przyszle narody, jako zažartych 
konkurentow, usiluj^cych doprowadzac sii wzajemnie 
do ruiny.



ROZDIAL IV.
Szkola i wychowanie. — Szkoly poczqtkowe. — Šre- 
dnie wyksztalcenie. — Wyisze wyksztalcenie. — Szko- 

. ly specyalne.

Szkoly poczqtkowe.

Za ezasow feodalnych, to jest przed trzydziestu 
piQciu laty, poczatkowe nauczanie bylo w Japonii bar- 
flzo mierne. Udzielano go w szkoiach klanu (Hailgā
ku), ktdre wielcy panowie (daimio) utrzymywali w 
swych posiadlosciacli dla dzieci szidzuku (drobnej 
szlachty) i wyzszych urz^dnikdw klänu.

Poza temi szkolami feodalnemi istnialy jeszcze 
terakoya, to jest szkoly wolne, otwarte dla wszyst- 
kich klas ludnosei. Ale reskrypt organiczny z roku 
1872 wskaziije, že nie bardzo byly uczQszczane. „Od 
wielu juž lat szkoly istnieja, a przeciež lud trwa wci^ž 
w bl^dzie, nie zdaje sobie sprawy z wažnošci i ko- 
niecznosci wyksztalcenia, przeéwiadczony, že nauka 
jest przywilejem klas wyzszych. Nie mamy dotychczas 
ani rolniköw, ani rzemieslnikdw, ani kupcöw, ktörzyby 
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posylali do szkoly synow, a tembardziej cörki“ *).  
Poczqtkowa nauka nie istniala wifjc dla ludu, a nawet 
dla klas wyzszych byla bardzo niedostateczna, bar- 
dzo zle zorganizowanq. PodstawQ jej stanowilo t e n a- 
rai, to jest czytanie i pisanie znaköw ideograficznych. 
Nauczyciel zadawal kilka tekstöw moralnych i nieco 
geografii japonskiej; uczyl takže zasad klasycznej chin- 
szczyzny i rachunköw. Kiedy niekiedy wyjasniano u- 
czniom zasady inoralnosci i grzecznosci. W szkolach 
wolnych uczono takže czytania pospolitego (litery fo- 
netyczne).

•) „Notice sur l’Ecole normale supérieure de Tokyo“.

Uprzywilejowani dostavvali takie archaiczne, sztu- 
czne wyksztalcenie, gwoli posluszenstwa tradycyi.

Rewolucya Meidži zniosla naturalnie szkoly kla- 
nowe. W r. 1871 utworzono ministeryum wyksztal- 
cenia publicznego, a stare terakoya zamieniono na 
szkoly publiczne, na wzör zachodnich. Opinia przy- 
j?la tak zyczliwie nowe poj^cia, nastqpila w umyslach 
zmiana tak szybka i tak entuzyastyczna, že w kilka 
lat potem najwiQksze teatry, pragn^c zadowolic smak 
publicznosci, , wprowadzaly do przedstawien sceny 
szkolne.

Dzisiaj nauka poczatkowa jest w zasadzie obo- 
wiqzkowa od szostego do cztemastego roku zycia. Zwal- 
niaja od tego obowiqzku wypadki scisle zaznaczone, 
a mianowicie: zupelna n^dza rodziny, choroba i sila 
wyzsza (podröz lub przypadek).

Regulaminy, dotyczace uczQszczania do szkoly, 
brzmia bardzo ostro. Ježeli dziecko nie przychodzi pi§é 
razy bez uzasadnionej przyczyny, posyla si? ostrzeženie 
rodzicom lub opiekunom. Gdy to ostrzeženie nie po- 

1900.
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maga, wysyla si(j raport do wojta gminy, ktöry udziela 
admonicyi i zawiadamia o tem podprefekta. W ca- 
lein cesarstwie szkoly swi^tuja najwyzej 90 dni w ciiv 
gu roku.

Ale najpierw prawodawstwo robotnicze w Japonii 
nie zgadza sie z prawodawstwem szkolnem. Prawo 
z r. 1902 zabrania w zasadzie roboty tylko dzieciom po- 
nižej lat jedenastu, zadawalaj^c siQ jedynie ogranicze- 
niem do 12 godzin dziennie pracy dzieci starszych. Ucze- 
szczanie wi§c do szkoly obowi^zuje w rzeezywistosci 
tylko od szöstego do jedenastego roku. Statystyka wy- 
kazuje, že w 22 przedzalniach Osaki 16 procj robotni- 
kow i 33 proe. robotnic maja mniej niž czternašcie lat.

Z drugiej strony, nauka pocziitkowa od roku 1886 
zawiera urzedowo dwa kursy: zwyczajny i wyzszy, z 
ktörych kazdy odpowiada peryodowi czterech lat wy- 
kladow. Tylko organizacya zwyczajnego kursu 
obowiazuje gminy. (tdy w danem miešcie lub gminie 
istnieja zwyczajne szkoly prywatne, možna je uwazaé, 
jako zast^pstwo szkol publicznych. Calkowicie witjc 
nauczanie pocz^tkowe zorganizowane jest tylko dla 
dzieci od lat szesciu do dziesieciu. .

Szkoly poczqtkowe nie sa bezplatne. Zamiast pie- 
ni^dzy, mogq, dzieci placic artykulami spozywczymi 
lub praca r§czna_. Uwalnia od wpisu: bieda, jednocze- 
sne uczĢszczanie do szkoly kilkorga dzieci tej samej ro- 
dziny, smierc ojca lub brata w ostetniej wojnie cliinskiej. 
Od roku 1893 iniaste i wsie rnogq. znosic oplatQ szkol- 

ježeli im na to pozwala stau finansdw gminnych. 
Nie mniej przeto stetystyki wykazujq,, že obowiazkowa 
oplata szkolna pokrywa jedna czwart^ ogölnych wy- 
datkow szkolnictwa poczatkowego.

BIBLJOTEKA
ZarzQua G .jvjneßo
Ligi DirsldBj i hlanjilroi
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To tež, chociaž nauczanie pocz^tkowe w Japonii 

w zasadzio obowiazuje wszystkich, nie wszyscy jeszcze 
rodzice posluszni sei temu obowiazkowi. Zaröwno usi- 
lowania, aby rozszerzyc oswiatQ, jak i osi^gniete w tej 
inierze rezultaty, godne sq. szczerego podziwu. W r. 
1871 tylko 1700000 dzieci otrzymywalo nauke poczatko- 
w^; w r. 1901 cyfra ta urosla do 4600000. Przy teni 
obliczaniu nalezy jednak brac pod uwage przyrost lu- 
dnošci, ktöra z 33 milionöw doszla w tym samym cza- 
sie do 45 milionöw. Japonia može byc dumna z ta- 
kiego rezultātu, pod wzglpdem bowiem stosunku dzie
ci uczacych sie- do ogölnej ilosci mieszkancöw, wyprze- 
dzila niejedno panstwo europejskie i nastypuje zaraz po 
Austro-W§grzech.

Na kursie wyzszym ubytek uczniöw jest bardzo 
znaczny. W obu kursach szkdl pocz^tkowych ilosc 
uczniöw powinna byé mniej wi^cej jednakowa; tym- 
czasem, w r. 1897 na kursie wyzszym bylo zaledwie 
600000 uczniöw, na nizszym zaš 3.300.000. Czworo 
zatem dzieci na pipcioro porzuca szkol^ okolo jedena- 
stego roku, zamiast pozostawac w niej do skonczenia 
lat czternastu.

Stan oswiaty posröd rekrutöw japonskicli byl w 
r. 1899 nastepujacy:

Otrzymalo swiadectwa ukonczenia wyfezych szköi poczat- 
kowychlub posiadalo rownoznacznailosé wiadomoéci—16$. 
Otrzymalo swiadectwa z ukonczenia nižszych szköl po- 

ezatkowych lub posiadalo rdžnoznaczna ilosc wiado-
mošci...........................................................................41$.

Posiadalo lekka znajomoéé czterech regul .... 26$.
Nie posiadalo wcale znajomosci czterech regul. . . 16$
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W Osace, na 500000 robotniköw od dzie- 
si^tego do trzydziestego roku, naliczono 350000 ta- 
kich, ktorzy nie mieli žadnego wyksztalcenia. W przQ- 
dzalniach šrednia ilošc analfabetow wynosi 27 proc. 
šrod mĢžczvzn, a 43 proc. srbd kobiet; pol analfabetow 
— 51 proc. šrod m^zqzyzn, a 49 proc. sröd kobiet. Pra- 
wo nakazuje, oczywiscie, fabrykantom ksztalcic robo- 
tniköw, ktorzy majq inniej niž czternašcie lat; ale 
nauczania tego nie možna brac na seryo.

Charakterystyczna cechiļ cywilizacyi japonskiej 
jest wzgb;dnie mala troskliwoéc w ksztalceniu dziew
czyn. W r. 1897, kiedy urztjdowy stosunek chlopcöw w 
szkolach wynosil 81 proc., a rzeczywisty 68 proc., urzc- 
dowy stosunek dziewczyn byl 68 proc., rzeczywisty 
zas .42 proc. czyli mniej niž polowa. Stary duch 
Samurai nie zamarl jeszcze, a przesiply wschodnie trwa- 
jsļ dalej. Pomi^dzy iloâciq uczacych si§ chlopcöw 
a dziewczyn istnieje dotychczas ogölna röznica okolo 
miliona.

Ilošc szkol wzrasta naturalnie z ilošci^ uczniow. 
Z 21000 w r. 1874 podniosla sie dzisiaj do 26000. Za 
to ilošc szkol prywatnych, zawsze nie wielka, zmniej- 
sza siQ nieustannie: w r. 1874 bylo ich z görq 2000, 
w r. 1891 — mniej niž 500. Možna powiedziec, že 
publiczna nauka poczgtkowa zabila naukfj prywatna.

Liczba nauczycieli urosla z 47000 w r. 1878 do 
92000 w r. 1901. Wypada w teil sposöb 43 uczniow na 
jednego nauczyciela. Položenie materyalne nauczy
cieli japohskich jest bardzo smutne. Przeladowani pra- 
cfy sa nadto niezmiernie zle plātni. Nauczyciel kursu 
nižszego pobiera 16 jenow miesiecznie w miastach, 
posiadajacych wiqcej niž 100000 mieszkancöw, 14 je
now — w miastach mniej waznych, 12 jenow zaš — w 
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gminach wiejskich. Regulamin przewiduje minimal- 
ne pensye 8 jenow dla nauczycieli, 6 jenow dla nau
czycielek. i 4 jeny dla pomocniköw i pomocnic. Je- 
želi siQ pomysli, že w szkolach uczy tylez pomocniköw 
i pomocnic, že cz§sc pensyi može byc placona w ziemi 
lub w naturze, i že zycie w niektörycli miastacli wci^z 
drožeje — možna sobie wyobrazic, jak godnym poža- 
lowania jest los biednych nauczycieli japonskich.

Nastgpstwo tycli stosunköw odbija sig jaskrawo na 
doborze personelu nauczycielskiego. Posiada dziš Ja- 
ponia 52 seminarya nauczycielskie, ktöre w r. 1901 
liczyly 13000 uczniöw i 2000 uczenic. Kursa trwajq. 
cztery lata dla nauczycieli i trzy lata dla nauczycielek. 
Mezczyzni wstgpowac mogg do seminaryum po ukon- 
czeniu szesnastu lat, uczenice zaš — po ukonczeniu 
lat pigtnastu. Nauka jest bezplatnq,, ale przyszli nau- 
czyciele niusza podpisac umowg na dziesigc lat sluzby 
nauczycielskiej, kobiety zaš —■ na lat pigc. Wogöle 
daje sie uczuwac wielki brak nauczycieli, a jeszcze 
wiekszy — nauczycielek. Rzemioslo nauczycielskie 
mialo przed laty dwudziestu wielu adeptöw, gdyz bylo 
wtedy wzglednie dobrze plātne; dzisiaj jest ono jedy- 
nem, gdzie place pozostaly bez zmiany.

Sprawe podwyzszenia pensyi nauczycielskich po- 
stawiono oddawna na porzgdku dziennym obrad pan- 
stwowych. Ale finansišci japonscy nie latwo sprostac 
mog^ nowym ciežarom, jakie kraj przytlaczaja. Skarb 
centralny poswigca dziš na oswiatg publiczna okolo 
5 milionöw jenow, z ktörych jedna szösta wypada na 
wyksztalcenie poczatkowe. To ostatnie ma tež i inne 
zrödla. Nie liczac oplat szkolnych i innych drobnych 
dechodöw, ktöre przynosza raženi okolo 5 milionöw 
jenow, z subwencyi prefektur, miast i gmin wplywa

Czeölaw LipaczyÄski 



okolo 25 milionow jenöw. Dwadziescia pi^c milionow 
rubli na szkoly pocz^tkowe — drobna to niezawodnie 
suma, zwlaszcza, že kraj wydaje rocznie dwa razy 
tyle na swojq, armiĢ i marynark§. Ale ježeli sig pomy- 
šli, že budžet wyksztalcenia poczatkowego wynosil w 
r. 1874 okolo 3 milionow rubli, že jeszcze w r. 1895 
nie doehodzil do 10 milionow, suma dzisiejsza wyda 
siņ okazala.

Przy czytaniu dekretdw i regulaminow, dotyczq- 
cych nauczania poczatkowego, uderza przedewszyst- 
kiem troska pedagogdw japonskich o fizyczne wycho- 
wanie dzieci. „Szkoly poczqtkowe založone sq, w celu 
dawania dzieciom wychowania moralnego i patryotycz- 
nego, udzielania im ogolnych, najpozyteczniejszych w 
zyciu wiadomosci, oraz bacznego czuwania nad ich 
rozwojeni fizycznym“. Na kursie nizszym, historya 
i geografia Japonii, rysunek, spiew, praca rijczna, a 
dla dziewczyn szycie — sa. dowolne; tylko gimnasty- 
ka obowiazuje wszystkich.

Przypisywanie szczegolnej wagi wychowaniu fi- 
zycznemu wynikio nietylko z faktu, že pedagogia wzo- 
rowala si§ na metodach amerykanskich. Japonczyk 
wytrzymuje latwo silne zniQczenie miQsni, lecz naogol 
jest szczuplym i drobnym, a wygl^d ten upokarza go 
bardzo. Zyskanie kilku centymetröw w obwodzie piersi 
oraz kilku funtow na wadze, stalo sie jedna z instynkto- 
wych ambicyi rasy, ktdra zbudzilo do nowego žycia spo- 
tkanie i porownanie z zagranic^. Zresztq przykre do- 
swiadczenie, a mianowicie szybki rozwoj krötkowidztwa 
i gruzlicy pomiodzy studentami, pokazalo, že organizm 
japonski nie dlugo wytrzymaë zdola nadmiar wysilku, 
jakiego wymaga tQŽyzna žvcia zachodniego, ježeli nie 



95

pozyczy röwniez od zachodu metody cwiczen fizycz- 
nych.

Co sie tyczy pedagogii umyslowej, — iiajpierwsza 
i najwazniejszq, w niej kwestyp stanowi sprawa p i s m a.

Klasyczne pismo japohskie jest ideograficzne. Skla- 
da siQ ze znakow zasadniczych, ktöre poczatkowo wyo- 
brazaly w sposöb mniej lub wi^cej skröcony, mniej lub 
yvi^cej symboliczny tylez roznych przedmiotöw, a ktö
re przez rozmaite kombinacye tworz^ odpöwiednia ilosc 
wyrazöw. Otöz, kiedy my posiadamy bardzo niewiele 
naszych pierwiastköw fonetycznych, w Japonii liczba 
ideogramöw zasadniczych jest bardzo znaczna, bo až 
kilka setek. Sposöb kombinowania naszych pierwiast
köw fonetycznych jest prosty, liniowy; sposöb zas 
kombinacyi znakow ideografieznych jest bardzo zrö- 
zniczkowany.

Daleko wi$c trudniejsza od naszej prace nia Japoii- 
czyk, gdy sie chce nauezyc czytania. Musi obarczac 
pamiQC wielktj. iloscia znakow graficznych, mniej lub 
wiQcej skomplikowanych, musi poznac tysi^ce liter 
bardzo zawilego rysunku.

Takie pismo ideograficzne ma swe zalety. Jest. 
w zasadzie Uaturalniejszem, blizszem przedmiotöw, ktö
re oznacza. Przemawia tež bardziej do wyobrazni, jest 
estetycznem. Pod wzgl^dem teoretycznym uklad zna- 
köw - obrazöw, odtwarzajqcych rozklad roznych czĢŠci 
lub roznych wJasciwosci przedmiotu, ma w sobie cos 
bardziej logicznego. Ale praktyczne wzgltply kaž^ o 
tych zaletach zapomniec. Maly Japonczyk meczy na- 
prözno umysl i traci na nauke pisma czas, ktöry mögl- 
by uzyc lepiej na cwiczenie pamieci.

Pierwsze rozwiqzanie tych trudnošci szkoly po- 
cz^tkowej polegalo na scislem ograniczeniu liczby wy- 
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kladanych znakdw. Zgodzono siQ mniej wi^cej, že 3000 
znakdw wystarcza na potrzeby zycia codziennego. Nau- 
czyciel winien przeto wbié w pamieé swych ucznidw 
te trzy tysiq.ce i na tem poprzestaé.

Obok jednak wspdlnych z Chinczykami znakdw 
ideograficznych, posiadajq tež Japonczycy wlasne, fo- 
netyczne pismo, kana. Czterdziešci znakdw rdwnie 
prostych, jak nasze litery, pozwalajq, za pomocq pro- 
stych przestawieh liniowych, napisac wszelkie wyrazy 
j^zyka. Pismo to nie jest klasycznëm, sprowadza pe- 
wne dwuznâczriiki, lamie wreszcle wspdlnosc jezyka 
pisanego, ktdra laczy JaponiQ z Chinami, Koreq i An- 
namitami. Drobne to jednak przeszkody w stosunku do 
wyg6d, jakie daje. Wielu oswieconych Japonczykdw 
žqda, aby kana bylo jedynem pismem, uzywanem w ce- 
sarstwie i wykladanem w szkolach pocza.tkowych. In- 
ni posuwaja si^ jeszcze dalej i proponujq, aby zapro- 
wadzié jako pismo biezqce romāni, to jest dokladnq 
transkrypcyp fonetycznq ustnego jezyka japonskiego 
w literach lacinskich. Romani nie stäwialoby žadnej 
przeszkody w przejmowaniu bez zmiany wyrazdw cu- 
dzoziemskich, jednoczešnie zas pozwoliloby Japonczy- 
kom czytaé wiekszosc j^zykdw zachodnich bez spe- 
cyalnej nauki. Ale romāni wydaje sip dotychczas ino- 
wacyq zbyt smialq, zbyt obcq tradycyi narodowej.

Tymczasem pismo ideograficzne, tak trudne do 
zapami^tania, nie latwem jest rowniez w pisaniu. W zy- 
ciu eodziennem Japonczycy uzywajq uproszczonego 
kursywu, w ktdrym znaki zmienione sq do nie pozna- 
nia. Kursyw ten staje si^ latwo niecjytelnym i nieje- 
den wyksztalcony Japonczyk nie umie go odcyfrowac. 
Jeszcze jeden klopot dla nauki poczqtkowej!
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Opröcz niezmiernie skomplikowanego pisma, po- 
czatkowe nauczanie japonskie ma jeszcze inna tru- 
dnošc, a mianowicie brak zasad gramatycznych. Gra- 
matyka nie uwzglcylnia, možna powiedziec, ani liczb, 
ani rodzajow, ani przypadköw, ani osob; panuje w niej 
calkowita dowolnosc. Niejasnoâc i niestaiošc wyrazen 
stanowiq wielkie braki j^zyka japonskiego, zwiaszcza 
ustnego. Regulamin seminaryöw nauczycielskich po- 
stanawia, že „w celu cwiczenia ,w uczniach jasnošci 
niezb^dnej dla nauczyciela, nalezy wymagac jak najdo- 
kladniejszych objašnien ustnych“.

Na nieszczcscie w szkolach pocz^tkowych uczq, za 
wiele rozniaitych rzeczy. Na jeden przedmiot wypada 
w tygodniu zaledwie pol godziny. W glowach przeto 
mlodych ucznidw gromadzi si§ mnostwo wiadomosci 
powierzchownych, niejasnych, falszywych. Nasladowa- 
nie metod amerykanskich, dobrych w kraju, gdzie samo 
srodowisko ksztalci i pobudza do nauki, wydaje w Ja- 
ponii fatalne owoce. Uczniowie pracuja mechanicznie, 
poza klasg nie uczg si§ prawie niczego, a wiadomosci 
zachodnich nie nabywaja. wcale. Sami Japonczycy 
skarža sie, že szkola poczgtkowa tworzy zastepy ludzi 
wykolejonych, že po opuszczeniu jej dzieci prö- 
žne, niesfome, nie zdolne pomödz rodzicom i dac so- 
bie samym radfj w zyciu. Wynika to zapewne w znacznej 
mierze z nauczania zbyt wielkiej ilosci metnych przed- 
miotöw. 'Ale wchodzi tu jeszcze w gre wychowanie, 
czyli problemat zasadniczy szkoly pocz^tkowej.

Nauka moralnošci, w mysl dekretöw cesarskich, 
ma byc najpierwszym przedmiotem wyksztalcenia po- 
czlitkowego. Wartosc wychowania moralnego zalezy

Wspölczesna Japonia, 7

Cxeslaw LipaMyn.8ki 
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jednoczešnie od tych, ktörzy je daj^, i od zasad, na ktö- 
rych si§ opiera.

Japonczycy i Japonki posiadaj^ wiele najcenniej- 
szych zasad wychowawcy: slodycz, cierpliwosc, milosc 
dzieci. Regulaminy przepisuja post^powanie ojcowskie. 
„Dyrektoroni i nauczycielom szkol pocz^tkowych nie 
wolno karac dzieci fizycznie“. Poniewaz przytem dzie
ci sg z natury posluszne i pilne w pracy, zdawaloby 
siĢ, že sprawa wychowania odbywac siQ može w naj- 
lepszych warunkach. Niestety jednak, dobör nauczycieli 
jest tak fatalnym, že powodzenie sprawy juž przez to 
samo musi byc skompromitowane.

Co si§ tyczy samej moralnosci, nasuwalo siq pyta- 
nie, czy ma byc religijng, lub cywilng? Ježeli b^dzie 
religijna, to czy oprze siQ na Buddyzmie, Konfucya- 
nizmie, czy tež Chrystyanizmie ? Ježeli zaš bgdzie 
cywilna, jakie rza.dzic nig majg zasady ?

Instrukcya ministeryalna z 3 Sierpnia 1899 r. u- 
stanawia nauczanie cywilne. ,,Poniewaž wažnem jest 
pod wzgledem administracyi szkolnej, aby wy- 
chowanie ogolne bylo niezaležnem od religii, nie 
wolno przeto odbywac ani nauki' religii, ani žadnej 
ceremonii religijnej w szkolach rzgdowych, w szkolach 
publicznych, ani w szkolach, podlegajgcych kontroli pu- 
blicznej“. Japonczycy nie sa z natury narodem reli- 
gijnym. Cywilnosc nauczania nie zadziwila ich wcale. 
Uwazajg, že mlode pokolenie nabywac musi zbyt wiele 
wiadomosci požytecznych, aby tracily czas na nau- 
1<q religii. Wpiyw moralny, jaki wywieral na naröd 
Buddyzm, oddawna zanika i juž w r. 1867 kajplani 
buddyjscy wykluczeni zostali ze szlrol. Konfucyariizm 
nigdy nie byl popularnym. Pozostaje Chrys’tyanizm: 
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o niego to wlasnie chodzi najwi^cej instrukcyi mini- 
steryalnej, albowiem jest to religia cudzoziemska.

Na czemže opierac siQ ma japonska moralnošc 
cywilna w szkolach poczatkowycli ? „Do nauczania mo
ralnošci szukac nalezy podstawy we wskazaniach Re- 
skryptu, rozwijac sumienie dzieci, wdrazac je do zycia 
ciiotliwego i zaznajamiac z obowiazkami praktycz- 
nymi moralnošci naturalnej“. Tak samo w programie 
seminaryöw czytamy: „I. Moralnošc. — Wiel- 
kie zasady moralnošci naturalnej w ducim mani
festu cesarskiego“. Ten Reskrypt wydany zostal 13 
Paždziernika 1890 roku i brzmi tak: „Przodkowie nasi 
oparli panstwo na szerokich fundamentach, w ktöre 
wrosly gRbok j cnoty. Poddani nasi przez jednozgodna, 
wielka lojalnošc i przywiazanie synowskie rozwinqli 
te cnoty w ciagu wieköw do doskonalošci. Taka jest 
podstawa polityki narodowej i taka jest röwniez praw- 
dziwa zasada naszego systemu wychowawczego. Wy 
tež, nasi ukochani poddani, bedziecie pelnymi poswi^- 
cenia synami, czulymi braémi, kochajacymi mēžami 
i žonami, wiernymi przyjaciölmi. Prowadzcie si§ 
skromnie i badzcie dobrzy dla wszystkich. Rozwijaj- 
cie swe zdolnošci umyslowe; doskonalcie swe sily 
moralne, gromadzac wiadomosci i sposobiac siq do rze- 
miosla. Pracujcie takže dla sprawy publicznej, po- 
šwiĢcajcie siQ potrzebom publicznym. Szanujcie kon- 
stytucye narodowa, badzcie posluszni prawom kra- 
jowym i, w razie koniecznošci, z calego serca poswi^- 
cajcie si$ dobru publicznemu. Dajcie w ten sposöb pel
na pomoc Naszej Dynastyi Cesarskiej, wiecznej jak 
Wszechšwiat. Wtedy bedziecie nietylko bardzo 
lojalnymi poddanymi, ale zdolacie okazac szlache- 
tny Charakter waszych przodköw.
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Oto testament, ktöry nam pozostawili Na
si Przodkowie, a ktöry musi byc röwniez wyko- 
nywany przez ich potomköw i poddanych. Zasady 
te doskonale sq. po wszystkie wieki i dla 
wszystkich ludzi. Pragniemy nosic je w sercu 
wspölnie z wami, nasi poddani, azebysmy na zawsze 
posiedli te cnoty“.

Cöz znajdujemy w tyrn Reskrypcie, ktöry jest jak- 
by katechizmem szkolnym w Japonii ? Przedewszyst- 
kiem glošno wypowiedziane pierwsze zasady moralno- 
šci naturalnej. Glöwnie jednak miešci si^ tam patryo- 
tyzm, podany, pod forinq, religijnego poszanowania 
przodköw i absolutnego poswi^cenia dla uböstwionej 
dynastyi, jako powszechna i wieczna podstawa moral- 
nošci.

Prowadzi to bardzo daleko, a glöwnie — do nad- 
miernego rozrostu dumy narodowej. Nieumiarkowa- 
nie lojalnosci monarchicznej nietylko pragnie zapo- 
biedz powrotowi feodalizmu, ale czyni z cesarza pierw- 
szego wladcQ na swiecie. „Ze wszystkich krajöw nasz 
tylko posiada cesarza, ktöremu niema röwnego na swie
cie“ — oto staia piosenka nauki poczqtkowej. Histo- 
rya i geografia wykladane sq, przedewszystkiem i pra- 
wie wyl^cznie po to, aby utrzymywac i rozwijac uczu- 
cia patryotyczne. Jeden z nauczycieli oznacza czar- 
nym punktem na niapie Chin pölwysep Liao-Tung, 
jako czĢŠc dawnego cesarstwa japohskiego, ktörq, nowa 
Japonia winna odebrac. Inny znöw kaže dzieciom cho- 
dzic boso po sniegu, aby je zahartowac dla przyszlego 
podboju Syberyi.

Czešc dla przodköw staje sie w szkole prawdziwym 
kultem, a historya narodowa — historyq, swi^ta. „Za- 



101

prawclQ, historya krāju naszego jest nasz^ swieta ksi?- 
i naszym kodeksem moralnym“. — „Moralnosc tQ 

stosowac možna do každej czesci swiata“. — „Naszq. 
swi^tq, ksiĢgfļ jest historya nasza, swiata i doskonala, 
wzor moralnosci wszystkich czasdw, bez najlžejszej 
plamy“. — „SIowo naszych cesarzow, oparte na in- 
strukcyach przekazanych dziedzicznie, jest tej samej 
natury, co niebo i ziemia. Jako prawo dla wszystkich 
istot pod sloncem i wielka regula dla wszystkich wie- 
köw, nie ulega takim sporom, jak dogmaty ustanowione 
przez ludzi“.

Nie podobna wiqc powiedziec, že w szkole japoh- 
skiej nie wykladajq, žadnej religii: owszem, ucz^ 
tam religii Krāju, Przodkow i Cesarzow. W je- 
dnej z ksigzek, przeznaczonych dla szkdl poczgtko- 
wych, czytamy: „Nasz wielki Nippon, nad kto- 
rym panuje mgdry cesarz, wyzszy jest nad wszyst- 
kie kraje éwiata... W obcych krajach przychodzq pro- 
rocy i dajq, ludziom nauki moralne, ale ludzie pozostali 
okrutnymi i podobnymi do zwierzqt. W Japonii nie 
bylo prorokow, lecz naröd jest lagodny, albowiem grünt 
nasz i klimat czyni ludzi podatnymi z natury do do- 
broci“. W innem znöw niiejscu powiedziano, že „Ja- 
ponczykiem kieruje milosc cnoty, gdy tymczasem Euro- 
pejczyk szuka tylko rozkoszy fizycznej i zmyslowej“.

Nauka taka wydaje, oczywiscie, owoce, a miano- 
wicie pogard^ i nienawisc dla cudzoziemca. „Mlodziez 
konczy nauk$ z przekonaniem, že najwyžsza formg 
poswiecenia dla wladcy jest samobdjstwo na jego ža- 
danie i že najlepszym dowodem patryotyzmu jest obrzu- 
canie kamieniem cudzoziemca. to ziarna, ktore wy- 
dadzg kiedys w Japonii okropne zniwo“. Zdanie to 
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wypowiada nie Europejczyk, ale jeden z dziennikarzy ja- 
ponskich *).

Niebezpieczehstwo nauczania nacyonalistycznego 
rošnie jeszcze, skutkiem nizkiego poziomu umyslowe- 
go i moralnego nauczycieli. Nie s^, to ludzie, ktörzy- 
by umieli wpoic w dzieci szacunek dla cudzoziemcöw.

Šrednie wyksztalcenie.

Srednie wyksztalcenie dzieli siQ w Japonii röwniez 
na dwa stopnie: Szkoly šrednie i Szkoly wyzsze. Te 
ostatnie l^czq siq tylez z wyksztalceniem wyzszem, 
co z wyksztalceniem sredniem, albowiem przyjmuj^ 
do nich dopiero w dwudziestym roku zycia. Seisla 
granica nie istnieje dla samych Japonczykow, niože- 
my wiqc tytul wyzszego wyksztalcenia zachowac dla 
uniwersytetow.

Dö szkoly šredniej wstqpowac možna po ukon- 
czeniu lat dwunastu. Nalezy bye „zdrowym, silnym 
i dobrze zbudowanym“. Przyjmuj^c m’lodzienca do 
szkdl panstwowych, Japonczycy badaj^ ich, jak Euro
pa bada rekrutöw. Szkoly bowiem šrednie kosztuj^ 
drogo pahstwo, a raczej departamenty; chociaž nauka 
jest plātne, subwencya wynosi z gorq. 8 milionöw 
rubli.

Kandydat do szkoly šredniej przedstawic musi 
swiadeetwo, že byl na drugim roku w wyzszej szkole 
pocz^tkowej, albo tež zdaje odpowiedni egzamin.

0 „Kokumin Shimbun‘‘, 1899.
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W szkole obowi^zkowym jest internat, za pobyt 
w ktörym placi si§ 140 rubli rocznie. Zwolnienie od 
wpisowego zdarza si§ niezmiernie rzadko.

Nauka w szkole šredniej trwa pk-é lat, a na kur- 
sie dodatkowym rok, czyli že opuszcza sie zaklad w 
osiemnastym roku zycia. Panstwo daje bylym wy- 
chowancom szkdl šrednich znaczne przywileje. Oni 
tylko niogEļ zajmowac drobniejsze urzqdy w admini- 
stracyi, wstepowac do szkdl wojskowych lub sluzyc 
w wojsku przez rok jako ochotnicy. Szdsta czģšc wy- 
chowancdw szkdl šrednich korzysta z tych ulg. Poiowa 
wstepuje ido Szkdl wyzszych, drogq, konkursu. 
Istnieje w Japonii osiem tylko szkdl wyzszych, wszyst- 
kie plātne, jak szkoly šrednie. Po trzech lub czterech 
latach studydw, to jest okolo roku dwudziestego dru- 
giego, uczniowie dyplomowani wstepuje do uniwersy- 
tetu, w zasadzie bez egzaminu.

Ta organizacya wyksztalcenia šredniego nie odpo- 
wiada potrzebom krāju. Chociaž od r. 1893 do 1897 . 
ilošc szkdl šrednich oraz ucznidw pomnozyla sie cztero- 
krotnie, 217 szkdl prywatnych i publicznych z 3.700 
profesordw i 78.000 ucznidw nie wystarczajq, czterdzie- 
stopiecio milionowej ludnošci.

'Poniewaz nie wszyscy karidydaci mogq. byc przy- 
jeci do szkdl publicznych, rošnie ilošc šrednich szkdl 
prywatnych. W r. 1897 bylo ich 27 z 9000 ucznidw, a 
liczba ogdlna pddwoila sie w ci^gu lat czterech.

Niedostatecznošc srodkdw daje sie uczuwac jeszcze 
bardziej szkolom wyzszym. W r. 1902 na 4000 kandy- 
datdw do tych szkdl nie przyjeto 2.500, z powodu gld- 
wnie braku miejsca. Wielu uzdolnionych mlodzien- 
cdw ma wskutek tego zamkni^ty dostep do uniwersy- 
tetdw.
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Podobnie jak w szkolach pocz^tkowych, klasy i 
tutaj przepelnione. Budynki tak s^ niekiedy szczuple, že 
te same sale služ^ na sypialnie i klasy. Lözka japoh- 
skie — zwyczajne koldry, rozpostarte na matach, daja 
sip pospiesznie sprzsļtac.

Nauka w szkolach srednich trwa zbyt dlugo. Szešc 
lat szkoly poczqtkowej, potēm szešc lat szkoly šredniej, 
trzy lub cztery lata szkoly wyzszej, tak iž mlody Ja- 
pohczyk, ktöry zaczql nauk^ w szöstym roku zycia, 
nie inože wstqpic do uniwersytetu przed dwudziestym 
drugim rokiem zycia, a studya kohczy najwczesniej 
w dwudziestym szöstym. Poniewaz jednak zdarza si§ 
czQsto, že uèzeh, po wyjsciu ze szkoly pocz^tkowej, nie 
može odrazu znaležc miejsca w jednej ze srednich szköl 
swego departamentu; poniewaz rzadko, po wyjsciu 
ze szköl srednich, može si§ dostac odrazu do jednej 
z ošmiu wyzszych szköl cesarstwa; poniewaz wresz- 
cie nieiatwo po opuszczeniu szkoly wyzszej, može wstsy 
pic odrazu do uniwersytetu—mlody Japohczyk staje siQ 
zazwyczaj studentēm dopiero w dwudziestym pi^tym 
roku zycia, a porzuca lawy szkolne zaledwie w trzydzie- 
stym roku. Starošc nadchodzi u ludzi wschodnich za
zwyczaj wczesniej, niž u ludzi zachodnich, wielez wifjc 
zycia czynnego pozostaje mlodziencowi, ktöry spedzil 
dwadziescia pi§c lat nad ksi^žkami?

Sprawa skröcenia lat studyöw w szkolach srednich 
jest dziš na porzqdku dziennym w Japonii. Zla organiza- 
cya pracy szkolnej stala si^ widoczna dla wszystkich. 
Ucz^ tak wielkiej ilösci przedmiotöw, že nawet dziesiQÖ 
lub dwanaécie lat nauki nie wystarcza. A przeciež nie po- 
dobna posqdzac uczniöw o lenistwo: pracuj^ až do 
utraty wzroku. Poiowa studentöw chodz£ w okularach 
z powodu myopii, nabytej w szkolach, a 30 proc. z 
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pošrdd nich zapada na zdrowiu, skutkiem przepraco- 
wania.

„Japohczycy — powiedzial mi jeden z francuskich 
profesoröw w Tokio — zbudowali swdj nowy system 
nauczania, jak pobudowali swe domy: tnajpierw sta- 
wia siQ ramy (slupy i dach), a potem dopiero trzeba 
zapelnic reszt?. Wychowawcy japonscy naszkicowali 
wielkie ramy, ramy wspaniale, zdolne zawrzec jedno- 
czešnie cal^ tradycyq Wschodu i caiq, nauk§ Zachodu. 
Potem wstawili w te ramy, co sitj da: mial to byc ka- 
rnieh ciosowy, a tymczasem to tylko bambus z gip
sern ! “

Szybkie, gwaltowne nastepstwo przedmiotövv je
den po drugim rozdražnia uczniöw, sprowadza roz- 
targnienie lub gor^czke. Te same bl^dy, ktöresmy wi- 
dzieli w nauce poczatkowej, istniej^ w japohskich szko- 
lach srednich, tylko znacznie powi^kszone.

Podobna nauka nie ma naturalnie žadnej bezpo- 
éredniej wartosci praktycznej. Nadmiar kultury ogdl- 
nej, w polqczeniu z surowoéciq. programow, niszczy 
oryginalnosc umyslow i sprawia, že mlodzieniec musi 
przejšc studya uniwersyteckie, zanim obejmie jakie 
stanowisko. Ježeli chce przerwaé nauk^ przed czasem, 
btjdzie zlekka przygotowany do roznych stanowisk, ale 
do žadnego — specyalnie. Bardzo nie wiele jest takich 
szköl srednich, w ktörych uczniowie mog^, pocz^wszy 
od czwartego roku, uczQszczac na kilka kursöw rze- 
mieslniczych. Wyksztalcenie šrednie w Japonii sluzy 
do wszystkiego, ale w niczem nie wystarcza.

Braki te moglby zmniejszyc do pewnego stopnia 
doborowy personel. Ale profesorowie szkol srednich, tak 
samo, jak nauczyciele poczatkowi, sa zbyt zle plātni, 
aby mogli dobrze spelniaé swe trudne obowi^zki. Pel-

Czesiaw jipaazynski 
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nie musziļ, stužbe, ktöra zbyt przypomina n’iewol?; mie- 
szkajq, w szkole i noszq. specyalny "kostyum. Wi§k- 
szosc z nich nie udpowiada wymaganiom stanowiska; 
zmuszeni sq, umieé wszystko, czesto wi§c nie umiej^ 
rzeczy elementarnych.

Przez oszczednošc, a takže przez prožnošc narodo- 
WEfc, rz;yl stara si§ usunqb zupelnie z personelu szkol- 
nego — cudzoziemcow. W r. 1893, na 720 profesorow 
szköl šrednich, bylo zaledwie 12 cudzoziemcow; w r. 
1897, na 1750 profesorow, byio ich tylko 6. Takie usu- 
wanie cudzoziemcow zle si? odbija na nauce jezykdw.

Nadmiar programöw i miernošc profesorow wy- 
wolaly brak dyscypliny, panuj^cy w wi^kszosci šre
dnich szköl japohskich. Zmowy uczniöw naležtļ. do 
najzwyklejszych rzeczy. Raz nie podoba sie profesor 
zbyt surowy, wymagaj^cy albo niezdolny; to znöw 
oburza dyrektor szkoiy, za to, iž cale gimnazyum za- 
trzymal dlužej w niurach szkolnych, niž potrzeba. 
Strejki te trwajq. niekiedy bardzo dlugo. Administra- 
cya czĢsto usuwa wi^kszosc grewistöw, a najbar- 
dziej winnych skazuje na roboty w polu. CzĢsto prze- 
ciež usuniļc sip musi sam nauczypiel lub dyrektor.

Wyksztalcenie šrednie, podobnie jak pocz^tkowe, 
jest šcišle cywilne. Nawet gimnazya prywatne mu- 
szq, tej reguly przestrzegac. Ježeli w ktörem z nich, 
poza zwyklq. naukq, odbywa sie wyklad religii, traci 
przywileje panstwowe, a przedewszystkiem czastkowe 
zwolnienie od sluzby wojskowej, przyslugujace ucz- 
niom dyplomowanym. Doszisza, wielka chrzescijan- 
ska szkola w Kioto, založona pod opieka misyonarzy 
amerykahskich, musiala z tego powodu zniešc kurs 
šredni i zamienic si$ w wolny uniwersytet.
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Nauka wīģc moralnošci w szkolach šrednich opiera 
siĢ na „moralnošci naturalnej“, zgodnej z przepisami 
Reskryptu cesarskiego. Podr^czniki historyi narodo- 
wej kaza wierzyc uczniom, a zwlaszcza nauczycielom, 
že Mikado, ktoremu parlament obala ministerya, jest 
synem Slonca i že d a i m i o, ktörych ograbiono z döbr 
i honorow, sfļ, takže synami Nieba. Ale nauczyciele 
zbyt siļ, do tych nauk sceptycznie usposobieni, nie mo- 
ga tež wpoic wiary w uczniöw.

W co jednak uwierzq, ch^tnie i co dobrze zapa- 
iniQtaja, to — zapewnienie, že cala rasa japohska jest 
ras^ boskq, wybran^ ponad wszystkie i wyžsz^ od 
wszystkich *).  Šrednie wi?c wyksztalcenie, podobnie 
jak poczgtkowe, nie zdola obdarzyc Japonczykow cno- 
tg, ktorej braknie im riajwiecej, a mianowicie skrom- 
nosci^.

*) ,,Dzisiaj — möwi podrecznik historyi — malo jest pra- 
■wdopodobnie Japoriczyköw, ktérzyby nie poehodzili z rodziny 
cesarskiej“.

Wyžsze wyksztalcenie.

Japonia posiada dwa uniwersytety: jeden w Tokio, 
zalozony w roku 1877, drufgi zaš w Kioto, otwarty do- 
piero w dwadziescia lat potem. Wszystkich studentow 
w cesarstwie licza dziš okolo 4000. Ježeli si§ nie u- 
vzļglņdnia szkol specyalnych, personel wyžszego wy- 
ksztalcenia wynosi okolo 200 profesoröw.

Tylko uniwersytet w Tokio jest calkowicie zorga- 
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nizowany; zawiera on 3/4 wszystkich profesoröw i 5/e 
wszystkich studentow. Liczba miejsc jest tu bardzo 
ograniczona, dostep zaš —■ trudny. W zasadzie wszy- 
scy mlodziency, zaopatrzeni w swiadectwo ukohczenia 
jednej z ošmiu szköl wyzszych, maja prawo wstppu bez 
egzaminu. Ale liczba dyplomöw szköl wyzszych tak 
wzrosla, že kandydaci zmuszeni sa czekac przynajmniej 
rok, jezeli nie zloža trudnego egzaminu konkursowego.

Kandydat przyjQty wybiera sobie jeden z szešciu 
fakultetöw, skladaj^cych uniwersytet: Prawo, Medycy- 
na, Literatūra, Nauki, Inzynierya, Agronomia. Na wzör 
amerykanski, do uniwersytetu w Tokio naleža tež wy- 
dzialy inzynierski i rolniczy. Ten ostatni posiada wzo- 
rowa ferme, ogröd warzywny, ogröd doswiadczalny, la- 
boratorya i muzea rolnicze, szpital weterynaryjny, sady 
owocowe, wreszcie 2000 hektaröw olbrzymiego, prawie 
dziewiczego lasu. W kraju, gdzie rolnictwo bylo zawsze 
jednem z glöwnych zrödel dochodöw narodowych, gdzie 
rolnik, zgodnie z poj^ciami chihskiemi, nast^puje zaraz 
po uczonym a przed kupcem, takie polqczehie wykla- 
dow rolniczych z literackimi i naukowymi nie spotkalo 
zadnych trudnošci; przeciwnie, podobnie jak w Stanach 
Zjednoczonych, wydalo doskonale.rezultaty.

Wydzial inzynierski jest jednym z najzywotniej- 
szych w uniwersytecie. Ma najwi^cej studentow i naj- 
lepsza instalacye. Umie zachowaé stycznosé z ludem. 
Oglsylalem wystaw^ publiczna, jaka urzadzili studenci 
do spölki z profesorami. Zebraly siQ tlumy ciekawych. 
Studenci w czapkach z galonami tloinaczyli mlodym 
kobietom w dlugich kimono, z dzieciakami na plecach, 
ostatnie wynalazki w dziedzinie telegrāfu. Publicznošc 
zatrzymywala si$ przy witrynach i chociaz nie rozu- 
miala dobrze, bawila si§ doskonale. Mlodzi prelegenci 
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wykladali, objašniali, demonstrowali z pipknym zapa- 
lem neofitöw.

Wyklady w uniwersytecie trwaja przez trzy lata, 
z wyjatkiem wydzialu medycznego, gdzie trzeba sip 
uczyc przez pipc lat, oraz wydzialu prawneigo, gdzie dy- 
plom otrzymaé možna dopiero po czterech latach. 
W uniwersytecie w Kioto, na inzynieryi možna praco- 
wac pipc lat, na medycynie zaš — osiem.

W koncu roku studenci skladaj^ egzamin. Sto- 
pien ostateczny nie zalezy calkowicie pd powodzenia 
na egzaminie. Zwykle dodaje sip stopnie egzamindw 
kwartalnych do stopnia egzaminu rocznego, calošč zaš 
dzieli sip przez trzy. W ten sposob postppy w ci^gu 
roku liczq, sip za a/3 > powodzenie zaš na egzaminie osta- 
tecznym za ]/3. Ježeli student dwa razy nie zložy 
egzaminu, zostaje wydalony z uniwersytetu. Otöz, na 
to, aby nie zlozyc egzaminu, wystarcza dostac z je- 
dnego przedmiotu na egzaminach kwartalnych i osta- 
tecznych mniej niž 5 (najwyzszym stopniem jest 10). 
Takie warunki wydaja. sip zbyt surowymi, zwlaszcza, iž 
przedluzajq. nadmiernie studya i tak juž ogromnie dlu- 
gie. Tymczasem zarowno egzamina kwartalne, jak ro- 
czne, odbywaj^ sip przed profesorēm, ktory prowadzil 
wyklady w ci^gu roku. Kazdy wipc profesor jest abso- 
lutnym panem przyszlosci uniwersyteckiej studenta.

W koncu trzeciego kursu (piqtego na wydziale 
medycznym, a czwartego na wydziale prawnym) stu
denci, ktörzy otrzymali na egzaminach kwartalnych 
i egzaminach rocznych stopnie dostateczne, moga zy- 
skac tytul hakuszi (licencyusz); ale tytulu tego 
udziela rada uniwersytecka wipkszosci^ dwoch trze- 
cich glosdw. Licencyatu zresztq može takže udzielié 

ministeryum, po przedstawieniu tezy.
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Dyplomy japonskie rožnia siQ od dyplomow chin- 
skich, nie daje bowiem w zasadzie prawa do zadnych 
miejsc; znaczna jednak ilosc urzqdöw publicznych do- 
st^pna jest tylko dla dyplomowanych. Wipkszosc stu- 
dentow w Tokio otrzyrnuje posady urz^dnicze. Licen- 
cyusze uniwersytetu tworze rodzaj akademii, na przed- 
stawienie ktorej ministeryum udziela licencyuszom 
stopnia Dai-hakuszi (doktor).

Po otrzymaniu licencyatu, möge studenci pozosta- 
wac jeszcze w uniwersytecie przez lat piec. WstQpuja 
wöwczas do tak zwanego Kolegium dyplomo
wanych (University Hall). Podczas pierwszych 
dwöch lat studenci kolegium winni uczQSZczac jeszcze 
na wyzsze wyklady wydzialu, potēm zaš przedstawiaje 
tezQ. Przez pozostale trzy lata prowadzg studya do- 
wolne; opuszczajec uniwersytet, otrzyrnuje odpo- 
wiednie swiadectwo.

Wyzsze wyksztalcenie, podobnie jak šrednie i po- 
czetkowe, nie jest bezplatne. Tylko studenci „Kolegium 
dyplomowanych“ nie place wpisowego. Oplata szkolna 
wynosi okolo 25 rubli rocznie. Panstwo i niektorzy 
bogacze daje stypendya, nie wyzsze przeciež nad 80 ru
bli rocznie; po otrzymaniu dyplomu trzeba je natych- 
miast zwracac z procentem 6 od stu. Ježeli student, 
dla jakichkolwiek powodow, usuni^ty jest z fakultetu, 
musi zaraz oddac stypendyum wraz z procentami.

Zywot studenta japonskiego jest bardzo przykry. 
Domy japonskie z ruchomemi i prawie przezroczystemi 
scianami, bez krzesel, stolöw, ogrzewania i dostate- 
cznego oswietlenia, nie maje zadnych wygöd, niezbe- 
dnych przy nowoczesnej nauce. Dia studentow, ktorzy 
nie maje rodziny w stolicy —■ a takich jest wi§k- 
szosc —■ praca stanowi ciežkie zadanie. Z tego po- 
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wodu založono przy uniwersytecie pensyonat. W To
kio student može wyžyč w pensyonacie na upartego 
za 13 rubli na miesiac, ale trzeba liczyc przeci§tnie 
20 rubli. Jest to w Japonii bardzo wielka suma. Je- 
želi siq pomysli, že nauka uniwersytecka przeciaga 
si§ poza dwudziesty piaty rok, nie trudno stwierdzic, 
že dost^p do niej zamkni^ty jest dla dzieci mniej za- 
moznych.

Uniwersytetem kieruje rektor, z pomoc^ rady. Re
ktora i dziekanöw fakultetu mianuje minister, do rady 
zaš uniwersyteckiej, pröcz dziekanöw, nalezy profesor 
každego wydzialu, wybrany przez kolegöw. Pomimo 
to profesorowie nie zbyt niezaležni. Jeden z nich 
otrzymal niedawno dymisy^ za to, že si§ z powgtpie- 
waniem wyrazil o boskiem pochodzeniu Mikada. Nawet 
minister oswiaty musial siQ podac do dymisyi, albowiem 
pozwolil sobie wypowiedziec publicznie przypuszczenie, 
že kiedys, ,,po miryadach lat“, Japonia btjdzie repu
blika

To tež, gdy lista prac innych fakultetöw jest juž 
dosyc pokažna, wydzialy literacki i prawny nie wydaly, 
možna powiedziec, ani jednego wybitniejszego dziela. 
0 wszystkich kwestyach historycznych, dotyczgcych 
z daleka lub z blizka polityki dzisiejszej, istnieje tylko 
prawda urz^dowa, cialu zaš kompetentnyeh profeso- 
röw nie wolno jej roztrz^sac wcale.

Wartosc personelu naukowego jest bardzo nierö- 
wna, egzamina zaš nie dostarczajq. srodköw do okrešle- 
nia zaslug poszczegdlnyeli wykladöw. Czesto profe
sorowie poznali pospiesznie, powierzchownie przedmio- 
ty, ktöre wykladaj^; to znöw nieuctwem swem wy- 
wolujg smieehy i žarty studentöw. Ilosc profesoröw 
cudzoziemcöw zmniejsza si§ nieustannie; w uniwersy- 
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tecie w Tokio spadla z 22 na 15, w ci^gu czterech lat. 
Japonczycy pragn^. si§ pozbyc cudzoziemcöw calkowi- 
cie. A przeciež tylu kandydatöw odpada na konkursach, 
z powodu wlasnie malēj znajomosci jgzyköw obcych. 
Japonczycy wolq, aby kurs byl miemy, byleby go 
wykladano w jezyku narodowym.

Najwi^kszy zarzut, jaki postawic možna profe- 
sorom uniwersytetöw, polega na tem, že nie zyj^ w 
blizkiej stycznosci z narodem. „Ludzie z Czerwonej 
Bramy“, jak ich nazywaj^ w Tokio, s^dz^, že wst$- 
piliby na mylna drogQ, gdyby si§ poswi?cali dzielu 
wychowania publicznego. Stary duch feodalny zyje 
sröd niektörych, cz^sto silniejszy jeszcze u tych, ktö- 
rzy podrözowali na Zachöd i przywiezli stamt^d wi^cej 
prdžnošci, niž wiedzy.

Niedawno jeden z profesordw ekonomii politycznej 
uniwersytetu w Tokio, cudzoziemiec, powzi^l szczq- 
sliwq, mysl rozstrzEļsania, wobec audytoryum wielkich 
kupcöw, niektörych kwestyi, zajmuj^cych wöwczas caly 
naröd, a zwlaszcza klasņ kupieck^: „Dlaczego taksy 
procentowe tak wysokie w Japonii ? Dlaczego Ja- 
ponia zmuszona jest pozyczac od cudzoziemcöw ? “ i t. d. 
Mial wielkie powodzenie, a poniewaz nie chcial przyj^c 
žadnej zaplaty, najpowazniejsi kupcy stolicy wydali 
na jego czešc bankiet. Stal sitj nawet przyjacielem 
kilku wielkich bankieröw. Koledzy z uniwersytetu nie 
przebaczyli mu tego. Zazdroscili, že kupcy w Tokio 
zwröcili siQ raczej do cudzoziemca, a jednoczešnie uwa- 
žali, že profesor uniwersytetu kompromituje sitj, mö- 
wiqc dla kupcöw. Stara, przesqdna nieeliQC chinska do 
handlu trwa jeszcze w Japonii, a szczegölnie jest žy- 
wotnq. posröd uczonych z uniwersytetu, tworzfļcych ro- 
dzaj nowego mandarynatu. Na szczešcie, w uniwersy-
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tecie w Kioto panuje duch bardziej demokratyczny: na 
wzör uniwersytetöw francuskich przygotowywano tarn 
w r. 1900 szereg wykfadow publicznych, a nawet jedna 
z sal czytelni bibliotecznej miala byc otwart^ dla 
wszystkich.

Programy wyksztalcenia wyzszego sq, nadmiernie 
obfite. Wszystkiego tam pelno. I tak np. studenci 
filozofii rnuszq, znac najdrobniejsze doswiadczenia i 
najprzygodniejsze hypotezy w dziedzinie psychiatryi 
i psychologii fizyologicznej, chociaž z drugiej strony 
poznac muszq, mnöstwo rzeczy, obcych studentowi uni- 
wersytetu zachodniego. W nadziei pochlonipcia calej 
masy wiadomosci, objptych programem, studenci za- 
bijaj^ sip prac^ i egzaminami. Choroby wzroku na 
porzadku dziennym, studenci bowiem namiptnie czyta- 
ja ksi^žki. Blask slonca, na ktöry nie zwracajq uwagi, 
kurz drög i ulic jeszcze mocniej drazni^ oczy, zmp- 
czorie czytaniem przy sztucznem swietle papierowych 
szyb. Nadmierne przeci^ženie pracq, odbija sip tež 
na ogölnym stanie zdrowia. Gruzlica dziesiqtkuje mlo- 
dziež. Studenci sq. biedni i zle sip odzywiaj^. Nawet 
zywnosc pensyonatöw uniwersyteckich nie jest dosta- 
teczn^; mipso zjawia sip na stole bardzo rzadko.

W nauce studenta japonskiego braknie zgola pra- 
cy samodzielnej. Na wykladach sfucha i pisze pra- 
wie pod dyktando. Ten bbpl starego ņauczania scho- 
lastycznego cwiczy tylko pamipc, zamiast wyrabiania 
samoistnego s^du. Japonczycy ucz^, sip prpdko, lecz 
wiedza, nabyta pospiesznie, rozwiewa sip szybko i nie 
možna nawet powiedziec, azeby strata byla zbyt wielkip 
A przeciež student japonski stara sip wszystko zrozu- 
miec. Kiedy profesor jest zyczliwy, ze wszystkich

Wspölczesna Japonia. 8
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stroii audytoryum sypig siq pytania, a po skonczonym 
wykladzie nastqpuja dlugie gawqdy. Ale ten zapal, 
niekiedy entuzyastyczny, nie wydaje owocöw, albo- 
wiem rozpraszač siq musi na nieskonczoncļ. ilošc przed- 
miotöw.

Nawet w bibliotekacji uniwersyteckich spostrzedz 
možna ow^, nieswiadomq. megaloman iq, jaka cechuje 
caly system nauczania japonskiego. Zamiast wybrac 
z utworöw literackich Zachodu najlepsze, klasyczne 
i nabywac je w dosyé znacznej ilosci egzemplarzy, 
wziqto sobie za zasadq kupowanie jak najwiqkszej ilo
sci dziel, raczej najswiezszych, niž najlepszych. Po- 
niewaz šrodki byly ograniczone, wiqkszosc niezbqdnych 
ksigzek nabyto w jednym lub w dwdch. egzemplarzach. 
W dziewiqoiu wypadkach na dziesiqc student nie znaj- 
duje w bibliotece dziela zaleconego przez profesora i 
traci wolny czas na czytanie ksigžek inniejszej war- 
tošci. Czyta zreszta bardzo powierzchownie, chodzi 
bowiem o to, aby siq mogl pochwalic jak najwiqkszem 
oczytaniem. Potrafi przeczytac w ciqgu kilku dni „ca- 
lego Kanta“ lub „calego Dantego“ i nie wröci juž do 
ponownego czytania tycli pisarzy przez cale zycie, ale 
bqdzie o nich mowil przy každej • sposobnošci.

Przy takim rzeczy porz^dku, najinteligentniejsi 
studenci nabywajg nieco pospiesznych wiadomosci i 
sadz^, že moga. rozstrzygac subtelne kwestye w ciq- 
gu kilku chwil lub w kilku wierszach. Studentom 
filozofii, na egzaminie w koncu roku, dajg do wyboru 
takie tematy: „Roznica pomiqdzy Emanacya. a Stwo- 
rzeniem. —- Paralēla pomiqdzy stoicyzmem, epikurei- 
zmem i sceptycyzmem. Röznica jiomiqdzy teoryami 
Kartezyusza, Spinozy i Leibnitza o substancyi — Po- 
rownanie Sokratesa z sofistami — Teorya Arystotele- 
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sa o cnooie — Doktryna Bakona o božkach. — Deizm, 
Teizm i Panteizm“. Jakže sobie radža z tymi przed- 
miotami mlodzi filozofowie? Wi§kszošč rozwija je 
bez ksi^žek, w ci^gu dwoch godzin. Odpowiedzi b^diļ, 
naturalnie, krotkie, suche, zawiie, mechanicznie prze- 
pisane z podr^ozniköw. Niema w tem wszystkiem 
ani cienia analizy lub refleksyi osobistej.

Niejasnosé i wahanie si§ stanowiq, wad^ przyro- 
dzona umyslu japonskiego. Studenci nie znoszsļ. egza- 
minöw ustnych, wtedy bowiem trzeba odpowiedziec 
wyraznie „tak“ lub „nie“, gdy tymczasem na pismie 
možna, w miarq potrzeby, nie odpowiedziec ani „tak“, 
ani „nie“.- W filozofi i i w socyologii studenci japoh- 
scy lubiiļ. najwiecej poj(;cia ogölne, wielkie wyrazy 
i glošne zdania. Lecz gubiq, si§ w tem z braku metody 
i czcsto, uwolniyszy siq od jakiejš formuly, wpadaja 
w gmatwaninQ calkiem niotmy Nowoczesna filozofia 
japohska jest szczegölnie nieuchwytnq., o ile sqdzié 
možna z takiej analizy jednego z najciekawszych sy- 
stemöw, analizy, przedstawionej w r. 1897 na kongre- 
sie oryentalistow w Paryzu przez wybitnego profeso
ra uniwersytetu w Tokio:

„Szusai (1794—1837) utrzymuje, že istnieje 
wzajemny stosunek pomi^dzy mikrokosmem a makro- 
kosmem. Wlasnosc zasadniczß. makrokosmu stanowi, 
oczywiscie, wielka pustka, ktöra jest wlasnie niebem. 
Nawet w bambusie lub w kamieniu znajduje si§ pust
ka. To takže niebo; st^d tež pustka serca i duszy jest 
ta sama, rzeczq, co niebo... Ježeli rozwazamy rzeczy 
tylko fizycznie, cialo zawiera serce, czyli, že serce jest 
w ciele. Skoro jednak rozwazac je budžiemy metafi- 
zycznie,—serce zawiera cialo, czyli cialo jest w sercu... 
Zreszta niema žadnej roznicy pomiydzy pustkq poza

Czeslaw Ldpaczyn.8ki
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cialem a pustk^ w sercu. Jedna i druga sft tylko nie- 
bem; niebo wiqc jest nietylko zewngtrz, lecz i we- 
wngtrz, czyli, že serce moje jest calkowicie niebem itd.“

Japohczycy nie lubisļ. logiki, pogardzaj^ nig. Syl- 
logizm, ktöry nam si§ wydaje bardzo iatwym, zbija 
ich z tropu i ņudzi sw;ļ šcislošci^. A przeciež takiej 
to wlasnie šcislej dyscyplinie nalezaloby poddac te 
umysly gi^tkie, ale lekkie, zamiast mqczyc je meta- 
fizykg niemieckļ, rozprawami o cnocie Arystotelesa i 
božkach Bakona.

Moralnošc studentöw japonskich stanowi wielkg 
troske wszystkich, ktdrych zajmuje przyszlosc Japo- 
nii. Warunki ich istnienia zgoia niemoralne; po 
ukonczeniu lat dwudziestu piQciu nie majg ani rodziny, 
ani stanowiska. Chociaž kilku profesoröw mieszka w 
uniwersytecie, stosunki pomiQdzy nauczycielem a 
uczniem sg dosé dalekie. Azeby utrzymac sröd stu
dentöw karnosc, zamieniono wyzsze wyksztaicenie na 
rodzaj sluzby panstwowej. WstQpuje sie do uniwer- 
sytetu jak do wojska: trzeba zlozyc przysiQgq i przed- 
stawic gwarancyQ. Chcgc opusciö na jakiš czas uni- 
wersytet, nalezy zyskac pozwolenie od wladzy. Zle 
sprawowanie naraža na wydalenie z uniwersytetu. Stu- 
denci-pensyonarze niajg pewien samorzgd administra- 
cyjny. Dziehļ, si§ na grupy, každa grupa wybiera 
starszego, odpowiedzialnego za porzgdek i posrednicza- 
cego pomi^dzy admmistracy^ a grupg. Ale zmuszeni 
sg nosié uniform, nie wolno ,im palic papierosöw u 
siebie w mieszkaniu i pijaé napojöw wyskokowych; win- 
ni wracac do domu przed ösma wieczorem, a w dnie 
swigteczne — przed dziesigtg.

Jakiž skutek odniosly te wszystkie ostrožnošci ? — 
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Pierwsze pokolenie studentöw japohskich byio godne 
podziwu. Mlodziency z dobrych rodzin, uciekali wtedy 
z domu, aby urzeczywistnic swe marzenia, wsiadali 
na okret, odplywajacy na Zachöd. Niejedni potom- 
kowie wielkich kupcöw zaprzQgali si<j do sluzby w 
domach cudzoziemskich, aby si§ nauczyc obcego j§- 
zyka. A jakiž zapal panowal w uniwersytecie! Trzeba 
byio zmuszac studentöw do odpoczywania podczas re- 
kreacyi, trzeba byio im wydzierac ksigžke z rak. Ja
ko synowie Samurai, posiadali szlachetna surowoéc 
swych ojcöw, a pogarda dla kobiety chronila ich od 
rozpusty. Jedna tylko rzecz wydawala im sig wyzsza 
od nauki, a mianowicie walka w obronie kraju. Po- 
rzucili wszyscy jednozgodnie uniwersytet i poszli na 
wojn§ z Chinami. I dziš jeszcze nie brak studentöw 
bohaterskich, i dziš jeszcze niožna spotkac takich, co 
siužīļ, w godzinach popoludniowych i wieczornych w 
restauracyach, aby rankami uczQSZCzac na wyklady. 
Ale obok nich jakiež mnöstwo studentöw prözniaköw- 
i rozpustniköw! W pierwszym roku sjļ. ukladni i prze- 
sadniè grzeczni; potēm lža bez powodöw profesoröw, 
zawigzuja z najdrobniejszych powodöw strejki, wyda- 
laja profesoröw, ktörzy im sie nie podobaja, dopuszczajg 
siQ nieraz gwaitöw.

W uniwersytecie, jak w szkolach wyzszych, nie 
uczg skromnosci. Nikt nie dba o to, aby wyplënic 
tQ wad? optyczng, na ktöra cierpig wszyscy mlodzi 
Japohczycy. W Japonii, w ciggu ostatnich lat trzy- 
dziestu, rozwingt sig tak wielki postpp! — wolaja 
wszyscy. Zapominaja jednak, jak bardzo Japonia byla 
przed 'trzydziestu laty zacofana w stosunku do kra- 
jöw zachodnich. Osiemnastoletni miodziehcy pytaja 
naiwnie, czy wsz^dzie w Europie sa koleje želazne i
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telegrafy; toé nie bylo ich wcale przed trzydziestu 
laty... w Japonii!

Uniwersytet w Tokio zamienii siQ w ostatnich latach 
na szkolQ nacyonalizmu i szowinizmu. Arogancya i 
swawola nowego pokolenia objawia siej zwlaszcza wobec 
cudzoziemcow. NajwiQcej wlasnie studentow zapisuje 
siQ do sekty tak zwanych s o s z i, mlodych agitatoröw 
politycznych, ktörzy sip nie powstrzymuj^ przed mor- 
derstwami, a najwieksz^ nienawisc zywi^ do przyjaciöl 
Zachodu lub do cudzoziemcow. „Wielki to dla mnie 
bol ■— pisal w koncu roku 1899 magrabia Ito — gdy 
widzQ, jak w Tokio, stolicy cesarstwa, damy cudzo- 
ziemskie potrqcane grubiansko na ulicach przez 
zle wychowanych mlodziencow, ktorzy fanfaronuja w 
czapkach na 'bakier, jak lobuzy i poczytujq. sobie za 
zaszczyt zle traktowanie cudzoziemcow. Niema istotnie 
rzeczy nieznošniejszej, jak 6w patryotyzm, objawiany 
przez bialy pas bawelniany *)  i ordynarne szturcha- 
nie przechodniow“.

•) Jest to oznaka soszi i studentöw, ktörzy pokazuja 
swa wrogosé dla zagranicy.

Szkoiy specyalne.
Z uniwersytetami w Tokio i Kioto rywalizujq dwie 

ivielkie szkoiy prywatne: Szkola Senmon i Keio 
Gi dži k u.

Do Szkoiy Senmon wst^puja mlodziency dzie- 
wi^tnastoletni, po opuszczeniu szkoiy sredniej, albo 
wtedy, gdy im si§ nie udalo znaležc miejsca w jednej 
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ze szköl wyžszych, albo tež dlatego, aby skrocic nauk^. 
Szkola ma istotnie kurs trzyletni, tak že uczniowie 
otrzymac w niej mogq, dyplomy w dwudziestym drugim 
lub trzecim roku. Dyplom nie odpowiada, oczywiscie, 
licencyatowi, nie udziela tych samych przywilejöw i 
nie da je wst^pu do uniwersytetu. Ale poziom nauki w 
szkole Senmon jest daleko wyzszy, niž w szkolach 
wyzszy  ch. Dyplomy Senmonu dopuszczajq, bez egza- 
minu do uniwersytetu Columbia w New-Yorku, jednego 
z najwažniejszych w Ameryce, a w spoieezenstwie ja- 
ponskiem poszukiwane sa tak samo, jak licencyaty.

Szkola jest platn^, aby jednak wspölzawodniczyc 
z uniwersytetem cesarskim, znižyla wpisy do minimum. 
Koszta pensyonatu np. wynosza. 4 ruble na miesi^c za 
jedzenie i 40 kop. za nodeg. Jakiejže wygody možna 
žadac za tQ eene, nawet w Japonii ? To tež mlodziency 
sypiajq. po szešciu w jednej izdebce, karmiq si§ ja- 
rzynami, otrzymujq, trzy razy na tydzien ryb§ i raz 
na tydzien iniQso.

Szkola liczy tylko trzy wydzialy: literacki, praw- 
ny i polityczny. Dyrektor i zalozyciel szkoly, hrabia 
Okuma, pragnie przedewszystkiem tworzyc politykow. 
A za politykow uwaza nietylko ministröw, deputowa- 
nych i administratoröw, lecz takže dziennikarzy. Pra
sa w Japonii stanowi jedn^ z najpierwszych instytueyi. 
Japonczycy s^ dziennikarzami z urodzenia; možna o 
nich powiedziec slusznie, že na Dalekim Wschodzie 
reporterami cywilizacyi zaehodniej.

Charakterystycznq, ceche szkoly Senmon stanowi 
to, že wszystkie wyklady prowadzone w niej w j<j- 
zyku japonskim. Tak chcial hrabia Okuma, urzeczy- 
wistniajqc zreszt^ eiche ž^danie calego narodu. Zna 
on dobrze trudnosci i niebezpieczenstwa podobnej pro- 
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by; chociaž sam nie möwi žadnym obcym jpzykicm, 
wie dobrze, že j^zyk japo'nski nie obfituje w ierminy 
naukowe. Ale hrabia Okuma s^dzi, že da si§ wykom- 
binowaé nowe ideogramy i že, tak czy owak, utworzy 
sip nagle siownik naukowy nowo-japonski. Dopiero 
wöwczas, möwi, mysl japonska wyzwoli sie calkowi- 
cie, a wyksztalcenie japonskie dojdzie do zupelnej sa- 
modzielnošci.

Keio Gidžiku jest instytucy^ bardzo powažmļ. 
Založona w roku 1858, wypuscila juž w swiat 10.000 
wychowancow. Jeszcze w ostatnich czasach šrednio- 
wiecza japonskiego, kiedy nie uczono sie jezyköw cudzo- 
ziemskicli, pod groza utraty žycia,—zaczQto wertowac w 
tej szkole ksigžki holenderskie, a potem angielskie. W 
pierwszych latach po rewolucyi 1868 trudno bylo utrzy- 
mac w szkole mlodych samurai, rozgrzanych jeszcze 
walka.. Gotowi byli wcigž do wojny.

Tymczasem liczba uczniow rosla nieustannie. W 
roku 1889 dodano do szkoly kurs uniwersytecki; od 
tej pory Keio Gidžiku jest kompletna i sama sobie 
wystarcza. Wstqpowac do niej možna, jak do szkoly 
šredniej, po ukonczeniu drugiego.roku wyzszej szkoly 
pocz^tkowej. Kurs šredni zawiera pi§c klās nižszych 
i dwie wyžsze; kurs uniwersytecki zaš trwa przez trzy 
lata. Dziecko može wst^pic do szkoly w trzynastym 
roku, a opuscié j^ dopiero w roku dwudziestym trzecim. 
Jest to wipc tryumf nauki jednolitej.

Uczniowie przychodni piaca okolo rubla na mie- 
sigc. Internat za to kosztuje dosyc drogo, bo blizko 
15 rubli na miesi^c w klasach wyžszych. Klientela 
zakladu jest naogöl zamožn^; uczniowie przvježdžaja. 
sobie do szkoly w kurumach. Pensye profesoröw miej- 
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to profesorowie cudzoziemscy kosztuj^ dužo. Szkola 
nie sprostalaby wydatkom, gdyby jej nie podtrzymywali 
dawni uczniowie.

Pomimo zapisow i donacyi, urz^dzenie wewn^trzne 
szkoly pozostawia wiele do zyczenia. Klasy sq. nie- 
wygodne, o scianach zaledwie pobielanych. Trzecia 
CZĢŠČ uczniöw mieszka w internacie, w nieszczegolnych 
sypialniach. Za to wygl^d zewn^trzny szkoly przed- 
stawia siQ imponuj^co. Ze strony frontowej widac 
caly park Sziba až do zatoki Szinagawa; od strony 
tylnej, z podwdrza rekreacyjnego, dojrzec možna, po- 
przez cudne gaje, eteryczna biel Fudži. Cwiczenia fi- 
zyczne ciesz^ siQ w szkole wielkim szacunkiem. Lekcye 
trwaja najwyzej trzy lub cztery godziny, uczniowie 
przeto nie mogq, narzekac na uci^zliwosc pracy.

Program nauk uložono podlug wymagan nowo- 
czesnych. Pierwszy slownik angielski, wprowadzony 
do Japonii, nabyty zostal na rachunek Keio Gidžiku 
w roku 1860. W ciqgu pierwszych szešciu lat szkola 
rozporz^dzala kilku zaledwie ksiEļžkami angielskiemi, 
pozyczonemi od oficerow Szoguna. Rzucili siQ wszy- 
scy do czytania tych skarbow, a poniewaz posiadano po 
jednym tylko egzemplarzu, studenci kopiowali je 
zawziQeie. Dopiero w roku 1866 nadeszlo odrazu kilka 
setek ksi^žek amerykanskich. Od tej pory program 
szkoly zostal ulozony i nie zmienil siQ juž potem. 
„Nasz system wychowawczy polega na tem, aby naj- 
wiQksza ilosc czasu poswiQcac kulturze nowoczesnych 
nauk zachodnich. Klerycy japonscy i chinscy nie za- 
wieraj^ w sobie nie godnego szacunku. Poniewaz je- 
dnak, kto chce poznac literatūra dzisiejsz^, musi znac 
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ideogramy chinskie, nauka czytania chinskiego stanowi 
jeden z fnaszych zwyczajnych przedmiotow“. *)

Postarano sig najpierw o to, aby zorganizowac 
naukp jednego jezyka cudzoziemskiego. Otwarto na- 
tychmiast kursa angielskiego i powierzono je od po- 
czqtku Anglikom. W roku 1897 wykladalo juž w 
szkole okolo dziesi^ciu cudzoziemcöw.

Wychowanie w Keio Gidžiku jest nietylko nowo- 
czesne, ale i praktyczne. Uczniowie od lat trzynastu 
sprzataj<ļ sami swe sypialnie, sami kupujq, kajety, pa- 
pier, atrament, „aby poznawali wartosc pieniedzy“. 
W klasach wyzszych, procz wykladöw zwyklych, bior^ 
jeszcze lekcye kaligrafii i rachunkowosci handlowej. 
Od roku 1874 powzipto mysl cwiczenia uczniöw w 
sztuce krasomöwstwa publicznego. Przed Meidži szkola 
posiadala nawet oddzielnp. sal^ o’dczytowq., najpierwsz^ 
w cesarstwie. Zachowano jq. dotychczas.

Kurs uniwersytecki posiada trzy tylko wydzialy: 
Ekonomii politycznej lub nauki finansow, Prawa i Li- 
teratury. Pierwszy, najwazniejszy, przygotowuje na 
administratoröw, kupcöw i bankieröw. Ma na widoku 
wi^cej sprawy prywatne, niž publiczne. Historyk szko- 
ly przypomina z dumq, že 4-go ■ lipca 1868 r„ kiedy 
walka toczyla si§ blizko szkoly, w Ueno, pomitylzy 
stronnikami Szoguna i zwolennikami Mikada — w 
Keio Gidžiku rozpoczynano naukq „Zarysu ekonomii 
politycznej“ Waylanda, swiezo sprowadzonego z za- 
granicy. „Od czasu do czasu uczniowie przerywadi 
wyklady i wychodzili na dach, aby sip przygl^dac dy- 
mowi potyczek. Swiadczy to, že niema koniecznego

') Historya szkoly, ogloszona po angielsku w r. 1897.
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zwigzku pomigdzy ksztalceniem i politykq, i že latwo 
trzymac je zclala jedno od drugiego podczas pokoju“.

Najwigkszy zarzut, jaki szkole stawiaj^, polega na 
tem, že wyksztalcenie jej zamalo jest liberalne, a za- 
nadto utylitarne.

Dwie jeszcze szkoly zasluguja na uwagĢ, albowiem 
Charakter  yzujq. dwie rožne a zgola przeciwne strony 
spoleczehstwa 'japonskiego: Szkola jgzyköw i 
Szkola szlachecka.

Do szkoly jgzykdw wstepuje si§ po ukonczeniu 
lat osiemnastu, czyli po opuszczeniu szkoly šredniej. 
Sam dyrektor zakladu przyznaje, že to za pdzno. W 
szkole šredniej nauka jgzyköw. jak juž widzielismy, 
jest bardzo wadliwa. Gdy j^ .uczniowie opuszczaj^, 
muszg sig wiele uczyc i jeszcze wigcej oduczac, a 
braknie im gigtkosci jgzykowej dziecka. I gdyby je
szcze przyjmowano do szkoly najlepszych uczniöw 
gimnazyalnych; ale jest wlasnie wprost przeciwnie: 
najlepsi uczhiowie jedng tylko rruija ambicyg, a mia- 
nowicie -— wstqpic do szkoly wyžszej, aby potem 
dostac sie do uniwersytetu. Szkola jest ucieczkq, dla 
tych, .ktörym nie udala sig nauka w innych zakladach.

Dobranym w ten sposob uczniom narzucajg trzy- 
dziešci cztery godziny lekcyi na tydzien, nie liczgc 
czwartkow. Czy uczniowie skarž^ sig na taki stan 
rzeczy? Nie; dobrowolnie do'bierajg jeszcze szešc go- 
dzin na tydzien, na naukg drugiego jgzyka. Ale za 
to jaka tezyzna pracy! Sluchajg lekcyi leniwie, z 
umyslem spiacym; budzg sig od czasu do czasu, aby 
wypowiedziec jakie kapitalne glupstwo, ktöre stwier- 
dza nieznajomošc elementarnych rzeczy. Nie znoszg 
pracy metodycznej. Przerazajg ich cigžkie poczfļtki; 
chwytaja sig przedmiotöw ponad sily i zadawalaja. 
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sw£ļ. prožnošc zludzeniem, že czyniq, postppy. Nie lepiej 
sip przedstawia dobör profesoröw, naogöl bardzo zle 
platnych. Czyž možna siq wobec tego dziwié, že Ja- 
ponia powoli zapomina jpzyköw cudzoziemskich ?

„Szkola szlachecka“ jest zabytkiem innej epoki. 
Od roku 1884 istnieje w Japonii nowa szlachta, w 
ktörej sklad weszla takže szlachta dawna. Nie uwa- 
žano za wiasciwe posylac synöw szlacheckich do tych 
samych szköl, do ktörych uczpszczali synowie wlo- 
écianscy, založono wipc dla nich .szkolp specyalntp

PoczEfctkowo przyjmowano tarn jedynie synöw wiel- 
kiej szlachty. Ale od roku 1878, zanim jeszcze staro- 
dawna szlachta ulegia przeksztalceniu, dopuszczono tak
že samurai, a nawet niektörych wloscian. Mieszanina 
klas wydala doskonale owoce. Mlodzi szlachcice przyj- 
mowani byli bez konkursu; nie wolno bylo wydalac 
ich z powodu niedostatecznych postppöw, a do uniwer- 
sytetu wstppowac bez egzaininu. Potrzebowali wipc 
silnej emulacyi. Wytworzylo jfļ. kolezenstwo z samurai 
i z wloscianami. Ci ostatni, zmuszeni zarabiac na 
chleb, ambitni i žadni posad, daj^ towarzyszom dobry 
przyklad: pobudzaja, ich milosc wlasnip Zacieranie 
wszelkiej röznicy spolecznej w szkole wplywa tež do- 
brze na dziedzicöw wielkich feodalöw, niszczy w nich 
bowiem przes^dy kastowe.

Wydatki szkolne pokrywa cesarz ze swej pry- 
watnej szkatuly. Pomimo to zaklad pozbawiony jest 
wszelkich wygöd. Przed osmiu laty budynki szkolne 
zrujnowane zostaly skutkiem trzpsienia ziemi; po 
szešciu latach nie odbudowano ich jeszcze. Lekcye wy- 
kladano w dawnych sypialniach, pospiesznie przygo- 
towanych do nowego uzytku. Zniesiono po prostu in- 
ternat. Przykry widok przedstawialy te sale nagie, 
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zimne, podobne do izb koszarowych, z zardzewialymi 
piecykami, z oknami, zaklejonemi wewn^trz brudnym, 
podartym papierem.

I komuž powierza si§ ten kwiat szlachty naro- 
dowej ? — Profesorom tymczasowym, zmienianym nie- 
ustannie i, jak zawsze, zle platnym.

Dwie trzecie wychowancdw zakladu wstepuje do 
szkdl wojskowych lub do szkoly dyplomatycznej. 
Nazwisko i swiadectwo szkolne daj^ im pewnosc zro- 
bienia karyery na jednem lub na drugiem polu; nie 
potrzebujq celu wyzszego wyksztalcenia. Szkola trzy- 
ma sie zasady, aby nie niQczyc tych chlopcdw krwi 
szlachetnej i wyn^dznialej. Cwiczenia fizyczne stano- 
wiq. gldwny przedmiot nauki.

Ze wszystkich szkdl panstwowych w tej jednej 
tylko wykladajq jeszcze i praktykuj^ urzedowo d ž u - 
ditsu i kenditsu. Džuditsu jest to walka zrecz- 
nošci albo raczej doslownie „walka zwyci^zania usttjp- 
stwami“. Nalezy powalic przeciwnika, padajtļc sam 
tak, aby zapašnik stracil rdwnowagQ. W pierwszem 
cwiczeniu trzeba przewracac okr^glo, lagodnie, z wdziQ- 
kiem na matQ i podkladac jednoczesnie njk'Q na ziemi, 
aby upadek nie byl bolesny. Wskutek padania i pod- 
skakiwania, walka wydaje sie gor^czkowq, zapasnicy 
zaš wygladaja jak zreczni tancerze, jak akrobaci. Gdy 
przeciwnik juž powalony, nalezy šciskac go za gardlo 
lub tloczyé mu kolanami piersi, dopdki nie straci od- 
dechu i nie zaž^da laski, przez klepanie zwyci^zcy po 
ranlieniu. Jest to jedyna brutalna strona tej walki, 
skadimyi pelnej wdzifjku.

Kenditsu to fechtunek japonski. Zapasnicy, w me- 
talowych koszulkach i w wielkich zelaznych kaskach, 
przypominajq starych samurai. Trzymaja w obu dlo- 



niach laiice bambusowe, napierajq, na siebie, zadaja 
przeciwnikowi gwaltowne uderzenia i miaucz^ jedno- 
czešnie, niby dzikie koty. Wreszcie przeciwnicy przy- 
klckaj^ i skladaja sobie pi^kne uklony lancami. Zna- 
czy to, že walka skonczona.

Uczniowie otrzymujq, poza tem nowoczesne wy- 
ksztalcenie wojskowe. Odbywlaj^ szesciodniowe mane- 
wry, podczas ktörych sypiaj^ w obozie. Przy obiedzie 
nie otrzymujq, miesa. aby sie mogli zahartowac na 
wojnQ.

Od piQciu lat Japonia posiada szesö protvincyonal- 
nych szköl wojskowych, do ktörych przyjrnujņ dzieci 
trzynastoletnie. W szesnastym roku przyszli ofice- 
rowie vvstepuj^ do Centrainej szkoly wojskowej w To
kio. Uczq. si(j tarn przez dwa lata, poczem odbywaja 
przez rok sluzbt; w wojsku, jako uczniowie oficerscy, 
w stopniu sierzantöw. Potem dopiero dostapv si§ do 
szkoly wojskowej, po ukohczeniu ktörej otrzymuja ty- 
tul porucznika.

Szkoly wojskowe w Japonii, w stosunku do 
innych, najlepiej zorganizowane. Nauka j^zyköw cu- 
dzoziemskich stoi w nich najwyzej. Ze wszystkich 
zresztq, nowych instytucyi japohskich, armia i mary- 
narka zblizajq si§ najbardziej do wspölczesnych wzo- 
röw zachodnich.



ROZDZIAL V.

Kobieta w Japonii.

„Žona winna uwažac riiQza za swego pana i slu- 
žyc mu z calym szacunkiem, z calem uwielbieniem, 
do jakiego jest zdolna. Wielkim obowi^zkiem žony, obo- 
wi^zkiem na cale zycie, jest poshiszenstwo. W stosun- 
kach z mtjžem postawa jej i mowa winny wyrazaé 
ulegiošc, powazanie, pokor§. Gdy maž wydaje roz- 
kazy, žona nie powinna byc nigdy nieposluszneļ.. W 
wypadkach w^tpliwych winna si§ zwracac do m§ža i 
wypelniac jego rozkazy bez szemrania. Gdy maž o 
co pyta, winna powiedziec prawd^. Ježeli maž wpada 
w gniew, winna zawsze sluchac go z bojazni^ i drže- 
niem. Žona powinna uwazac niQza za swe niebo i 
mysleé wci^z o tem, w jaki sposob može mu byc wi^- 
cej oddan^, aby uniknqc kary niebios“.

Tak si§ wyrazil w XVII wieku wielki morālistā 
japonski Kaibara. Cala „nauka kobieca“ zawierala si§, 
podlug niego, w „potröjnem posiuszenstwie“: žona 
winna posluszenstwo m§žowi i rodzicom rrif'ža; panna 
slucha ojca i matki; wdowa — swego syna. Až do osta-

Czeslaw Lipaczynski
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tnich czasöw stanowisko kobiety japohskiej bylo takie, 
jak dawniej, to jest oznaczalo dozywotni^ niepelno- 
letnošc.

Malzenstwo nie bylo rzeczywistym kontraktem, 
ale rodzajem zgody jednostronnej, gdzie niQzczyzna 
mial wszystkie prawa, kobieta zaš wszelkie obowiqzki. 
Nižszošc spoleczn^ kobiety wyraza najlepiej swoboda, 
z jakq. možna bylo wyrzec sie jej na zawsze. Podlug 
Konfucyusza rozwöd pokrywa kobiety wieczn^ hah- 
bq., ktörej nawet nowe malzenstwo nie zmyje; Kai- 
bara zaš, jego uczen, uznaje rozwöd za légalny w 
siedmiu nastQpuj^cych wypadkach: „nieposluszehstwo 
tesciowi lub tesciowej — nieplodnošc — lubiežnošc— 
zazdrošc — trqd — gadulstwo — plotkarstwo ■— 
sklonnošc do kradziezy“.

Ta nižszošc spoleczna kobiety opierala si§ na za- 
sadzie jej nižszošci moralnej, psychologicznej a nawet 
fizyologicznej. „PiQC jest najciQzszych choröb, na ktö- 
re cierpi umysl kobieccy: niepoj^tnošc, zlošc, plotkar
stwo, zazdrošc, glupota. Choroby te dotykajq. siedem lub 
osiem kobiet na dziesitjc i one to sq. powodem nižszošci 
kobiety w stosunku do mežczyzny. Kobieta powinna 
dīļžyc usilnie, aby siQ wyleczyc,- czyni^c sobie nie- 
ustanne wymöwki. Najstraszniejsz^ z tych cboröb, ma- 
tkq, czterech innych, jest glupota. Kobieta jest jakby 
cieniem; jest to istota biema. Kobieta wobec hiģž- 
czyzny jest jakby nieswiadomq; nie pojmuje nawet 
swych kardynalnych obowitizköw. Nie odrožnia czy- 
now, za ktöre bpdzie skarcon^ i nie zdaje sobie sprawy 
z rzeczy, ktöre sprowadza nieszczpšcie na glow^ m§ža 
i dzieci. Nawet w wychowaniu swych wlasnych dzieci 
šlepe uczucie w blad jq, wprowadza. Charakter ma tak 
glupi, že obowiazkiem jej najpierwszym—nie mieé do
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siebie zaufania w najdrobniejszych rzeczach i sluchac 
zawsze m^ža“.

Konfucyanizm widzial w kobieeie wieczne dziecin- 
stwo, nieuleczalna cliorobQ, to tež despotyzm ojcow- 
ski lub niQzowski obywat sie zwykle bez gwaltowno- 
šci, a kobieta znosila spokojnie swq. niewol^. Buddyzm 
traktowal ja jeszcze surowiej. Nietylko wyrazil wat- 
pliwosc, czy posiada rozum, ale uczyn.il z niej istote 
dyabelskq, bardziej zļa niž staba. „Kobieta nia j>o- 
wierzchownosc swi^tej — möwi maksynia buddyjska — 
ale serce w niej dyabelskie“. Podczas niektorych uro- 
czystosci religijnych oraz w dniu šlubu, kobiety dziš 
jeszcze nosza opaskt; na glowie, nazwanq. tsuno- 
kakuszi, to jest doslownie „nakrycie rogow“. Nie 
wolno kobieeie wchodzic na šwi§te wzgorze Nantai- 
zanu. „Istnial dawniej zwyczaj — pisze Kaibara — 
že pozostawiano nowo-narodzone dziewczQta na podlo- 
dze przez trzy dni; zaznaczano w ten sposöb röznice 
pomitylzy boska natura m^zczyzny a ziemska. natura 
kobiety“.

Byly czasy, kiedy kobiety odgrywaly pewn^ poIq 
na dworze i érod spoleczenstwa. Nie niowi^c juž o 
legendowej cesarzowej Džingo, trwal taki stan rzeczy 
od VII do XI wiekow, w epoce Fudziwarow. Ale 
wojownicza szlachta Japonii nie mogla zniesc dlužej 
tycli rz^ddw serajowych. Obyczaje wojenne przewa- 
zyly i w XIII wieku, w epoce Kamakury, nawet tan- 
cerki ubieraly si§, jak .mezczyzni, i nosily szpady. 
Nie bylo wöwezas žadnej galanteryi; rycerstwo ja- 
ponskie znalo tylko czesc niQzczyzny dla mezczyzny.

A jak^ž ' byla dola kobiet z ludu podczas tycli 
wiekow nieustannych walk ?

Wspdkzesna Japonia. 9

uczyn.il


Do wstapienia na tron Tukugawdw (w koncU 
XVI wieku), m^zczyzni wszelkich klas, zaröwno rol- 
nicy i rzemieslnicy, jak Samurai, winni byli wal- 
czyc z wrogiem lub przynajmniej sluzyé w wojsku 
zdala od swych ognisk rodzinnych. Kobiety, pozostale 
w domu, musialy uprawiac ziemie, prz^šc, tkac, zaj- 
mowaé si§ handlem, aby zarobic na swe utrzymanie. 
Dopiero pözniej, gdy nastqpil poköj, niQzezyzni zabrali 
si$ do rolnictwa, a przedzenie i tkactwo staly si§ glö- 
wnem zaj^ciem kobiet, jak o tem swiadczyj urz^dowe 
obwieszczenie z roku 1649. ,,M^ž i zona winni pra- 
cowac razem dla swego wspolnego pozytku; niQzezy- 
zna uprawiac ma zierniQ, kob ieta zaš prza.sé i tkac 
až do pöznej nocy“. Dotychczas odbywa si<? co roku 
uroczystosc spotkania „gwiazdy niQskiej, ktöra upra- 
wia ziemiQ, i gwiazdy ženskiej, ktöra przedzie pasmo“.

Biorac w ten sposöb szerszy udzial w zyciu eko- 
nomicznem rodziny, a nawet kraju, kobieta z ludu mo- 
gla zapewne osi^gn^é wisjksza niezaležnošc, niž ko
bieta ze szlachty lub ze sfery bogaczöw. Ale bieda zmu- 
szala mQZCzyzn z ludu do sprzedawania swych cörek; 
przez szacunek dla ojca oddawaly siQ prostytucyi.

Od lat trzydziestu pi^ciu wiele rzeczy zmienilo 
siQ w Japonii, tylko položenie kobiety nie wielkiej ule- 
glo zmianie. Niedawno grupa uczonych japonskich, 
w odpowiedzi na kilka krytyk zachodnich, wyglosila 
ponownie stare zasady: „Posluszenstwo kobiet dla m^ž- 
czyzn nalezy do zwyczajow bardzo rozumnych. Kto 
mysli inaczej, zgadza siq na przesad europejski. Mģž- 
czyzna winien miec przewagQ nad kobiety, jest to 
bowiem wielkie prawo nieba i ziemi“.

Narodziny dziewczyny stanowi^ dla rodzicöw za- 
wöd. Japonczyk möwi jeszcze dzisiaj: „nüalern dwöcli 



chlopcdw i trzykrotne zawody“. Cörka bowiem nie 
utrwala rodzinnego nazwiska. Przejdzie do innego do
mu, w ognisku wifjc rodzicieļskiem poczytywana jest 
za obcq. Despotyzm rodzicow zwraca sie raczej ku 
niej, niž ku chlopcu. MalZenstwem rozporzadzaja caT- 
kowicie rodzice; zachowujq si§ w tem rozwaznie, po- 
mna bowiem, že kobieta zamežna winna posluszenstwo 
niQZowi i rodzicom meža. Podtug dzisiejszych przepi- 
sdw prawnych, nawet syn nie može oženic sie bez 
zgody rodzicow przed ukohczeniem lat trzydziestu; 
tem bardziej pi^tnastoletniej cörce nie wolno wyjsc 
zamqz bez woli rodzicow. Malzeiistwo z milosci nie 
istnieje w Japonii; sq, tarn tylko malzehstwa przy- 
musowe. Ojciec, albo w zastepstwie jego brat lub 
wuj wybiera dla panny meža. Raz, na krötko, poka- 
zuja jej czlowieka, ktory panowac bedzie nad calem 
jej zyciem; winna odpowiedziec, že sie zgadza. Nie 
bierze sie, oczywiscie, w rachube, že jej nowy pan 
i mistrz dlatego tylko ma jej sie podobac, že jest 
przyjacielem jej ojca, brata lub wuja, a može nawet 
towarzyszem ich rozpusty w Josziwarze.

Josziwara, dzielnica dziewczyn publicznych w To
kio, ijest to miasto w miešcie, otoczone murami i 
fosanri. Niezwykle ozywione w nocy, ma wyglad bar- 
dzo dziwny dla Europejczyka. Po ulicach, oswietlo- 
nych elektrycznoscia, érdd bambusowyeh plotöw, clio- 
dza tlumy mezczyzn, kobiet, dziewczyn, dzieci. We- 
sološc ludu ma nawet na pierwszy rzut oka wyglad 
zdrowy. Dopiero, gdy sie wejdzie w boczne, nizkie 
uliczki, nierz^d staje sie zaczepnym i natarczywym. 
Frymarka kobietg nie wydaje sie Japonczykowi rzecza 
zbyt zdrožna- Opowiadaj^, že na dziesiec kobiet ja- 
pohskich wypada przynajmniej jedna rozwiqzlych oby- 



czajöw. Podlug doktryny Konfucyusza, czešc dla ro- 
dzicöw jest najpierwsza z cnöt, do tego stopnia, že 
zwalnia od wszelkich innych zalet. Niejedna biedna 
dziewczyna, popchni^ta na drogp nierz^du przez rodzi- 
cöw, nie porzuca jej z obawy, aby sw^ ucieczka nie 
przysporzyc rodzioom klopotu. Ojcowie zaš praw swo- 
ich przestrzegajq. tak spokojnie, že piiejednego z nich 
spotkac možna w zaulkach Josziwary na rozmowie 
z corkiļ, ktör^ sprzedat.

Za szczesliwq. uwaža si§ w Japonii dziewczyna, 
gdy ojciec rozporzadzil tylko jej malzenstwem. A 
przeciež jaka czeka jq. dola, kiedy zonq, zostanie ? Naj- 
lepszy; najszlachetniejszy, najbogatszy nuļž traktuje 
jtļ, jak služ^c^. Najdostojniejsza dama w kraju musi 
byc poslugaczkq. mĢža. Powinna mu podac, czego ze- 
chce; kiedy wielmozny pan wychodzl na przechadzkQ, 
winna 'poklonié nm sie bardzo nizko, pokornie, w 
przedsionku. Musi takže uslugiwac mu do stolu. Pod- 
czas mej wizyty u jednego z profesoröw,uniwersytetu 
w Tokio, podawala nam herbatQ i ciastka noworoczne 
mloda i przyjemna kobieta, niezwykle ugrzeczniona. 
Podziwialem powagQ i godnosé tej prostej služgcej i 
myslaiem sobie o lagodnej a pelnej szacunku nazwie 
„starszej siostry“, jakg, Japonczycy dajq ,služa.cym. 
Tymczasem, po skonczonej usludze, gospodarz przed- 
stawia mi t§ slļugĢ, jako... swoj^ žone! Japonka nie 
wie wcale, co to byc pania.

„Möwi^ powszeclmie, že rodzina jest podstdwii 
spoleczenstwa japonskiego i že jednostka schodzi tarn 
na plan drugi. Možna posumļc si§ dalej i utrzymy- 
wac, že nawet rodzina opiera si§ na jednostce, a mia-’ 
nowicie na panu domu. Wszystko stosuje si§ do jego 
pož^dan, smaköw, wygöd, kaprysöw, a inni czlonko- 



wie rodziny w rzeczywistosci jego niewolnikami. 
Jest to božek, przed ktorym kazdy pali codziennie 
kadzidlo poswi^cen“. *)

Nie potrzeba nawet wchodzic do ognjska donio- 
wego, aby sie przekonac, že ,m^z jest despot^. Gdy 
pada deszcz, zona trzyma zawsze parasol, nawet wtedy, 
gdy si^ musi podnosic na palcacli, aby oslonic glowe 
swego pana. W wagonie maž kladzie sie na sie- 
dzeniu, zajmuje trzy miejsca, bierze poduszke, nakrywa 
siQ caly koldrq,; zona, skulona |W k^ciku, podkiada 
sobie pod glowQ chustk^ z rözowego jedwabiu. Nie 
špi zreszt^, lecz czuwa po macierzynsku nad swym 
panem. Kiedy w roku 1899 Japonia otwarla swe pod- 
woje gosciom cudzoziemskiem, Džidži Szinipo po
da! taktļ aktualnq. karykatur^: Z jednej strony Japonka 
dzwiga na plecach dzieeko, pod pacīni zaš ma olbrzy- 
mia pakQ. Obok niej kroczy jej m^ž z rekoma wsunifj- 
temi w szerokie niankiety kimona. Nie dzwiga on 
nie, ale dziwi go niepomiernie .widok dwoch cudzo- 
ziemcow, id^cych po drugiej stronie rysunku. Jeden— 
w ogromnym kolnierzyku i olbrzymim kapeluszu, nie- 
sie na plecach wielki worek, zawieszony na sznurze 
u szyi ; na lewej rsjce trzyma mnöstwo szalöw podrö- 
znych, a w lewej- dzwiga z trudem kolosalna walizke. 
Drug^ postacia jest kobieta, pot§znej budowy, szero- 
kich plecow i wyzsza o glowQ od meža. Pod wielkim, 
orliin noseni nia spore w^sy, a w reku niesie tylko 
malerika parasolke... Do tego stopnia nasze wzgl§dy 
dla kobiet wydaja sie ëmiesznymi Japonczykom!

) Japan Weekly Mail, i i lutego 1899.
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Kiedy kobieta przestala sit? podobac, musi opuécic 
dorn m<;ža. Wbrew nowym prawom, bezsilnym wobec 
odwiecznych obyczajow, maž wydalic može žong tak 
latwo, jak za czasöw moralisty Kaibary. Siedern przy- 
czyn, przewidzianyëh przez Konfucyusza, dostarczajq, 
w tej mierze tyle pretekstow, ile zapragnie. Trzecia 
czĢŠc maizenstw konczy siQ rozwodem. Inicyatywa 
pochodzi, oczywiscie, zawsze od mpža. Bo i jakže zona 
moglaby pragn^c rozwodu, kiedy ten odrywa ja od 
dzieci ? A przeciež, chociaž wstyd i lianba na ni^ 
spada, ulega do konca i gdy j^ wyp^dzaj^, žegna mQŽa 
slowami: Sayonara, bsļdž zdröw!

W wyzszych klasach spoleezenstwa rozwöd zda- 
rza sif; rzadziej, albowiem zastepiije go doskonale kon- 
kubinat. Wszedl on do tego stopnia w zwyczaj, že 
gdy Europejczyk möwi o ilosci swych dzieci, Japon- 
czyk zapomina si§ niekiedy i pyta: „Z wielu žon ? “ 
Przeciež dzisiejszy Mikado ma ich dwanascie; nastepca 
tronu jest synem mekake (konkubiny), a „Cesarzo- 
wa Wiosna“ jest mu tylko matkq. legalna. W ostatnich 
latach liczono 7 ministrow, 5 paröw, 7 adwokatöw 
i 3 znanych uczonych, ktörzy publicznie wzi^Ii sobie 
naložnice i to z posrod gejsz. Ilesc naložnic oblicza- 
ja na 10 000. Zdarza siĢ, že zajmujq, one w rodzinie 
miejsce, jakiego pie ma žena prawowita. Nowy kodeks 
nie zabrania konkubinatu. Publicznošc spokojnie roz- 
prawia o tej instytucyi. Dzisiaj, kiedy kult ogniska 
domowego ginie, interes narodowy wskazuje potrzeb«? 
wzrostu ludnošci panstwa. Wielozenstwo bņdzie dlugo 
jeszcze dozwalanem w Japonii.

A przeciež Japonka nietylko jest, jak mowii Prou- 
dhon, ,.kucharka lub kurtvzana''. Uwažac ja trzeba 
za wielka. pracownice, wytrwäl^ robotnicĢ. „W krāju 



135

naszym, donosi sprawozdanie dla wystawy w Chica
go, 1— wi^cej niž polowQ ogölnej pracy odbywaja 
kobiety“. Po przywröceniu porzgdku wewnetrznego, 
mqzczyzni wröcili z wojny do rolnictwa, ale kobiety 
nie pozostawily im calego ciezaru pracy. W uprawie 
ryzu, zboža, jarzyn, hodowli jedwabniköw, zbieraniu 
herbaty, wsz^dzie, we wszystkich wiekszfych robotach 
rolnych, spotkac možna na polach tylez kobiet, co 
niQzczyzn. W wielkich centrach hodowli herbaty spot
kac možna kobiety z powiatöw sqsiednich. Przyby wajg 
na sezon po dwiescie lub trzysta razem, wywoluj^c 
wielkie ozywienie w calej okolicy.

Chlopki japonskie nie oszcz<jdzaja si§ w pracy. 
Nie przeraža ich žadna z roböt niQskich. Dia rwo- 
body ruchow nakladaja na siebie w polü obcisle spo- 
dnie, w ktörych wyghplajg zdala, jak ladne paziki. 
CiĢžka praca postarza je przed czasem. Spotkac mo
žna czĢsto kobiety w mlodym jeszcze wieku, a juz 
pogarbione, polamane, pomarszczone. Srod najcigž- 
szych roböt zachowujg, jako resztQ kokieteryi, zlocone 
szpilki we wlosach, blyszcz^cych od olejku kamelio- 
wego; ale ten szczegöl tualetowy jest tylko nowg ozna- 
ka ich niewoli. Gdyby si§ nie stroily do roboty, nie 
stroilyby si^ nigdy, nie maja bowiem dni éwigtecznych, 
ani odpoczynku. Nawet macierzynstwo, možna powie- 
dziec, nie odrywa ich od pracy, gdy bowiem dziecko 
ma juž kilka dni, wraeajg na pola z potomstwem, przy- 
wigzanem na plecach.

Biedne te kobiety bardzo wesole. W powiecie 
Szidzoka, podczas zbioru herbaty, slychac wsztjdzie 
spiewy, gaw^dy, smiechy. Gdy sie sezon skohczy, ro- 
botnice wracaja do siebie w swiezutkich sukienkach 
i niosa. w rtjku nowe, pigkne parasolki. Zarabiajg nie- 
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wiele. Za zbiör herbaty dostaj^ od 15 do 25 senöw, 
tylez za zbidr tytuniu lub bawelny, najmniej—za sprz§t 
ryzu, bo zaledwie 9 senöw czyli dziesi^ë kopiejek. 
Place robotniköw rolnych wzrosly w ostatnich latach 
o 50 procent; ale chociaž wydajnosc pracy kobiet jest 
niože w Japonii wi^ksz^ od meskiej, zarabiaja znacznie 
mniej, bo zazwyczaj nieco wiqcej, niž polowg tego, 
eo mĢžczyžni.

Ale praca kobieca nie ograniczala si§ nawet w 
dawnem spoleczenstwie do rolnictwa. Wracaj^c z pöl 
ryzowych, musiala kobieta wieczorem mied ziarno i 
prz^šč; tak samo jest dzisiaj. Prostota „gospodarstwa“ 
japonskiego nie wymaga wielu zachodöw i pozwala 
spedzaë kobiecie dlugie godziny przy pracy zawodo- 
wej. Zaröwno dzis, jak wczoraj, spotkac možna w ma- 
gazynach kobiety, zajgte pakowaniem i sznurowaniem 
bawelny; inne znow, zaprzagni^te po osiem lub w 
dziesi§é, ci^gnq. wzdluz kanalöw ci^zkie szalupy.

Przy budowli domu w Nagasaki spotkalem pe- 
wnego dnia z tuzin kobiet, zebranych pölkolem i špie- 
wajqcych wokolo wielkiego, jak maszt, slupa. Od 
wierzcholka tego slupa spuszczaly si§ powrozy, ktö- 
rych konce trzymaly kobiety. Zda-walo mi siQ z od- 
dalenia, že kobiety tanczq. i bawia si§, jak dzieci. Gdy 
siQ jednak zblizylem, zobaczylem, že nie byla to zabawa. 
Rzekomy maszt byl mlotem od maszyny do wbijania 
palöw w ziemiQ, a kobiety podnosily go miarowo i 
opuszczaly dla ugruntowania fundamentöw.

Bozwöj wielkiego przemyslu rozszerzal tylko i 
powifjkszal niewolc ekonomiczn^ kobiety japonskiej. 
Nowa Japonia liczy prawie tylu robotniköw, co robotnic. 
Prz^dzalnie bawelny zatrudniaj^ nawet wi^cej kobiet, 
ņiž nujzczyzn: w prztjdzalni Kanegafudzi wypada 2700 
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na 300; w Boseki — 3000 na 500, czyli szesé albo 
nawet dziewi§c kobiet na jednegö niQZczyzn^. W wiel- 
kiej fabryce tytuniu Murai, w Kioto, pracuje 2500 
kobiet, czyli 5/e ogöliiego personelu. Fabryki zapalek 
zatrudniajiļ prawie wyl^cznie kobiety i dzieci. Nawet 
w drukarni cesarskiej wi§cej jest kobiet, niž niQZCzyzn. 
Jak dawnymi czasy zaprzQgano kobiety do zaj§c naj- 
twardszych, tak i dziš jeszcze pracowac im kaža w 
przemyslacli najuciqzliwszycli. W przedzalniaeh lnu 
w Hokkaido zyjq po cßlych tygodniach w atmosferze 
lazni parowej. W papierni Odzi przenosz^ ciĢžkie kosze 
cuchruy-ych galganöw do sal pelnych pary. W kopai- 
niach Miik^ pracuje nietylko na powierzchni przy sor- 
towaniu WQgla, ale i pod ziernia, dokqd wchodzq z 
dziecmi na plecacli.

Stosunek kobiet zajtjtych w wielkim przemyéle nie 
przestaje wzrastac. „W malem miasteczku Suwa istnie- 
je z gora 40 fabryk jedwabiu, ktöre zatrudniaj^ kilka- 
set kobiet. Kobiety zarabiajžļ, wipcej. Jako robotnice, 
niž jako služace; to tež w okolicacli fabrycznych cz§sto 
bywa bardzo trudno znaležc kucharke lub pokojöwke. 
Niekiedy trzeba je sprowadzac z innych okolic lub 
tež najmowac niQzczyzn, zamiast kobiety“.*)  W przy- 
dzalniach bawelny šredni stosunek kobiet do mQZczyzn 
wynosil dwie na jednego w roku 1886; w jedenaicie 
lat potem—juž wi^cej niž trzy, a dzisiaj, jak juž zazna- 
czylismy wyzej, doszedl do piyeiu, szešciu, a nawet 
wiQCej. Pochödzi to stad, že Japoņka w wielu pracach 
zr^czniejsza jest od mr;žczyzny. W drukarni cesarskiej 
uzywaja kobiet do obliczania pienifjdzy papierowych, 

•) Sprawozdanie dla wystawy w Chicago.
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do dziurkowania arkuszy z markaini i nakladania gu- 
iny na odwrotnej stronie. Z jakaž szybkosci^ poru- 
szaj^ palcami, jak biegaj^ od jednej maszyny do dru- 
giej, stukajac drewnianymi sandalkami po posadzce! 
Zadziwia rowniez zr^cznosc robotnic tytuniowycli, ktö- 
re potrafi^ oblozyc papierem cynowym 100 paczek 
papierosow na godzine, czyli — 1000 dziennie; jeszcze 
dziwniejsz^ može jest wprawa tych, ktöre owijajq. wiel- 
kie paczki w papier bibulkowy. W fabrykach zapalek 
robotnice umiejq. naklejaé 60 etykietek na minutfj przèz 
dziewi§c godzin z kolei. W przpdzalniach kobiety zwia.- 
zujžļ. zerwane nici z takq zrpcznoéci^ i delikatnošcia, 
do jakiej palce meskie nie bylyby zdatne.

Poza tem kobiety sei potulniejsze; fabrykanci nioga 
je silniej trzymac w roku, zwlaszcza gdy je sprowa- 
dzajq z dalszych prowincyi. Biedni chiopi oddajiļ bez 
skrupulu swe cdrki agentom werbunkowym wielkich 
fabryk, ci zaš uciekaju sip niekiedy do haniebnych 
oszustw. „Rozmawiatem pisze wyslany na wywiady 
urzpdnik *)  - z bylg robotnic^ prz^dzalni bawelny 
Kanegafudži, w Tokio. Posrednik fabryki zapewnial 
j$, že praca b^dzie latwEi, placa znacznq. i že, za- 
nini zabierze sie do roboty, ibpdzie- inogla zwiedzié 
Tokio, zobaczyc teatry, sluchac koncertöw, chodzic do 
restauracyi na doskonale obiady, wszystko, co zechce. 
Poniewaz wifjkszosc robotnic to wloscianki, nie 
znajtļce zycia, daja si§ wi§c zwerbowac dla przyjem- 
nošci zobaczenia röznycli dziwow wielkiego miasta. 

•) P. Saito Kasziro, kontroler przeniyslowy przy mini- 
steryum rolnictwa i handlu. Wydal on bardzo ciekawa prace 
pt. „La protection ouvrière au Japon1', Paris 1900, éd. Larose.
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Nasza wloscianka zgodzila si? na warunki. Tymcza- 
sem, zaraz nazajutrz po opuszczeniu wioski rodzinnej, 
przekonywac si? zacz?la, že ja oszukujq. Pošrednik 
dal jej do jedzenia na éniadanie i na obiad nieco ja- 
rzyn i ryzu i policzyl jej wszystkie te wydatki. Ko- 
szta podrözy zapisal röwniez na rachunek robotnicy. 
Gdy przyjechala do Tokio, zaprowadzono jq istotnie 
do glowniejszych iniejsc stolicy i do restauracyi, ale 
wszystkie te wydatki kazano jej placic pözniej. Po- 
niewaz nie miala dosyc pieni?dzy, strqcano co miesiqc 
cz?sc jej zarobku. Praca byla ci?zka a zarobek bardzo 
maly, bo zaledwie 20 kop. dziennie. Robotnica nie 
inogla wytrzymac ciežkiego položenia i pewnego wie- 
czora porzucila fabryk?, pod pretekstem przechadzki“. 
Oszustwo to, dodaje sprawozdawca, nie stanowi wyjqt- 
ku; kobiety japonskie daja si? wogöle latwo oszukac 
i krzywd? swa znoszq z rezygnacya.

Praca kobiet cieszy si? popytem dlatego na- 
turalnie, že jest znacznie tansza. Robotnice pracuja 
jedenašcie, ezasem dwanascie godzin dziennie. Wsrbd 
dnia majq godzin? na obiad, ale z warunkiem, aby nie 
potrzeba bylo zatrzymywac maszyn. Powinny porozu- 
miec si? mi?dzy sobq po dwie, zjjadac šniadanie przez 
pol godziny i zast?powaé si? wzajemnie. W niedziele 
robota si? nie przerywa. Baz na miesiqc dostaja od- 
poczynek, ale tylko od rana do wieczora. W ciqgu ca- 
lego roku majq tylko pi?c dni wolnych, na Nowy Rok, 
podczas naprawiania maszyn. Podobnie jak m?žczyžni, 
pracuja kobiety dniem i nocq, ale pobierajq place nie- 
prawdopodobnie male.

Najzrtjczniejsze robotnice w fabrykach tkackich 
Osaki zarabiajq od 35 do 40 senow; przecigtna zaš 
plača wynosi 18 senow. Zadziwiajqce naklejaezki ety-
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kietek w fabrykach zapalek dostaja dziennie po 13 
senöw. W przedzalniaeh bawetny kobiety dorosle za- 
rabiajq od 26 do 50 senöw; mežczvžni otrzymuj^ 
dwa razy tyle.

Po skonczeniu pracy calodziennej robotnica ja- 
ponska nie zawsze jest woln^, mieszka bowiem w 
pensyonacie fabrycznym. Niektöre z tych zakladöw 
s<1 dosyé znošne. W pensyonacie np. wielkiej przy- 
dzalni welny w Osace robotnice sypiajq. wprawdzie 
po dziewi§c lub po dziesiyc w jednej izdebce, ale každa 
ma przynajmniej swe lözko i swöj f t o n *),  a na obiad 
dostaja nieco mi§sa lub ryby. Ale pensyonat kosztuje 
12 senöw dziennie, w razie zaš choroby o szešc senöw 
wi^cej; tylko wi^c lepiej plātne robotnice, takie, ktöre 
zarabiaj^ po 25 senow, mog^. sobie pozwolic na po- 
dobny zbytek. Pensye przyzwoite, a nie drogie zna- 
lezö možna jedynie w niektörych nowycli zakladach, 
ktöre pragna zebrac sobie personel. Takim jest miydzy 
innynii pensyonat fabryki mušlinu w Osace, gdzie 
sie placi zaledwie 7 senöw.

Kiedy pensyonat jest Xvolny i uczciwie utrzymy- 
wany, daje niektöre wygody. Robotnice, naprzyklad, 
maj^ do swego rozporzadzenia sah*  szpitalnq. i wann^. 
Wogöle przeciez—jakze je haniebnie wyzyskujq. w t.ycli 
pensyonatach fabrycznych! Zwiedzilem pensyonat 
przQdzalni Boseki, pewnego ranka, gdy go jeszcze ozy- 
wialy ozdoby noworoczne. Wszydzie ponad drzwiami 
pelno bylo snopköw ryzu, paproci, gai^zi sosnowyeh, 
na ktörych pozawieszano mandarynki. Jedne mieszka- 
nia oddzielone sa. od drugich, miniaturowymi, ale kom-

') Kolderka. 



plëtnymi ogrddkami, w ktörych sq. i wzgdrza i jeziorka, 
i wysepki i malenkie mostki. Wchoclze do ezpitalu. 
Wszedzie papierowe przepierzenia, bez piecow, tylko 
tu i owdzie zarz^ si§ wegle w kociolkach. Dreszcz 
przejmuje od zimna. Ale przynajmniej wszystko jest 
nowe i czyste. Obiady pensyonarek nie bardzo ob
fite. Za 6 senow dostaj^ nieco ryzu, rzodkiewki, trawy 
morskie i odrobiiiĢ suszonej ryby. Kobiety špia po 
dziewi^c w jednej izdebce, po dwie w jednem Idžku. 
Brudnemi koldrami nakrywaj^ twarze do uszu, aby si§ 
zaslonid od wiatru, ktöry wieje poprzez podarte szyby. 
Wychodza.c, spostrzegam rodzaj kordegardy. Jest to 
przedsionek, w ktdrym prowadzii kontrole robotnic, 
powinny bowiem wracaé do domu ,przed osjna wie- 
czorem. Pensyonat jest tedy rodzajem koszar.

Pensyonat Kanegafudži wywarl na mnie jeszcze 
przykrzejsze wrazenie. Ogroddw niema tu wcale; na 
brudnych podworzach poustawiano koryta. ktdre shi- 
zyé maja za umywalnie. .Jako pokarm, dostaj^ pen- 
syonarki ryz, po jednem pudelku na obiad i na kolacyty 
Olbrzymiu sypialni? podzielono na pokoiki papiero- 
wymi parawanami. Robotnice mog^ wychodzié na prze- 
chadzk§ tylko trzy lub cztery razy na miesi^c. Fa- 
brykanei boj^ si(?, azeby nie uciekly. Ale dokiļdže 
pdjd^? Rodzina mieszka daleko; zreszt^ odnajdzie je 
policya i odprowadzi do fabryki, ježeli nie spelnily 
kontraktu, tak samo jak odprowadza ich siostry do 
domow rozpusty w Josziwarze.

Czyzby wprowadzenie cywilizacyi zachodniej do 
nowej Japonii miato tylko taki skutek, že zastapilo 
domowy wyzysk kobiety na jej wyzyskiwanie prze- 
myslowe? Niestety, rewolucya moralna spoleczefistwa 
odbywa bardzo powoli. Wplyw obyezajdw enro- 
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pejskich na zywot Japonek nie zbyt dotychczas wi- 
doczny. „Ta sama jednostka möwi Chamberlain - 
ktöra wyprzedza dumnie swq žohģ, gdy ta odziana 
jest po japonsku, puszcza jq, dzisiaj naprzöd, gdy nosi 
strdj europejski“. Niektörzy mlodziency a nawet nie- 
ktöre panny, wychowane za granic^, odwazyli sie wo- 
bec swych rodzicöw i calego starego spoleczehstwa 
na Skandal malzenstwa z milosci. Wreszcie kilka ko- 
biet europejskich, ktöre wyszly zam^ž za Japonczy- 
köw — jak hrabina Aoki, zona ministra spraw za- 
granicznych daja przyklad malzenstwom buržu- 
azyjnym lub arystokratycznym, w ktörych kobieta by- 
la dotychczas zwyczajna sluZaca. Aby jednak wzbu- 
dzac szacunek, Japonka musi posi^šc wyksztalcenie. 
W dawnej Japonii, gdzie tak malo rozumiano potrzebe 
nauki dla mezczyzn, nie przypuszczono, aby kobieta 
byla lei godnq. Nawet dziš poziom wyksztalcenia 
dziewczyn dalekim jest od wyksztalcenia chlopcöw. 
W szkolach pocza.tkowych iiczy siQ milion mniej dziew
czyn, niž chlopcöw, a sröd ostatnich pokoleh polowa 
dziewczyn nie umie ani pisac, ani czytac.

Srednie wyksztalcenie žehskie dopiero teraz za- 
czyna siQ rozwijac. Podczas, kiedy istnieje 217 mo- 
skich szköl šrednich, wychowuj^cych 78 000 dzieci, 
liczba ženskich gimnazyöw wynosi zaledwie 51, a 
liczba uczennic — 12.000 *).  Pierwsza szkola ženska 
založona zostala w roku 1872, ale wyklady ostateczne^ 
zorganizowano w niej dopiero w roku 1895. Szkola 
obiecuje „wychowac dziewczyny silnych zasad moral- 

•) W seminaryach nauczycielskich ksztalci sie 13000 
uczniöw, zaledwie zas 2000 uczennic.
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ogölnego“. Pragnsic wsUpic do takich zakladöw, na- 
lezy miec przynajmniej lat dwanascie i przedstawic 
swiadectwö ukonczenia drugiej klasy szkoly poczatko- 
wej lub tež wykazac odpowiedni^ znajomošc przed- 
miotöw. Kurs jest czteroletni, a kazdy rok zawiera 40 
tygodni szkolnyeh, po trzydziesci godzin wykladowych 
na tydzieii. Normalna ilosc uczniöw ,w klasie ozna- 
ezonq, zostala na 35, maximum zaš — 50. Szkoly 
te; plātne jak gimnazya m§skie, urzadzone nie le- 
piej od tamtych. Rozporza.dzenia rz^dowe pozwalajq. 
prowadzic wyklady w sypialniach. Wogöle wychowa- 
nie šrednich szköl ženskich jest dosyé ciasne.

Wskutek tych braköw powstalo sporo zakladöw 
prywatnych. Jednym z najwiekszych jest szkola Džo- 
Gakwap, w Tokio. Ucz^szczaja do niej cörki szla- 
checkie, ktöre placq po 15 rubli miesiQCznie za nauke 
i pensyonat. Urzqdzenie jednak szkoly, przynajmniej 
wöwczas, gdy ja zwiedzalem (w koncu 1899 roku), 
bylo bardzo mierne. Sale miescily si§ w budynkach 
bylej szkoly inzynierskiej. Wszystkie byly zapuszczo- 
ne i pobielone wapnem, ktöre odpadalo ze starošci, a 
tu i owdzie widac jeszcze bylo rysunki lokomotyw 
amerykanskich.

W tej europejskiej, brudnej, ale obszernej i wiel- 
kiej sali, japonskie mebelki uczennic wydaly mi sie 
dziwnie zabawnymi i niklymi. Szafy wysokosci eta- 
žerek, laweczki, ktöre sluzyly za stoly, wygl^daly jak 
gospodarstwa Jalek. Lözek nie bylo wcale, a dwa- 
dziešcia pensyonarek posiadalo jedno, male lusterko.

Bylern obecny przy kompozycyi akwarelowej. Na- 
ležalo namalowac krajobraz ksiezycowy w przeciagu 
dwöeh godzin. Szkice byly ogromnie rožnorodne, a
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vvi^kszošc swiadczyla o delikatnym smaku i wielkiej 
wprawie. Pderzyla mnie jednak jednostajnošc sposo- 
böw pracy. Do wymalowania bambusu uzywano je- 
dnakowej wci^ž ilošci pociggnk'c p^dzlem, a chociaž 
obrazy byly rozmaite, zaležnie od wyobrazni dziecka.-— 
ksi^zyc na wszystkich byi w pelni, na wszystkich byl 
ž61ty i blizki horyzontu. Klasyczny konwencyonalizm 
sztuki japonskiej wymaga, aby nie przedstawiac nigdy 
slonca lub ksi^zyca na zenicie, ksi^zyca zaš — w 
pierwszej lub ostatniej kwadrze.

W klasie literatury zadano temat: „List do przyjâ- 
eiolki przy posylaniu jej swojej fotögrafii“. Przy- 
szedlem w chwili, gdy uczennice napisaly juž brulion 
na tabliczkach szyfrowych lub na papierze i zabieraly 
sic; do kopiowania. Wszystkie pröbowaly gietkosci pe- 
dzelköw lub rozrabialy tusz. Potem rozpoczela sie 
praca cierpliwego kaligrafowania znaköw, i zsuwal sic; 
powoli wgzki pasek papieru, ktore trzymaly lewq, reka. 
Dawniej naležalo pisab znaki wysokie na grubošc pal 
ca. Wreszcie, gdy list, przepisano, rozpoczQly sie ma- 
nipulacye z kopertami. Wypisywano na nich jedng ze 
zwyczajowych formul uprzejmoéci. W Japonii nie- 
przyzwoicie jest adresowac list bezpösrednio do osoby; 
nalezy go wyslac „do jej stolu“, albo „do jej stdp“.

Co sic; tyczy wyzszego wyksztalcenia kobiet, nienia 
go prawie wcale w Japonii. Jedng tylko szkol^ pu- 
bliczna možna, na upartego, zaliczyc do tej kategoryi: 
jest to Wyzsza szkola normalna w .Tokio, zorganizb- 
wana ostatecznie w roku 1895, w celu „ksztalcenia 
cnotliwych, dobrych i szlachetnych nauczycielek dla 
szköl normalnych oraz dla šrednich szköl zenskich“. 
Wstep do niej maja, po zloženiu egzaminu konkurso- 
wego, dziewezyny, ktore ukonczyly druga klase zwy- 
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czajnej szkoly normalnej lub posiadajq. odpowiednie 
wyksztalcenie. Kurs trwa cztery lata; liczba godzin 
wykladowych zredukowana zostala do 25 na tydzien, 
aby daé uezennicom možnošc pracy samodzielnej.

Kandydatki wybieraj^ jeden z dwöch dzialöw, lite- 
racki lub naukowy, albo tež rözne poddzialy. Znaczn^ 
wagQ przywi^zuje szkola do nauk przyrodniczych, do 
ktörych uczennice okazuja niemale zdolnošci. Wyklady 
niusza byc dose metodyczne, skoro profesorowie nie 
obawiaj^ siq wykladu anatomii na manekinach.

Pedagogia tworzy, oczywiscie, jeden z dzialöw spe- 
cyalnych. Przy szkole istnieje wzorowa szkola pocza.t- 
kowa, w ktörej przyszle nauczycielki ucz^ sif> zwalcza- 
nia najwazniejszych trudnošci nowego wychowania ja- 
ponskiego. Muszg. poznac dobrze narz^dzia wycho- 
wawcze zaröwno japonskie, jak europejskie. Ministe- 
ryum powierzylo doskonalyni specyalistoin odmalowa- 
nie zwierzat i rošlin krajowych; do poznania zaš fauny 
i flory europejskiej uzywa si§ zazwyezaj tablie nie- 
mieckich.

Szkola nie zaniedbuje takže wychowania fizyczne- 
go. Gimnastyka zajmuje tylez czasu, co w szkolach 
nnjskich. Zazwyezaj gimnastyka kobiet japonskich ma 
na celu wyrobienie gi^tkosci i wdzi^ku ruchöw. Czģ- 
sto jednak mlode panienki odbywajq. m§skie, wojskowe 
niemal cwiczenia, razem z chlopcami.

Lazienki szkolne—nie zbyt irnponuja. Jest to wielka 
sala z basenem po šrodku, w ktörym k^pac siq može 
jednoczesnie od 60 do 80 uczennic. Každa musi brac 
kapiel codziennie, przed lub po lekcyacli. W sypial- 
niach widzialem lözka europejskie. Refektarz jest pro- 
sty, ale czysty. Uczennice siadajq na malych taburetach
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przy dlugich stolach; niebieskie filižanki služfļ, za ta- 
lerze, a drewniane kubelki — za pölmiski. Ku- 
chnia jaroszowa pochlania znaczn^ doze pokarmöw. 
Uczennice podobno niechĢtnie jadaja mi^so; wolg ge- 
sty ryž na wodzie z dodatkiem ryby. Otrzymujq, jednak 
w szkole lekcye sztuki kucharstwa europejskiego; umie- 
jtļ smazyc omlet, befsztyk i kartofle.

Wielka, jasna, oswietlona elektrycznoscig sa
la wykladowa przypomina niektöre instytuty fran- 
cuskie. Od Francyi zresztg zapozyczono tu mysl 
gromadzenia uczennic w jednej sali, zamiast podzialu 
na grupy i klasy. Osia.ga sic stgd podwöjnq korzysc: 
oszczednosé dozoru i wieksza tezyznQ pracy wskutek 
wzajemnej emulacyi. Tylko fajansowe niebieskie wa- 
zony, znaczgce miejsce každej uczennicy i napelnione 
kwiatami lub podzlaini, stanowig dekoracy? wschodniq.

Kobiety nie inaja. dostepu do uniwersytetöw ce- 
sarskich. Ale po nioün, wyjezdzie založono w Tokio 
prywatny uniwersytet kobiecy. Eodzina Mitsui ofia- 
rowala 165 akröw gruntu, baronowie zaš Mitsui, Iwa- 
saki, Szibusawa, czyli najbogatsi kapitališci japonscy, 
zlozyli razem na ten cel 130000 jenöw.

W Japonii, jak wszcdzie, caly zbytek kosztownej 
odziezy przypada w udziale kobiecie. Mloda Japonka 
nosi cz^sto tualety po 150 lub 200 rubli, nie liczac 
ozddb glowy, ktöre kosztujq. tylez. Žona najbiedniej- 
szego sklepikarza przywdziewa w dni swigteczne suknie 
po '50 jenöw. M^zowie, chociaž poczytuj^ zony za 
istoty nižsze, upi^kszaja je dla wlasnej przyjemnosci.

Kostyum kobiety japonskiej ma zresztļ, poza 
wspaniaiosciq tkanin, jeszcze inne zalety. Chociaz ki
mono nie uwydatnia kibici, ale, odslaniajac szyj§ i 
stopy, uderza wdzüjkiem i czarem. Smak japohski try-
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umfuje zreszteļ. najwiQcej w doborze nieslychanie de- 
likatnych i lagodnych odcieni jedwabiu. Przez pewien 
czas, panie z towarzystwa, na wzdr dworu cesarskiego, 
zarzucily kostyum narodowy. Odziane po europejsku, 
a wlasciwie po berlihsku, wygl^daly šmiesznie i 
obrzydliwie. Moda, z wyj^tkiem swiata urz^dowego, 
powrocila do starych obyczajöw, a powrdt ten sluzyc 
powinien za nauk^. Kiedy si§ widzi pi^kne, srebrzyste 
kimono mlodych musme przy zimnych, sztywnyeh 
frakach europejskich, przestaje si§ byc dumnym ze 
smaku zachodniego...

Pod wzgl^dem moralnym, Japonka rozporz^dza 
takže darami, ktöre chronic winna od zepsucia zachod- 
niego. Posiada wszystkie zalety brakdsv, do jakich 
zmusza ja. mpzczyzna: streszcza je przedziwna, nie- 
wzruszona lagodnosc. Pi^knosc jej z tego giownie ply- 
nie žrodla. Od dziecinstwa uczy ,sip byc grzeczna. 
wdzi^czmp przyjemna. nie wolno jej zrobic žadnego, 
zbyt zdecydowanego giestu, wypowiedziec slowa poza 
kornem žadaniem lub zupehia. zgod^. Cöz dziwnego 
tedy, že Japonka jest czaruj^c^, ,gdy si§ usmiecha, 
a usmiecha sip zawsze. Niechajže zapomni co predzej, 
co jest nieswiadomego i bolesnego, w tym wiecznym 
usmiechu, — ktory u kobiet z ludu zamienil siq nie- 
stety, na glupi smiech — ale niechaj zachowa swoja 
wesolosc i swoja niewyslowionq lagodnosé.

Czy Japonia zyska wychowawcow, zdolnych zro- 
zumiec, czem byc powinna szkola mlodych Japonek ? 
Czy b^dzie miala m^zow stanu, zdolnych urzeczywistnié 
najglpbsze z przeobražeh spolecznych, ktorych kraj 
potrzebuje? Poczqtki sg trudne, gdyz Stare przesady 
walcza, nieustannie z nowa pedagogia. Trudne i bolesne 
zadanie maja przed sobq, mlode kobiety, ktore sig wybily
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iiad poziom. Nawet ich wyzszosc naraža je na wyko- 
lejenie. Wycliowane w szkole wyzwolonych juž nieco 
siöstr zachodnich, nie latwo zgodzié sig b§da mogly 
na niewok;. ktorej ulegaly w ci^gu wiekow wskutek 
ignoracyi swych matek i babek. Beda musialy zacho- 
wac sporo gietkosci, aby stopniowo zaszczepič nowe 
ziarna swobody. Ale. jakkolwiek trudnem brylzie to 
przedsiQWziQcie a dalekiem — powodzenie, Japonii to 
wlasnie przypadnie w udziale wielki zaszczyt zapoezgt- 
kowania dla calej rasy, dla czwartej ezešči ludzkosci, 
wielkiego dziela wyzwolenia.

Dziecko.

Wsz^dzie i zawsze spoleczenstwo, tak samo jak 
natura, Iqczy kobiete z dzieckiem; lecz nigdzie niože 
losy dwojga istot nie zla.czyly sie scislej, jak w Japonii.

Podobnie, jak w spoleczehstwach starozytnych, 
cel malzehstwa polega w Japonii na rodzeniu dzieci 
dla utrwalenia rodziny. Japonka staje sie kobietq, do- 
piero wowczas, gdy jest matkq. Nieplodnosc upo- 
waznia dziš jeszcze rnyza do rozwodu lub do zwi^zku 
z naloznicq. To tež z jakim zapalem wita mloda matka 
dziecko, od ktörego zalezy cala jej przyszlosc!

Gdy dziecko przyjdzie na swiat, karmi je sama-; 
mleko krowie trafia si^ bardzo rzadko w Japonii. 
Zwyczaj nakazuje karniic w ciqgu trzech lub czterecli 
lat; w ten sposob przez calq. swoja mlodosc kobieta 
jest inamkžļ. Gdy nie nosi dziecka w swem lonie, 
dzwiga je na plecach.



149

Japonia jest podobno — „rajem dla malych dzieci“. 
Czy dlatego, že dziecko przywiqzane bywa zwykle, 
jak worek do plecow matki, ktöra, niepomna ciežaru, 
jaki dzwiga, oddaje siQ roznym czynnosciom, a nie- 
kiedy nawet bardzo ciežkiej pracy? Wskutßk nieustan- 
nego zwiazku z otoczeniem, dzieci dojrzewaja. przed- 
wczesnie, a niekiedy maja miny zestarzale. A prze- 
ciež sa naogöl bardzo wesole. Gdy podrosna, umieja 
šmiac sIq serdecznie, bawia si^ z przechodniami, za- 
czepiaja nawet cudzoziemcow. Domy japonskie, w ktö- 
rych niema kredensöw, krzesel, szyb szklanych, scho- 
dow — stanowia idealne n u r s e r y. Zreszta zardwno 
na polach, Jak w domach, wsz^dzie peino dzieci, a 
šmiertelnošc ich naogöl — bardzo slaba.

Dziecko jest kochane, pieszczone nietylko przez ma- 
tke i babkĢ, ale nawet przez ojca, ktöry ma dla niego 
wiQcej wzglpdow, niž dla swej maižonki... Kurunia- 
yowie, ktörzy nie powstrzymuja si(? od szturchania, 
usuwaja lekko i delikatnie dzieci z drogi.

Wzorem starszych, dzieci lat piQciii lub szešciu 
chodza do swi^tyni, pelne powagi i godnošci, wieszaja. 
sic na jedwabnym sznurze dzwonu, aby zbudzic ušpio- 
né böstwo i obmywaja sobie twarz woda swiQCona- 
Gdy sobie ktöre pozwoli niestosownych zartöw, po- 
käzuja mu wielka glowQ Buddy, a natychmiast za- 
milknie.

Krötkie sa przeciež rajskie lata dzieci japonskich. 
„Od ošmiu lat — möwi nauka z XVII w. — dzieci 
rolniköw winny uczyc si«j rzemiosla“. Poniewaz i 
dziš jeszczo szkoly poczatkowe zorganizowane sa cal- 
kowicie dopiero dla dzieci dziesigcioletnich, rzemioslo 
zabjera dzieci ml'odsze, a zwlaszc-za dziewczyny.
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Od urodzenia ojciec czyni rdžnicĢ pomi^dzy cdrka 
a chlopcem. Gdy dziewczyna skohczy lat siedem, po- 
syla jq, do prz^dzalni lub fabryki tkackiej, i zawiera 
z fabrykantem kontrakt piecioletni. Podczas tych ppjciu 
lat, przemyslowiec wyzyskuje dziecko, ile chce; wi- 
nieii je tylko karniic, odziewac i dawac mu mieszka- 
nie. Statystyka 70 prz§dzalni wy kazu je 16 000 dziew- 
czyn ponižej lat pi^tnastu, chlopcöw zaš tylko 2000. 
W Boseki widzialem przy warsztaeie dziewczynkQ dzie- 
siecioletnig z dwuletnim chlopczykiem na plecach.

Malo jest w Japonii przeniysldw, ktöreby nie za- 
trudnialy dzieci. Fabrykanci zapewniajq. wprawdzie, 
že praca dzieci nie zbyt jest korzystna, albowiem nie 
mogg zapracowac na to, co kosztuja.. „Ale — zauwaza 
autor cytowanej juž pracy*)  — poglgd to niesluszny, 
bo ježeli robotnik lub robotnica wytwarzaju, wiQcej, to 
i kosztuja znacznie drožej“.

Przypominam sobie jeszcze sale fabryki zapalek 
w Osace. Byla to szopa, z ktorej dochodzily mono- 
tonne, melancholijne spiewy. Wchodzgc, zobaczylem 
w pdlcieniu mnöstwo czerwonych i niebieskich pu- 
delek, éröd ktdrych siedziala chmara drobnych dzieci. 
W brudzie tej szopy, w atmosferze -nasyconej fosfo- 
rem, male dzieci bawily si§ jak mogly — pracuj^c! 
Nawet kilkoro dzieci malenkich, na plecach robotnic, 
dopominalo sitj krzykliwie pokarmu od matek, ktdre 
nie chcialy przerywac sobie zajtjcia.

Nowe prawo zabrania wprawdzie pracy dzieciom 
ponižej lat jedenastu, dzieciom zaš od lat jedenastu

) ,,Ln protection ouvrière au Japan“,
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do szesiiastu zabrania pracowac dlužej nad dwanascie 
godzin; >ale przewiduje „specyalne pozwolenia“ w mnö- 
stwie poszczegolnyeh wypadköw i w ten sposöb nikt 
go nie obserwuje. Pozostaje zreszttļ w sprzecznošci 
z prawem o wyksztalceniu pocz^tkowem, ktore sta- 
wia zasade nauki obowi^zkowej do lat czternastu. Sta- 
rano sie zniešc t§ sprzecznošc, zmuszaj^c przemystow- 
cöw do zakladania przy fabrykach szkol dla dzieci. 
Zwiedziiem jeden z takich zakladow, a mianowicie 
szkdike wielkiej przedzalni Boseki. Byio tarn 300 
dziewczynek napehanycli w nagiej sali, bez šcian i 
stolöw. Kazano im sie uczyc dwie godziny co wie- 
czör po jedenastogodzinnej pracy dziennej i po pracy 
nocnej co drugi tydzien.

Nie widzialem može nie okrutniejszego jak ta 
obludna parodya nauki nieszczesliwych dzieci, ska- 
zanych na przedwezesnq, šinierc. Japonia jest može „ra- 
jem nialenkich dzieci“, ale skazuje na pieklo mlodzien- 
céw, a zwlaszcza dziewczeta, ktore zbyt wczesnie 
ucza sie niewoli kobiecej.
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